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¢Un Cutis
Sensitivo?

TRATEL() con cuidado. Evite la irri-
tacion producida no solamente por
el polvo, impurezas y otras causas sino
también por el uso de jabones y cos-
méticos irritantes.

*Emplée el tratamiento WoopBURY
desarrollado para evitar la tendencia a
irritaciones momentaneas y permanentes.

Cada noche al retirarse empape
un pafiito suave en agua templada
y apliquelo por un corto tiempo a
la cara.

Produzca una espuma lijera de
JaBon Faciar WoopBURY en
agua templada, con el pafiito.

Frote el pafito suavemente
sobre la piel hasta que los poros
queden perfectamente limpios.
Enjuage con agua limpia, tem-
plada, primeramente 'y después
con agua fria. Seque la piel cui-
dadosamente.

El cutis de la cara es mds suceptible
a infecciones que cualquier otra parte
de la piel en el cuerpo. Por eso debe Vd.
elegir el jab6n que evite estas afecciones
cutdneas.

Obtenga una pastilla de Jaén Woob.
BURY hoy, en su drogueria,perfumeria o
sederia. Una pastilla de Jasén Woob-
BURY dura de 4 a 6 semanas para uso
general y para el tratamiento del cutis.
El Jason WoopBURY es también enva-
sado en cajitas de 3 jabones.

El jabén Facial Woodbury es fabri-
cado por “The Andrew Jergens Co.”
(quienes son también los fabricantes de
la “Crema Facial” y “Polvo Facial”
marca Woodbury.

Agente General:
SR. FLORENTINO GARCfA
Apartado 1654, Habana
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Medias y Confeccion:de Seda

" Sl

Usar la media de seda
VAN RAALTE constituye un

rasgo de distincién del que no
puede prescindir una mujer Ver-

daderamente elegante. )

PIDALAS EN SUu TIENDA

Eso es lo que sélo una jo-

yeria elegante puede ob-
tener para el que sabe
distin guirse.

JuLio LLAJONCHERE

JOYERO

PROGRES SO |

Entrada por Aguacate
Teléfono A-1391
H A B A N A
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Ultimos Modelos

de Paris




MODESTIA
—Amiga mia, jqué bella casa! [Su arquitecto debe ser un genio!
—;Obh... te diré! Yo le di muchas ideas. El no hizo mds que di

bujar los planos.

(De The Newyorker)

NADIE ES PROFETA. .,

El arquitecto
(que acaba de dejar termina-
da la Torre de Pisa.)—;Mira
la torre que acabo de concluir,
viejo! [Qué te parece el traba-
jito!

El amigo (que no se deja
epatar.)—;No esta mal! Aho-
ra que debieras haberla cons-
truido de modo que pudiera
inclinarse para los dos lados.

(De Life).

renacentista

La cena de Nochebuena en casa del cirujano famoso.
(De Life)
4

El senor iracundo (que no
recuerda lo de la wvisita de
Santa Claus).—;Oiga compa-
dre! jComo siga molestando a
la gente a estas horas, llamo a
policial

(De Life)

La hija moderna: — Eran
exactamente las doce cuando

Fico me dié el beso de desf};ef" o

dida_, anoche.
La madre: — /§i? ﬁ'f-}’
luego @ qué hora se marchis?
(De Life)i

/
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Asombroso \
Record de
RASURADAS AGRADABLES

Rodes Mfg. Co. St. Louis, Mo.
Seitores:

Me ez muy grato informarles que
uso uno de sus asentadores. KRISS-
KROSS desde los altimos efaco aflos,
Hasta la fecha adn estoy con Ja misma
hoja, y por lo que se ve, esta hoja me
sobrevivirk, pues eud igual que cuands
la empece a uiar,

Deseandoles mucho éxito,
ustedes

soy de

AN

iAGENTES!

iGrandes Utilidades!

Ningiin otro articulo le ofrece las ganancias de
KRISS-KROSS. La navaja GRATIS que nsted
ofrece a cada cliente le estimula sus ventas asom-
| Igunos ag I e traba-
jan durante las horas de ocio, otros despucy de
sua horas laborables y ganan hasta § 10 a! dia.
Nbreros, mecdnicos, oficinistas, etc. ganan §3 a
§ 5 =xtra los Sibados por la tarde solamente, en-
sehundo KRISS-KROSS a sus amigos y com-
pafieros de trabajo, Nuestras instrucciones le
rnsefiaran cémo vender KRISS-KROSS y ga

Muy atentamente, 3
M. T. MAIN./

I ANOS
Con UNA Sola ligpa

Este Es El Record Mas Asombroso De Cuantos Se Han Registrado Desde Que
El Hombre Se Afeita! El Sr. M. T. Main, Un Hombre De Negocios De Kenosha,
Wisconsin, Compré Un Asentador KRISS.KROSS Hace Cinco Afios. Revela
Hoy El Hecho De Que Todavia Estad Con Su Primera Hoja, Conservandola Con
Un Filo Agudo Y Suave Con KRISS-KROSS Para Mas De 1500 RASURADAS
Deliciosas! Esta Proeza Sin Par Prueba Que KRISS-KROSS REJUVENECE, Al

u/

NV310 ¥3HLvaT 933

Afoita face

Pié De La Letra, Las Hojas Y Las Deja Mejor Que Nueva! Solicite Detalles Y
Oferta Generosa Que Resuelve Para Siempre Su Problema De Afeitarse!

A asombrosa experiencia del Sr. Main es solamente el colme de
L una serie de revelaciones hechas sin sclicitarlas por los que

usan KRIBS-CROSS. ;Qué es este sensacional invento que prolon-
ge la vida de cualyuier hl;ja ?or meses y afios—que elimina un B3 del
costo de afeitarse—que da a los hombres lasrasuradas més frescas y sua-
ves de su vida y termina para siempre con la tortura del afeitarse?

iEl Invento Para Afeitarse Mis Sensacional Patentado
Hasta la Fecha!

KRISS-KROSS marca un adelanto tan sorprendente, le permite afei-
tarse con tal economia y confort, que miles le llaman “‘Rejuvenecedor de
Hojas''. Y no es extrafio ya que, casi al pie de la letra, convierte en
hoja nueva una hoja vieja todos los dlas. Emplea el famoso principio
diagonal con que los barberos acostumbran asentar sus navajas de afei-
tar y con una precision mecdnica que ningin ser humano puede adquirir
en tods su vida. Ocho ranuras de cuero, especialmente preparsdo para
este fin, afilan y asientan su hoja (cualquier clase salve Durham Duplex)
:{w’agamimenée—carncteristica exclusiva. La presion disminuye automa-

nar dinero. Vial o
solicite demlles inme-

diaremente, enviin-

donos el cupon bhoy
mismo!

te de fuerte a 1i§:ra—nt;a caracteristica exclusiva que elimina el
tener que adivinar cudndo estd lista la hoja, pucs un regulador, ajusta-
ble y automdtico, notifica a usted el momento exacto gue su hoja estd
lista con el filo mds agudo que el acero puede tomar. %odu automético.

L] - ' Nombre '
WKRISS KROSS |=— -

popoLam cameon s INTADOR LFE
7

dar unas enantas vueltas a una manivela y eso es todo. Once segundos
¥ estd usted listo para la rasurada mis deliciosa de su vida!

Nueva Clase de Navaja GRATIS.

i Por qué no deja usted que KRISS-KROSS le proporcione el mismo
placer y economia con que sirve a los miles de hombres que hoy estdn en-
cantados con él7 No debe usted vacilar, midxime cuando actuando ense-
Fuids puede conseguir sin costo adicionsl, uns nueva clase de navajs que
e sorprenderd y encantard. Esta asombrosa navaja solo se estd dando

r un tiempo limitado s aquellos que adguieran el asentador KRISS-
EOROSS‘ La puede ajustar usted instantineamente a cuslquier forma o
posicion. Un movimiento de los dedos la convierte en una navaja for-
ma T, *‘diagonal’, o ‘‘recta’” como la barbera. La posicion dia-

nal, solo obtenible con la KRISS-KROSS, reduce la resistencia de ls

arba un 45% y le proporcionari una nueva sensacién en confort y soa-
vidad. Obtenga la suya mientras esta oferta generosa esté en vigor. EI
cupé6n le traera detalles completos gratis, jEnvielo hoy!

Librado Lake, Agente General.

Apartado 1214 - Habana. l
Sin obligarme ¢n manera alguna, envieme descripcion

' completa ilustrada del Asentador KRISS-KROSS y deta- '

lles de su oferta de introduccion que me da derecho a uma |

navaja de j Posiciones GRATIS. ‘

Tel

—_—

entante Autorizado de KRISS-KROS5. c

() Una cruz aqui si se interesa en hacer dinero como Re-
P -9 I
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UANDO la ignorancia diga que “‘es lo mismo’’ y la

inconsciencia lo repita, y el averiguarlo represente un
esfuerzo innecesario, jacépteln! Pero cuando se trate de su
salud; cuando se necesite un antiséptico poderoso y haya
que tomar en cuenta los delicados tejidos del cuerpo hu-
mano; cuando se requiera una preparacion tan pura que
pueda administrarse internamente—escuche el consejo de
los médicos e insista en que le den Dioxogen.

E! Dioxogen es agua oxigenada absolutamente ino-
fensiva y libre de las impurezas perjudiciales a la salud que
contienen las aguas oxigenadas corrientes; de un valor ger-
micida igual al del &cido fénico, con la ventaja de que no es
venenoso. Por eso lo prescriben los médicos para uso in-
terno en casos de disenteria y otros trastornos gastro-in-
testinales y lo recomiendan como un antiséptico eficaz y de
inapreciable utilidad en el hogar.

El Dioxogen es un antisep-
tico poderoso e inofensivo, un
desinfectante eficaz ¥ un des-
odorante activo. Insubstituible
para las irritaciones de la gar-
ganta y para el aseo de la boca v
de los dientes- inapreciable en
casos de heridas, abscesos, pica-
duras de insectos—ideal para
eliminar los olores del cuerpo—
para refrescar y emblanquecer
el cutis-excelente para la hi-
giene femenina.

Tenga siempre un frasco a mano

De venta en las Farmacias y Dro-
guerias, en frascos de 4, 8 y 16 onzas
o,

..
10 aurininrice v DS

T e eng .nml"""n

s Cysted

fraiver !
15 S
T

WEECUE

_- Jmiffa en el /fqz'z‘imo

AGUA OXIGENADA ESTABLE,
»» CONCENTRADA Y PURA

Dioxog9en

De Li.'Ft;
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SOMBREROS

STETSON

OS productos “Stetson”
nunca pierden su forma,

Los usan los elegantes en las
cinco partes del mundo.

ESTILO

CALIDAD
DURACION

EWiTa La onpacEy
LuBRIrICA
FULIMEN

GOTAS PARA AHORRAR DINERO

ENGA  epecin] culdado e la cla-
a e aeeite que wsa para lubriear

ss TRUINSEINS CHSETOS ) tales  enmo:

fos, escobas e

mutginnis e coser, Ton
o ) PN
aey ventthalores elderricos.  maguinas.  de

lavar, cerraduras, hisnzras, pasadures,  etc,

i Recuerde!'—miquinas v mecanismos que e
cuestan  duen dinero, necesitan buen aceite.
Aveite bueno aherrn dinero. El aceite barato
resultn costoso,

TRES-en-UNO

Twpide A Woho ACEITA - Limpia, Lustne
Fate maravilloso aceite os ol incansable cne- comn toda superficie barnizada ¥ acabado fino.
mign e Ja herrombres Frotdo sobre Ia su- A-ent=DTna s vemle en ferreterins, armerias,
perFicie e cualquier metaly 3=rn=Uwo penetra Farmicias v bazares, en frascos de tres tama-
A Jos pures el metaly tormando ttn capa pro- Aos y en aceitera manuahle,
tectorn contrn b herrambre,

Use Jeen=Dwe, tambiin, para limpiar v lus-
tear <u mehibiare v otras cosas de madesa, nsi

GRATIS Pida un frasquite de mues-

tra v oun Diccionario e usos.
Ambos son gratis

THREE-IN-ONE OIL COMPANY. 132 William Street. Nueva York, E. U, A.
STARKS INCORPORATED. 2-4 Arscnal, Mabana, Cuba.




He agui un especticulo que se presencia en muchas poblaciones del norte de
los Estados Unidos, apenas hace su aparicion ese’ invierno que, bajo los Trépicos,
no pasa de ser un amable pretexto para lucir pieles v sombreros de castor. Esta
fotografie. tomada en Bangor, Maine, hace unos dias, nos muestra la explosion
~de un barreno de los gue han tenido que colocarse en Penebscot River, para des-
truir los trozos de hielo, que amenagaban constituir una verdadera barrera.

(Fote Underwood

ABEJAS

Producto.—La apicultura puede
rendir excelentes beneficios, en una
explotacion pequena bien organiza-
da.

Hamet calcula que cada cuatro
anos se obtiene de las abejas una co-
secha buena, dos medianas y otra
mala, obteniéndose en el primer ca-
so un interés para el capital emplea-
do de 150, en el segundo de 50 ¢

KENNETH GOODSON. dever de
extraordinagria habilidad, y que realizard
en breve. una peligradsima  prueba.
Guiando e carro en gue aparece, se¢
dispone a vecorrer. a una velocidad de
cuarenta ¥ dos mullas por hora. el lar-
po vadweto de ferrocarnl gue se en-
cuentre entre Miami v Kev Weut,
(Foto Underwvood and Underwood |

and Underwoed )

y en el tercero de 5, resultando,
como promedio, un interés de 60%c.
La produccién media anual de una
colmena es de unos 14 Kg. de miel.

MANERA DE RECOGER UN
ENJAMBRE

Durante la enjambrazén no sue-
len picar las abejas, pero convendra,
sin embargo, adoptar algunas pre-
cauciones, como las de preservarse la
cara y las manos empleando, respec-
tivamente, una careta de alambre y
unos guantes de esgrima, v la de
atarse las bocas de los pantalones
en las canillas.

Se toma entonces una colmena
vacia, embadurnada con miel por
dentro, y se coloca con la boca hacia
arriba debajo del enjambre, de mo-
do que éste caiga dentro de aquélla
con un solo golpe de escoba o de plu-
mero. A continuacion se depositara
con todo cuidado la colmena en el
suelo y se evitara que se reconstitu-
ya el enjambre plantando en la tie-
rra unos palitos terminados en un
trocito de tela, al cual se prendera
fuego.

Llegada la noche se colocara la
colmena, evitando en lo posible cual-
quier golpe o sacudida, sobre una
piedra amplia, al abrigo de los ca-
racoles y demas enemigos de las
abejas.

—En algunas regiones mediterra-
neas logran introducir el enjambre

dentro de la colmena, cuando toda-
via vuelan las abejas, colocindose
el recolector cerca del grupo mis
apretado de estos animales y restre-
gandose las manos con unas hojas
de toronjil y de naranjo o de cor-
teza de limon, soplando al mismo
tiempo en direccion de las abejas.

—En ciertos casos, a consecuen-
cia del lugar en que se ha posado el
enjambre, resulta algo mas dificil la
recoleccion.

Cuando se posa en un punto de
dificil acceso se moja éste con pe-
troleo o con otra sustancia malolien-
te. Si se aproxima al enjambre un
pano embebido en acido fénico se
logra ahuyentarlo del punto en que
se habia asentado.

En el caso bastante raro de que el
enjambre se pose en tierra se apro-
ximara una colmena, en la cual se
hayan introducido de antemano al-
gunos panales; se pondra uno de és-
tos en contacto con las abejas y
cuando un buen nimero de estos
animalitos hayan acudido a ¢l se sa-
cudird dentro de la colmena. Repi-
tiendo varias veces esta operacion se
capturaran la mayor parte de las
abejas del enjambre y ya las resran-
tes entraran por si solas,

—Cuando se haya fijado el en-
jambre en una rama delgada de un
arbol convendra cortar dicha rama
e introcucirla en la colmena, trans-
portandola en estas condiciones sin
desprender de ella el racimo, con el
objeto de evitar las sacudidas al en-
jambre.

—Si se trata de una rama mas
gruesa resultara algo mds dificil la
operacion. Se coloca un cesto inme-
diatamente debajo del racimo y con

fuertes y bruscas sacudidas de la -

rama se logrard que caiga el enjam-
bre dentro de dicho cesto; se in-
vierte a continuacion éste sobre un
lienzo extendido en el suelo o sobre
una mesa, teniendo la precaucion de
dejar algo elevado el borde inferior
para que las abejas dispersas en el
aire puedan penetrar y unirse a sus
companeras. Con el objeto de ahu-
yentar las abejas que todavia pre-
tendan volver a la rama, se emba-
durnari ésta con petréleo.

—En un dia de sol se puede obli-
gar al enjambre a que abandone el
punto en que se haya posado, to-
mando un espejo y colocindose de

modo que dicho enjambre quede si-
tuado entre el sol y nosotros. En-
viando al enjambre por medio del
espejo los rayos solares se lograra
casi siempre que las abejas vayan a
guarecerse 2 un resguardo que de
antemano les hayamos preparada.

CASTRACION DE LA COL-
MENA

Con el objeto de extraer la miel
se pueden atontar las abejas por me-
dio de los vapores de cloroformo,
empleados con cierta prudencia, pro-
cediéndose del modo siguiente: Se
tiende en el suelo un lienzo, sobre
el cual y en su centro se coloca una
taza con unos 8 gr. de cloroformo
cucharaditas), se cubre
y sobre ésta se
coloca la colmena, que a su vez se
cubre con las puntas del lienzo; des-
pués de unos diez minutos se hallan
las abejas adormecidas sobre el lien-
zo. Llegado este momento se extraen
los panales. Las abejas empezaran a
moverse pasada una media hora y
después de dos o tres horas habran
:ntrado todas en la colmena y a la
siguiente reanudaran su

(unas dos
con una alambrera

manana
trabajo.

PROTECCION DE LAS COL-
MENAS CONTRA LAS HOR-
MIGAS

El procedimiento mas sencillo
consiste en disponer la colmena so-
bre caballetes de palo y embadurnar
con anillos anchos de liga la super-
ficie de éste, un poco por debajo de
la mencionada colmena. De esta ma-
nera impediremos los danos que pu-
dieran ocasionar las hormigas y otros
insectos. Ins ratones, los sapos etc.

Un aspecto del viaducto de ciento vein-
te vy emco millas de laroo. que se ex-
tiende entre Miami y Key West, que
el driver Kemneth Goodson. rerarrerd
en antomord. La menor vacilacion, un
panche, nn tropieze livero en el me-
camsmo  de s mdaning.  traeria la
pirdida irremisible del  automavil, y

un peliero de nnerte para el driver.
tFote Undernood and Undermood



AUTOMOVILES

DUDEE’ BROTHERS
@ liasnanniy {"’\

Estilo—Con Comodidad

y Economia

El nuevo Dodge Brothers de cuatro cilindros es ejemplo clasico
de la moda actual en materia de forma y acabado de carroceria.

Brillantes colores al pastel de laca, tan durables e inmunes a la
intemperie como apetecidos por la gente de buen gusto.

Carrocerias ideadas con un acierto tan magistral, que su con-
torno bajo no sacrifica la amplitud del interior ni sus dimensiones
abreviadas menguan su proverbial comodidad.

Y un motor tan notable por su economia en consumo de com-
bustible y lubricante, como por su fuerza y aceleracion.

Automévil de Turismo Sport $1325 Autosedan - = - $1325
Automovil de Turismo Especial 1275 Autosedan “De Luxe” - 1445

ORTEGA Y FERNANDEZ

OFICINA EXPOSICION
23y P HABANA PRADO 47




EL + SEMANARIO + NACIONAL

Publicado por Sindicate de Artes Grificas de la Habana, Avenida de Almendares v Bruzon.—Cable y Tc[,jgrafu “Carreles”.—Teléfo-

nos: Direccion: U-1651; Redaccion: U-5821; Administracion U-27 32,—Oficina en New York: Hotel MacAlnin, 3er. piso. Carlos Pujol,

Representante,—Nimero suelto, 10 cents. atrasado, 20 cents.—Acogido a la franquicia postal v registrado en Correos como cnrresplon-
dencia de segunda clase.

VEA EN NUESTRO PROXIMO NUMERO:

Un sensacional arffn(ﬁ_} del Dr. Antiga. so-

LA VIDA DE LOS ESTUDIANTES EN
bre LA FILOSOFIA YAGODA.

MONTMARTRE

En ese trabajo—tal vez el mds interesunte ] .
ese (raba) €z 3 EhEamines Una relacion de la vida agitada de los estn-
gne haya salido de su pluma—nuestri sapiente :
J{ } P . Ll p d!(fn{‘f‘f (’X:‘?’.III‘IEI’OY }'. pr”it‘ipdflnit'”rf_’. {d.“ﬂ!."
colaborador expone las maravillosas  doctrina- N yi 7o
americanos, en Paris,
del Swami Yonaganda, el gran filosofc y .eo- .
g § ‘ Una evocacion vibrante de Montmartre. ol

sofo indio, que ha conguistado mas de sets mi

barrio  latino v Montparnasse.— Meca espiri-
llones de adeptos, durante estos ultimos anos,

LEWSKA—la mujer mds sugestiva que amo tual de losc jovenes artistas del mundo entero.
en el mundo entero.

) a\"dpuf(‘(;n.
Ll Dr. Antiga conocio personalmente al sa-

bio

Las grandes fiestas en los palacios de Varso-
via; los amores del emperador; los celos de la - Una informacion espectal schre El. PRESI-
emperalriz _r’us(‘fmd: ¥ la pa_min de la Cmgma.- DI0O.
Un interesantisimo articulo sobre la mujer  tica y blonda condesa polaca se nos narran en Infermacion que wrd acompanad.a de una am-

extraordinaria  que se llame MARIA WA-  ese bello trabajo. plia documentacion grdfica.

El Secreto de una Sonrisa

Hay sonrisas de carifio, y de satisfaccion, y de vanidad o de orgulio.
Y las hay también picarescas y significativas.

Y las hay que esconden un secreto. El secreto de esta sonrisa se
encierra en dos palabras: jbella dentadural

Y el secreto de una bella dentadura es Ipana.

Encias sangrantes: jahi estd el peligro!

| Su dentadura estd en juego! En el camp de’la lucha se enlrenian, de una parte, la Piorres
enemiga de su salud y, de la otra, Ud. que debe defenderla. Las encfas que comienzun a
sangrar indicen la prorimidad del enemigo. Son sus cémplices cuando enipiezan a1 ablandarse
¥ & humedecerse. La Piorrea llega a robarle a Ud. su dentadura y a traerle achaques del
estémago, reumatismo y otras enfermedades, La Ipana es aliada de Ud. porque hace que lus
encias—que son el fundamento de la dentadura—dejen de sangrar y se vuelvan tueites, salas
y vigorosas., Por eso, Ipana es més que un dentlfrico. Naturalmente gue da a los dicntes un
brillo y un pulimento de perla y que deja en la boca un grato sabor, apante de dulciticar el
aliento. Pero ha sido creada por la Ciencia Dental para custodiar la salud de Ud, Lu mayor
parte de las enfermedades se inician en la boca. El uso diario de la Ipaia es la mejor gurantfa
de la salud

1 Riase Ud. de Ir Piorrea y de las enfermedades! Use IPANA: es mds que un dentifricu.

IPANA

PASTA DENTIFRICA

2 Preparada por los fabricantes de Sal Hepética.

Soufic wejor quien usa IPANA,
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RECAPITULACION Y PROPOSITOS

OBRAS PARA HOY Y OBRAS PARA MANANA

TO es, en fin de cuentas, un comentario pascual. Reca-
pitulacién de lo que se ha hecho en el afio que ha muerto,
plétora de propésitos para el afio que empieza. Para una
Revista como CARTELES que, en todas sus secciones, pe-
ro de manera muy especial en ésta, vive la realidad pibli-
ca cubana, un comentario como este, hecho entre la crio-
lla cena tradicional y la esperanza, mil veces reproducida, de un afo me-
jor, ha de rozarse, por fuerza con la actividad politica—politica en e!
sentido mas amplio—de los dltimos doce meses y que ha de contener al
mismo tiempo, vaticinio, indicacién y recelo para las gestiones, delinea-
das ya, pero ain no realizadas.

De activisimas gestiones ha sido el afio que ahora termina. Si para
el cumplimiento de un buen propésito, lo primero es acariciar amorosa-
mente ese proposito, han estado a pique de realizarse muy felices inten-
tos. En ningin sector de publica significacion ha faltado el proyecto,
desusado por su magnitud, audaz por su ambiciosa perspectiva; llamado
a malograrse en mas de un caso por falta de medios bastantes o de ma-
dura reflexién y estudio sostenido.

Si CARTELES hurtara su aplauso a ciertas obras piblicas que se
han venido efectuando con rara regularidad, dejaria de cumplir su pro-
posito de absoluta imparcialidad y de honrada actitud ante nuestros pro-
blemas. Embellecimiento de la ciudad de la Habana, reformas de real
trascendencia en mas de una capital del interior; verdadera transforma-
cion de centros urbanos privilegiados como el de Santa Clara, adelanta-
miento de la carretera central en mas de una provincia. Buen balance
para la cartera de Carlos Miguel. Contraste doloroso si se le pone en
parangon con otras carteras de tanta importancia, por lo menos, como
la que rige el Ministro Dinamico. La que usufructia el General Delga-
do, valga por ejemiplo facil y en la mente de todos. No quicre decir este
elogio al conjunto de Obras Piblicas que se estan cfectuaqdu, que re-
sulten descaminadas observaciones y criticas a tal o cual obra en parti-
cular. El Euen gusto no campéa en todas. Pero el reparo de orden artis-
tico y aln la circunstancia de haberse ido en mas de un caso a lo super-
fluo sin pasar por lo dril, no afectan en lo esencial el vigoroso impulso
que a favor de nuestro adecentamiento externo se esta produciendo.

¢Ha correspondido la iniciativa de orden espiritual a las de inmedia-
ta tangibilidad? El juicio no puede ser tan ripido ni el elogio o la censura
tan prontos, en cosas que, por su naturaleza inmaterial, pueden ser mo-
tivo de apasionadas preferencias, y sobre las que, en multitud de ocasio-
nes, no puede decirse la palabra dltima, sin esperar su contacto con rea-

lidades que significan siempre rectificacion, cuando na fracaso de esas-

iniciativa;. No podria negarse con justicia al Secretario de Instruccion
Piblica y Bellas Artes franco deseo de inyectar savia nuevagy acrividad
mayor a su importantisimo Departamento. Igual justicia ros obliga 2
reconocer que en mas de un caso la nociva politiquilla dr comite y ios
desbordados egoismos han hecho abortar sus mis caros’ proyectos. La
creacion de las Escuelas de Comercio, iniciativa merecedura de toda loa,
se ha visto desfigurada en la realidad mediante la forma poco recomen-
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dable de proveer sus Catedras. La sola voluntad de los Gobernantes, atn
en ¢l caso de responder 2 un limpio deseo y a una indudable capacidad
significa, indirectamente, un censurable privilegio. Toda una juventud
laboriosa v dispuesta a la accion fecunda, en la que duermen altas apti-
tudes, queda de lado, sin oportunidad y sin esperanzas, cuando, en vez
de llamar a todos a la demostracién de su eficacia, se escoge a unos
cuantos, sin prueba previa de la bondad de su labor. No es tampoco la
oposicion—no lo vicne siendo—garantia de mejora radical en nuestro ru-
tinario personal docente; pero, quien arrostra la piblica prueba de unas
oposiciones, ha debido, si no estamos en presencia de un cinismo rampan-
te, hacer disciplina previa de alguna hondura. La reforma del sistema de
oposiciones, que no se ha abordado tampoco durante el ano que ahora
acaba, haria, sin duda, preferir el camino de la justa abierta a cualquier
otro.

" El problema de la Universidad, ya crénico y cada dia mas comple-
jo, sigue en pie en su esencia. Podria estimarse por algunos que la vital
cuestién universitaria es de disciplina y de policia. La verdad es, que se
trata de un grave, pero no insoluble problema de organizacion y de mo-
dernizacién. Organismo desarrollado en proporciones  insospecha-
das, sufre hoy el dolor de los crecimientos rapidos en que ro se ha cui-
dado a tiempo del robustecimiento de cada drgano. A Universidad gran-
de, profesorado numeroso, competente y respetable. A actividad que se
desborda, cauce oportuno; a planes de estudio arcaicos e incompletos,
esfuerzo tirdnico que nos ponga al paso con las mids genuinas vanguar-
dias. A falta de especializaciones que nuestro medio no puede producir,
importacién de profesorado extranjero de probada aptitud y de facil fu-
sién con nuestras modalidades. Cuando todo esto se realice habran des-
aparecido los motivos sin objeto y las quejas con objeto sobrado. Obra
en poder del General Alemin, y tiene, segin sus manifestaciones, su
mis decidido calor, un proyecto de reforma y ampliacion de estudios,
que, aunque muestra precarisima de lo que pudiera y debiera hacerse, re-
presentaria no ya un paso de avance, sino algo mas: el inicio de una via,
la mis acertada, para la resolucién de nuestro problema universitario.
Hasta ahora el remedio ha venido siendo superficial: conjuracién del
conflicto planteado y cruzar los brazos hasta que vuelva a plantearse.
;Por qué no recaba para si el senor Secretario de I. P. y B. A. la honra
—vy el riesgo—de la operacién de urgencia de que tan necesitada estd
nuestra Universidad enferma?

Obra para hoy y obra para manana—carreteras, escuelas—se ha
realizado en el afio, si no de gracias, de proyectos, de 1927. Obra en que
el buen propésito se ha estrellado con muy diversos escollos. Numerosas
obras quedan prometidas para el afio que queremos de realizaciones, de
1928. Para llevarlas a efecto, serd necesario—si no surge un nuevo me-
dio, producto natural de gobernantes de volcdnica imaginacion,—un rin
de oro de muy ancho caudal. ;Podra darlo el pais, que vé finalizar un
ano en que su problema vital queda sin resolverse y en que al recuerdo
—que es actualidad atin—de [argas privaciones, se une la perspectiva de
privaciones nuevas? :




ENTRO de breves dias
Cuba recibira en su capi-
tal a los Delegados de
las veinte naciones. de
América que con los de nuestra Re-
publica llevaran la voz de sus respec-
tivos paises en la Sexta Conferencia
Internacional Americana.

La celebracion de ese Congreso
tiene para nosotros en particular y
para la América en general, extra-
ordinaria significacién e importan-
cia.

Para nosotros—y volveremos a in-
sistir sobre ello mas amplia y deta-
lladamente en alguno de los articu-
los que consagraremos a esta confe-
rencia—porque al elegirse en la ar-
terior, celebrada en Santiago d:
Chile el afo 1923, la Habana co-
mo Sede de la Sexta, Cuba recihié
de sus hermanas las Naciones todas
de América, la ma: alta y significa-
tiva prueba de respeto y considera-
cion internacional, que si para cual-
quier otro pais de nuestro Continen-
te significaria senalada y honrosa
distincion, para nosotros, ademas,
representa  la confirmacion plena
que todo el Continente hace de nues-
tra soberania, que por circunstancias
de todos conocidas, que han tenido
su origen en la forma especialisima
en que Cuba surgié a la vida inde-
pendiente y al apéndice- constitucio-
ual que se vié obligada a aceptar pa-
ra poder ser Repiblica, convertido
después en Tratado Permanente con
los Estados Unidos, soberania, repe-
timos, que por esas singulares cir-
cunstancias, fué discutida unas ve-
ces por los publicistas y quebrantada
otras ya por intromisiones imperiz-
listas de algunos gobiernos yanquis,
ya por pasividad, tolerancia, peri-
cién o dolosa complicidad de an-
tipatriotas gobernantes y politicos
cubanos.

Ya en 1910, ~a iniciativa de
Americo Lugo, el compatriota ilus-
tre de Maximo Gomez, quisieron los
delegados de las Republicas latino-
americanas a la Cuarta Conferen-
cia, designar sede de la Quinta, Ia
capital de Cuba, con el propésito
fraternal y nobilisimo de prestarle

por Roif de Jeuchsanring

en esos momentos dificiles porque
nuestra patria atravesaba entonces,
recién salida de una intervencién ex-
trafia, su apoyo moral y material, su
voz de aliento y de carifio para re-
construir y consolidar la Repiiblica.

Aquel propésito se hs convertido
ya en realidad. Y de nuevo partid
en 1923, la iniciativa en Chile, de
otro escritor ilustre de Santo Domin-
go, el sefior Cestero. Y de nuevo las
naciones latinoamericanas fueron las
manteﬂedoras de ese homenaje a
nuestra patria, cediendo en favor
nuestro la tierra herdica y progresis-
ta del Uruguay, la aspiracién que
tenia de que fuese la bella ciudad de
Montevideo la sede de la Sexta Con-
ferencia,

Por lo que se refiere a nuestras
hermanas de Hispanoamérica sig-
nifica ello no solo que reconocen de
igual a igual nuestra personalidad
internacional, y asi lo quieren dejar
scntado de manera tan solemne y es-
pecialisima, sino también que estin
dispuestas a ponerse a nuestro lado,
si desgraciadamente circunstancias
adversas lo hicieran necesario, para
protestar y para ' ~pedir cualquier
abuso o cualquier .:ropello que con
nosotros quisiera vometerse.

El hecho expresivo de que los Es-
tados Unidos sumaran también sus
votos a los de las doce delegaciones
latinoamericanas que presentaron la
mocion tendiente a elegir la Haba-
na sede de la Conferencia, es de va-
lor también extraordinario, porque
expresa que si ellos por una resolu-
cion de su Congreso—la Joint Reso-
lution—por un tratado internacio-
nal—el Tratado de Paris—y por la
propia Enmienda Platt y Tratado
Permanente, estin solemnemente
comprometidos, nacional e interna-
cionalmente, a respetar nuestra sobe-
rania y a reconocer en todo ucmpo
que “somos y debemos ser libres e
independientes”, de aqui en adelan-
te sus gobiernos tienen que ser ex-
traordinariamente celosos para no
extralimitarse en lo mas minimo con
acto alguno que pueda menoscabar
el prestigio de la nacionalidad en cu-
ya capital se reunieron las naciones

todas de la América, tributando a su
soberania y a su libertad, ese espe-
cial y senalado reconocimiento.

Y no es ese solo, con ser ya sufi-
ciente, el provecho que Cuba puede
sacar de la Sexta Conferencia Inter-
nacional Americana que dentro de
breves dias se va a celebrar en esta

Ciudad.

En esa conferencia van a discutir-
sc, y seguramente aprobarss, dos
cuerpos legales internacionales qus
para nosotros tienen especial interés
y marcada conveniencia. Uno, el
Cédigo de Derecho Internacional
Privado, porque en él ha tomado
parte principalisima un cubano in-
signe, que es internacionalista escla-
recido: el Dr. Antonio S. de Busta-
mante. Otro, las Convenciones dec
Derecho Internacional Publico en
las que existen declaraciones que
hacen y compromisos que contraen
todas las naciones de America sobre
la existencia, igualdad y reconoci-
miento de cada una y la no interven-
ciéon de un Estado en los negocios
internos de otro; Convenciones que
si no tienen toda la amplitud que
tenia el proyecto que fué llevado a
Rio de Janeiro, representan, sin em-
bargo, tal como alli fueron aproba-
das, una garantia para la libertad y
la soberania de nuestras naciones,
pequenas y debiles, como Cuba,
contra las ambiciones de las grandes
y fuertes.

Y esos Codigos—realizacion en
parte del sueiio de Bolivar y el de
numerosos estadistas y jurisconsul-
tos de América, de dotar a nuestro
Continente de leyes internacionales
que regulen esta clase de relaciones
entre las Repiiblicas americanas,—-
“los Cédigos de la Habana”.

Y en esa Conferencia es probable
Ay ﬂﬁcesario que‘_de no reducirsf a
un simple cambio de cortesias e hi-
pocresias diplomatica; o al estudio y
aprobacién de materias de caracter
técnico—se * traren y resuelvan los
multiples problemas que hoy estin
planteados en nusstro Continente:
desde la situacion de Nicaragua y
Haiti, los diversos »oleitos de fron-
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seran

tera, el problema de Tacna y Arica
que dificulta la union entre pueblos
hermanos, ciertos tratados que de-
ben su origen y forma al hecho de
estar concertados entre mnaciones
desiguales en tamano y fuerza, y la

libertad de Puetto Rico, ideal de

Marti y compromiso sagrado de los

cubanos y de todos los latinoameri-
canos. Si todo ello se trara, y siquie-
ra algo de ello se resuclve o mejora
en la Conferencia de la Habana, le
cabra a Cuba la gloria de que en su
suelo la América se acercara mas al
ideal de Bolivar y Marti.

A nosotros los cubanos todos
esos beneficjps y honores que la ce-
lebracion en la Habana de la Sexta
Conferencia Internacional puede
producirnos, nos obliga a hacernos
dignos de esa consideracion y respe-
to, de esa prueba de cariiio e identi-
ficaciéon que nos han dado los pue-
blos de América; seria criminal que
los cubanos no supiéramos apreciar
y aprovechar en pro del robusteci-
miento y consolidacién  definitivos
de nuestra personalidad politica in-
ternacional, la Sexta Confercncia; e
indigno  también el que no corres-
pondiéramos a la mano fraternal,
de amor y de apoyo que nos ha ten-
dido la que Marti llamé “la Ame-
rica nuestra.”

estamos
los cubanos, por todo ello, obligados
en compromiso sagrado y por nues-
tra dignidad y nuestro decoro, a de-
ininterrumpidamente  que
nuestra Reptiblica es un pueblo don-
de los derechos y libertades indivi-
duales y politicas no solo se aman

De ahora para siempre

maostrar

también se
guardan y practican; donde el res-
peto a la ley y la observancia de la
moral y las buenas costumbres cs

romanticamente, sino

norma de gobernados y de gober-

“nantes para cumplirlas y exigirlas, y

donde la justicia resplandece como
Gnica estrella que debe guiar nues-
tros pasos en el ansia nunca satisfe-
cha de la prosperidad v engrandeci-
miento, morales y materiales, de la

Republica.
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El as LINDBERGH. fotografiado durante la receprion ex-
traordinaria, verificada en su honor, en la Camara de [Dipu-
tados de México. Doy dias de jiesta fueron decretades, para
celebrar la feliz Wepada del heroico aviador.

Un aspecto de la estatua dervibada del Faracn Ram-
sés I, tallada hace mds de tres mil anos, ¥ que ghora
va a ser reparada y colocada en su posicidn original,
por (’F GG!‘JI{THG }:‘IQJIF(-'.G. LLT( fdmp['.\lnﬂl' que viven en
los alrededores de la estatua, afirman que el levantarla
p(ld‘rd‘ traer las furm‘j rl’(' J]-er:a; rglw!u‘l.

El glarioso Coranel CHARLES LINDBERGH, acaba nueva-
mente de ser objeto Jr una se 1e extraordinarios honores,
perv esta ver en Meéxieo, desp: -?j, s vuelo continuo desde
Washington. Aqui lo vemos, por " - .spués de su llegada «
la capital de la vecina repiblica, e compania del Subsecre-
tario de Relaciones Exteriores, Don GENARO ESTRADA,

v del Embajador de los Estados Umdo-. My DWIGHT
MORROW.

(Fotos Underwood and Undernood)

Coma tributo de fraternal amistad a s camarada Henry

Ford, el mago THOMAS A. EDISON, empund el timén

del primer automévil Ford de nueve modelo salido de las

fdbricas del magnate, dando con él varias vueltas en la _rmra

de pruebas. Aqui vemos al glorioso inventor después del casi
histdrico paseo.
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(Traduccion especial para CARTELES)

La conservacion del cadaver de Lenine, que yace prodigiosamente momificado, en su mausoleo de la Plaza Roja de Moscii, intriga desde hace

. i i KT T :

afios a todos los viajeros que visitan la metrépoli del Soviet.. Un gran secreto se cncierra en eésa conservacion, que dlgunos entes crédulos

atribuyen al milagro. En este articulo interesantisimo se nos hace visitar la tumba del apéstol rojo, contindosenos lo que de su enigma
ha logrado saberse.

A Plaza Roja al pié del lo que debe ser la fosa antigua y en-

Kremlin, corazén de tre los que sencillas baldosas cubrea

Mosct, es el corazén las cenizas de los que fueron discipu-

de Rusia, tanto, que los del profeta, jefes bolcheviques de

hay un proverbio eslavo que dice: Rusia y de otros paises del mundo.

“Por encima de Moscti no estd mas Es muy visible el lugar donde esti

que el Kremlin y por sobre éste, el enterrado: John Reed, el poeta nor-
cielo.” teamericano.

Cuando cae la noche, todo se ti- Penetramos ahora en el santuario
fie de rojo a la luz de los rayos del donde des:ansa Lenine, mas abajo
sol que se pone frente a la vasta fa- del suelo, bajo las limparas y los
chada de ladrillos del Museo Histo- pafos rojos.
rico, a las enormes murallas encar- Cedo la palabra a2 Madame An-
nadas del edificio y a la torre cua- drée Viollis, quien lo ha descrito
drada que antes albergaba al Sena- mucho mejor de lo que yo pudiera
do, que ornan dos estatuas de Mi- hacerlo:
nine y de Pojarsky—el carnicero y  “Un pasillo tapizado de rojo, una
el principe que en 1612 libraron a luz de acuario, centinelas en fi-
la ciudad de caer en de!’.‘l‘ de los la 5 dBS]JUéS, unos cuantos esca-
soldados del rey polaco Segismun-
do.

Cn medio de esta plaza se eleva
un monumento de caracteristico es-
tilo mcderno, que afirman los aman-
tes de la tradicion contrasta extrafa-
mente con las almenas de los muros
situados al fondo y las tinicas roma-
nas que ostentan las dos estatuas: es
la tumba de Lenine, dictador profe-
ta y dios para las masas populares
de la inmensa Unién de la Republi-
ca Socialista Soviet.

Este mausoleo provisional, (que
sera reemplazado en su dia por un
monumento de piedra) es un cua-
drado de madera sin pintar, especie
de caja oblonga de estilo a la vez
clibico y hebriico, que culmina en
una especie de jaula iluminada por
infinidad de bombillos rojos y que
esti decorada en su frente con una
sola inscripcion en enormes letras ta-
lladas en la madera: Lenine.

Alrededor del monumento estan
de guardia soldados envueltos en
amplios capotes grises con la bayo-
neta al hombro, y al fondo de la
plaza, a la entrada de la tumba, una
multitud de hombres y mujeres lle-
gados de todos los rincones de Ru-
sia, esperan de pie o sentados en las
aceras, con esa paciencia especial de
Jas multitudes eslavas, que les llegue
€l turno de visitar la tumba. Entre
la tumba y las paredes almenadas
han brotado algunos arbolillos sobre

s,
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reunieron las nac

.

lones, otra puerta y hemos llegado.
Es la camara mortuoria, pequena,
tedonda y baja, complctamente fo-
rrada de rojo, de un rojo rubi. Una
claridad sobrenatural cae de lleno
sobre la urna de vidrio en que repo-
sa Lenine y sube de las bombillas
eléctricas que lo rodean como si fue-
sen las baterias de un reatro.

Una baranda de madera aisla la
urna, y a la cabeza y a los pies de
esta, permanecen en actitud hiera-
tica dos soldados con el fusil al hom-

bro.

Yo esperaba encontrarme con
una momia amarillenta, disecada. El
hombre que aparecié ante mi vista
ha conservado a tal extremo las apa-

osa caricatura de Garcia Cabral.
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riencias de la vida, que me estremez-
co de emocién y casi de terror.

Solo veo al principio, y hundida
en un cojin de seda carmesi, la ca-
beza de amplia frente bombeada,
marfilefia y despejada. Percibo des-
pués el busto vestido con una cami-
sa beige, sobre la que se destacan
varias insignias y el cuerpo que des-
aparece bajo los pliegues de una ban-
dera roja—la bandera de la Com-
mune de Paris—y encima, la Hoz
y el Martillo subrayados por un
rayo ardiente.

Vuelvo a fijarme en 2l rostro: los
parpados parecen palpitar sobre una
mirada interior y una tenue sonrisa
levanta misteriosamente los extre-
mos de la boca. Ha desaparecido la
méscara de combate. Una extrana
expresion de serenidad dulcemente
irénica y sofiadora reina sobre los
rasgos dormidos y al extremo de los
brazos vemos las manos,—aquellas
manos que tan amenudo se crispa-
ron amenazadoras y coléricas,—
abiertas y en gesto reposado.

Expliquemos ahora ia razéon por
qué de%{;:i_c'ei_ afio 1924, en que mu-
116 el jefe caido, han desfilado por
alli millones de peregrinos de toda
Tusia y de muchas partes del mun-
do. La explicacién oficial es que esa
mise-en-scene, destinada a ser la
apotedsis de Vladimir Illitch Lenine
no es mis que un homenaje reveren-
te al hombre que de la revolucién de
1917 hizo surgir la Rusia nueva,
La autora que hemos citado justifi-
ca esa peregrinacion  cxtraordinaria
encontrando un antecedente en una
vieja supersticion del pueblo ruso,
segin la cual, ningin individuo se
considera como justo si espués de
muetto, su caddver se corrompe.

La mayor parte de los europeos
dicen que del cadaver de Lenine so-
lo se conserva inalterable la cabeza
mediante el procedimiento que aho-
ra explicaremos, y que fué insufi-
ciente para conservar en su integri-
dad el cuerpo del idedlogo marxista
que todos los moujiks de la Rusia
van hoy a saludar y a venerar.

En cuanto Lenine murid, su cuer-
po fué momificado, pero se asegura



Un aspecto de la Plaza Roja de Mostd, con la tumba del apéstol revolucionario

en el centro.

\“.“

que a pesar de eso, los restos se co-
rrompieron rapidamente, parece que
debido en parte a que la operacion
se llevé a cabo con extremada preci-
pitacion, y como el cadiver se expo-
ne vestido, fué suficiente conservar
la cabeza. La piel de ésta, que em-
pezaba a caerse a pedazos, fué co-
sida y restaurada con suma habili-
dad. Diésele luego una ligera capa
de cera para disimular las suturas, y
las manos que también permanecen

- visibles tienen aspecto de ser de ce-

Ta.

En cuanto al cuerpo, dicese que
fué incinerado y que las cenizas pro-
bablemente han sido enterradas jun-
to a las de los otros apéstoles comu-
nistas sepultados al pié de las mu-
rallas del Kremlin, detras de la tum-
ba.

Se han colocado aparatos frigori-
ficos alrededor de la cdmara mor-
tueria y ocultos a la vista de los pe-
regrinos, a fin de conservar una
temperatura favorable a su preser-
vacion. Este es el motivo de que la
tumba solo esté abierta al piblico v
en consecuencia, a la entrada del ai-
rc exterior, solamente una o dos ho-
ras diarias, segin la estacidn, y a
la caida de 'a noche, es decir, en la
hcra mas fresca del dia.

Todos los que enttan alli perci-
ben el ruido de las maquinas que
durante ese corto tiempo aseguran
la conservacion de una temperatura
baja.

Ademas, se toman las precaucio-
nes mas minuciosas para la conser-
vacién de lo que queda de los res-
tos. Todas las semanas, segin los
periddicos soviéticos, el cuerpo y el
mausoleo son objeto de un examen

especial del profesor Zbarski del

—

)

(Foto International Newsreel)

Instituto ‘de Quimica y Bacteriolo-
gia de Moscou, que va a comprobar
el estado de humedad. Seglin sus
declaraciones, el cuerpo de Lenine
“se conserva en el mismo estado que
durante su enfermedad”. El sarco-
fago, herméticamente cerrado es
mantenido a una temperatura siem-
pre igual y si a pesar de eso, se ob-
serva alglin cambio en el estade de
conservacion de la reliquia, se prohi-
be la entrada en seguida, durante
dos o tres semanas. Ademas, un
anatémico reputado, el doctor Vo-
robiev, va también de vez en cuan-
do a visitar el cadaver con su cole-
ga Zbarski.

Se ha declarado convencido de
que no es de temer ya ninguna alte:
racion de la materia.

Antes que Lenine, otros cuerpos
han sido momificados en el mismo
Moscit, notablemente los de los
nuecve Patriarcas que descansan €n
la catedral de la Asuncién (Ous-
pensky Sobor.)

Pero es en Kiew “la madre de to-
das las ciudades rusas”, donde esa
tradicion eslava se mantiene en to-
da su fuerza.

Detras de la catedral, que lleva
también el nombre de Ouspensky,
se encuentra la iglesia de la Exal-
tacién de la Cruz, donde esta la en-
trada a las célebres grutas de San
Antonio. Alli, en nichos practicados
a lo largo de galerias abiertas en el

. terreno arcilloso, descansan los cuer-

pos momificados de ochenta y un
santos y santas; San Antonio, la
princesa Juliana, el hijo del boyar-
do Varlaam, etc., etc.

Todos esos cuerpos momificados
estan conservados en sarcofagos
abiertos y revestidos de ornamentos
preciosos. Por cierto que algunos de
los visitantes a aquellos lugares, ase-
guran que la momia de San Juan el
Sufrido, que, segin la leyenda, vi-
vi6 treinta afios enterrado en la tie-
rra hasta el cuello, es la réplica
exacta del rostro de Lenine. Se sabe
ademas que el fenomeno de la con-
servacion  de los cuerpos debida a
la naturaleza del terreno en que han
sido inhumados, no se produce en
Rusia Gnicamente.

En Paris pueden verse
ejemplares en el Museo Carnavale
y en Burdeos, en los sotanos de
la torre Saint-Michel y sobre todo,
en Sicilia en el famoso convento de
los Capuchinos, cerca de Palermo,

varios

donde‘ﬁ'

ese geénero
afo 1881.

Pero lo que €%
lago religioso que .
esa conservacion excepe
daver y el homenaje diario
que se le rinde a Lenine por e:
blo.

Por cierto que ese género de ho-
menaje post-moértem ha estado 2
punto de ser imitado en otro caso
analogo: el del famoso revoluciona-
rio Sun Yat Sen, muerto el afio pa-
sado, quien, seglin parece expreso en
su testamento el deseo de que se le
rindiese el mismo homenaje y que
se construyera, al efecto, un monu-
mento en la colina del Tigre, cerca
de Cantén. Las alternativas de la
revolucién nacionalista en el inmen-
so pais oriental, han impedido la
ereccion de ese monumento digno
del gran jefe chino.

Lenine, pues, es el tnico individuo
en los tiempos actuales al que se rin-
de ese homenaje fextraordinario y
que solo se ha hecho en edades an-
teriores a individuos realmente no-
tables.

Encima de la tumba de Lenine,
sobre la torre del antiguo Senado,
flota toda la noche una inmensa
bandera roja, sobre la que un reflec-
tor proyecta una llama roja que con-
tribuye a dar mayor gravedad al
simbolo.

Es curioso que los actuales fuus-
cionarios soviéticos hayan dejado
subsistir, unico simbolo del antiguo
poder imperial, una inmensa aguila
de dos cabezas que parece dirigirse
a la vez hacia oriente y occidente.

La tumba de Lenine, con el desfile ininterrumpido de los fieles que la visitan con religiosa uncidn.

(Foto del Times Wide World)
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RAFAEL LOPEZ SOMOZA, el hilaran-
te actor, tan avlaudido por nuestro pibli-
ca, y cuya labor constituye uno de log
alicientes maximos de las noches del Prin-
cipal de la Comedia.

(Fote Buendia)

La semana pasada, nuestros talleres se vie-
ron honrados con la visita de las maravi-
llosas eancioneras mexicanas, de la com-
pariia de revistas de Campillo... Y JULIA
GARNICA, que trabajaba en los talle-
res del Universal Ilustrado de México,
antes de debutar en el Teatro Lirico, qui-
so demostrarle a sus compaiieras que, a
pesar de las ovaciones del piblico, re-
cuerda sus primeras actividades. Por ello
la vemos aqui iniciando a BLANCA y «
OFELIA ASCENSIO, en los misterios de
una de nuestras mdquinas de coser. (El
viernes proximo, estds sonrientes chama-
cas celebrardn su beneficio en Marti,
{Foto Pegudo)

ROSITA LACASA, la bella y sonriente

duma joven de la compania del teatro de

Luis Estrada.
(Foto Godknows)

MARIA TUBAU, la encantadora come-
dianta y admirable canzonetista, que nos
visita una ver wmds, presentando en el
Teatro Campoamor, c¢on exiraordinario
éxito, una nueva serie de creaciones en
tangos ¥ couplets.
(Foto Godkaows)

El elegante y celebrado actor EDUAR-

DO VIV AS, que forma parte del elenco

del Teatro Principal de la Comedia. . .
(Foto Godknows)
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a i ARECE que nuestro tea-
tro esta destinado tam-
¢ bién a regenerarse; vy
P i usamos la palabra en su

~mas alto sentido. No mediante cur-

sis pudibundeces que sélo logran po-
nernos en ridiculo, sino atrayendo a
nuestros escenarios espectaculos de
supremo mérito artistico.

Si la compaiia de los “Ziegfeld
Follies”, que debuta en el Teatro
Nacional, el dia 8 del corriente, vie-
ne de New York completa, segin
se anuncia, y presenta sus cuadros
del mismo modo que lo hace en el
Teatro New Amsterdam, de esa
ciudad, el piblico habanero, por pri-
mera vez en su historia, tendra la
oportunidad de ver un especticulc

dera revolucién. La sencillez de la
representacion griega, en la cual la
obra era el todo, trocose en la com:-
plejidad moderna, en la que el apa
rato escénico llega, a veces, hasta el
punto de ser mas importante que la
obra misma.

En el transcurso del tiempo, Lon-
dres copié de Paris. Viena hi-
zo lo mismo mas tarde. San Peters-
burgo y las principales ciudades ale-
manas siguieron luego. Pronto todas
las otras grandes ciudades de Euro-
pa empezaron a cuidar mas su pre-
sentacion escénica.

En América, New York no fué
tardia en seguir las nuevas orienta-
ciones, influenciada directamente
por Londres y Paris. En muy poco

de exquisita belleza, en cuanto a li- tiempo logré superar a sus maestras,

nea, color, plasticidad y movimien-
to.

Por nuestros escenarios solian
desfilar, alld en los tiempos de nues-
tros bisabuelos, las principales figu-
ras de la opera y del drama que vi-
sitaban la Ameérica, amén de exce-
lentes companias de zarzuela y ope-
reta.

El teatro de entonces era algo
mucho menos complicado y costoso
que el actual. Basrabr. el valec del
cantante o del actor para satisfacer
completamente al publico. El deco-
rado, el vestuario, la iluminacién, el
mobiliario, y la misma direccion es-
cénica, en lo que respecta a la agru-
pacién artistica de las figuras en las
tablas, eran cosas muy secundarias,
cuando no objeto de lamentable
descuido.

Sélo en Paris podian verse espec-
ticulos teatrales admirables, desde
el punto de vista pictorico. Las de-
mas ciudades del mundo tenian que
conformarse con una presentacion
escénica que fluctuaba entre lo me-
diocre y lo abominable. Lo impor-
tante era que los artistas fuesen bue-
nos y la obra gustase; la mise en es-
cene no se
Nuestras representaciones en la Ha-
bana no eran, pues, ni mejores ni
peores que las del resto del mundo
en aquella época.

Pero ha llovido mucho desde en-
tonces, y nosotros no nos hemos da-
do cuenta de ello todavia. El lujo
y la propiedad escénicas fueron to-
mando caracteres muy serios y defi-
nidos, y el teatro sufrié6 una verda.
f

|

consideraba  esencial.

mat

empunando un cetro que, hasta la
fecha, ninguna otra ciudad del orl=:
le ha podido arrebatar.

En el manejo de grandes masas,
Reinhardt, en Alemania; el Ballet
Ruso, en el Imperial de San Peters-
burgo, en épocas de los Zares, y al-
gunos festivales al aire libre celebra-
dos en Inglaterra, han llegado a pro-
ducir efectos de insuperable magni.
ficencia. Pero en estos espectaculos
lo que se busca es la impresién del
conjunto; y ésto solo puede obtener-
se mediante el sacrificio de los deli-
cados matices, que son precisamen-
te los que con mayor elocuencia re-
velan lo exquisitamente bello.

De todos los espectaculos teatra-
les que actualmente se ofrecen al

¥

Una belleza

de los Follies.

(Foto White Studio)
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publico, el de la Revista es el que
mas se presta a efectos pictoricos ori-
ginales, dentro de lo genuinamente
artistico. Libre de toda norma, pue-
de moldearse a capricho. No es he-
chura de un autor, sino de un direc-
tor que cuenta con la colaboracion
de un verdadero Estado Mayor de
artistas y teécnicos.

La’ masica, la pintura, la escultura,
el ballet, las modas, el canto, la poe-
sia, el drama, la comedia, todas le
prestan su concurso. Y con estos ele-
mentos disponibles, si el resultado no
llega a la categoria de obra de arte,
no sera ciertamente por deficiencias
o pobreza del género; sino unica-
mente, por la falta de habilidad o
de buen gusto de sus productores.

Oimos decir muchas veces que la
revista es un espectaculo frivolo y
superficial, que no trasciende a ver-
dadera obra de arte. Los que tal
afirman no conocen, seguramente, lo
muy bello que ge hace en este géne-
ro. Habran visto las segundas y ters
ceras ediciones del Ba-Ta-Clan, pe-
ro desconocen, sin duda, las“Follies”
de Ziegfeld, los “Scandals” de Geor-
ge White, los “Frivolities”, los"Beau-
ties"y tantas otras revistas que man-
tienen su cartel, noche tras noche,
en los teatros neoyorkinos.

De todas -estas, los“Ziegfeld Fo-
Ilies"son, por su historial y categoria
la mas admirable de todas. Ni en
New York, ni en Paris, ni en Lon-
dres hay espectaculo alguno que se
le iguale, en lujo de presentacion y
en originalidad de efectos escénicos.
Es la revista mas costosa que existe
en el mundo, y no podria su crea-
dor y empresario, Ziegfeld, afrontar
los enormes gastos que cada edicion
le representa, de no estar ya tan fir-
memente acreditada por sus veinte
afos consecutivos de éxitos y no con=
tar con llenos diarios, durante su
larga temporada.

Hace veinte afios justos, Florence
Ziegfeld tuvo la idea de introducic
en New York la revista de tipo pa-
risién. En aquella época imperaba
en la metrépoli americana la llama-
da “comedia musical” u opereta
ligera, a veces de tipo burlesco, que
era presentada con exquisito lujo
y admirable direccion escénica. L
linea divisoria entre el vaudeville
la opereta se mantenia a todo tran-

(Continva en la pag. %3)
j
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El debut de los Ziegfeld Follies en la
Habana r:lun‘l'.!'uye uno de los mdxi-
mos acontecimientos teatrales del aito.
Por primera vez admiraremos, en uno
de nuestros escemarios, sus teorias de
decorados rutifantes, sus danzar aod-
mirables, y sobre todo, sus incom-
parables desfiles de mujeres, en que re-
conoceremos a las cuatro bellezar que
aparecen en esla paghia.

(Foto Alfred Cheney Johnston)
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Esta maravillosa muier, que nos sugiere una evocacion de la Reina de Saba de las leyendas, es una de las admirables figuras
jers g g p !
femeninas que militan en las huestes de los Ziegfeld Follies.

(Foto Alfred Cheney Johnston)
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INA de las criticas mas

severas y justificadas

que los intelectuales cu-

banos haciamos de los
diferentes gobiernos que “hemos su-
frido” ha sido el descuido, abando-
no o falta de interés por el desenvol-
vimiento cultural de nuestro pais.
Cuanto se ha realizado, ha tenido
lugar, mas como un deber ineludi-
ble, que un entusiasmo y nos di pe-
na confesar que la mayor parte de
nuestros directores politicos de pro-
cedencias  universitarias olvidaran
que el prestigio de los pueblos y na-
ciones tiene una base mas firme en
la orientacién de las ideas, en la di-
fusion de los conocimientos dtiles
para la vida de la colectividad, en
las finas vy delicadas manifestacio-
nes del arte, en los descubrimientos
cientificos, que en los progresos ma-
teriales, las glorias de la milicia, el
actimulo de riquezas y la prodigali-
dad mas o menos antiecondmica de
Sus presupuestos.

Pero todo esfuerzo tiene su re-
compensa, y fin todo propésito ho:
norable. Ha llegado para Cuba, un
nuevo periodo que ha modificado
por completo su ideologia. Si el go-
bierno que ahora dirije nuestros des-
tinos, que como toda obra humana
si ha cometido errores, lleva en su
balance un gran saldo de éxitos, si
como a diario st pregona y se jus-
tifica se caracteriza por las mas pu-
ras y nobles intenciones guiadas por
un patriotismo sincero y un deseo
legitimo y nunca suficientemente
aplaudible de un amor a Cuba, pa-
ra que esta sea amada y respetada
en su condicién de pueblo libre y so-
berano, si aquel no tuviera en su fa-
vor como tiene en muchos 6rdenes,
motivos de franca felicitacion de
ruestros compatriotas, no mas que la
proteccién decidida, intensa y prac-
tica para todas las orientaciones dc
caracter cultural, se ha ganado bien
la gratitud cubana. Y entre las mu-
chas flores que pudiéramos lanzar
en su camino, para incitarlo en esta
via, sin cualidades para la lisonja
oficiosa, pero dominados por un sen-
timiento de justicia, la serie de Con-
gresos médicos nacionales e inter-
nacionales que en el pasado mes de
Diciembre se han celebrado son la
mas propia y adecuada justificacién
de mis palabras.

CRESO)

NUfto M,

YOR £L DR.JUAN ANTICH

En efecto, cuatro Congresos su
cesivos; el de la Prensa médica Cu-
bana, el V. Congreso Pan America-
no del Nino, el Congreso Meédico
Nacional y el 1. Congreso Pan Ame-
ricano de Eugenesia y Homicultura
formaron un arco iris de gloria pa-
ra Cuba y los cubanos.

Numerosos y originales trabajos,
producro de arduas investigaciones,
de observaciones clinicas de brillan-
tes éxitos quirtrgicos, casi todos ori-
ginales, ricos de geniales concepcio-
nes, fueron leidos y discutidos en
sesiones interesantisimas por nucs-
tros médicos y juzgados por los sa
bios huéspedes de honor que con el
caracter de delegados extranjeros
nos visitaban, con sinceras frases en-
Sabios de gran re-
putacion, como los doctores Mara-
non, Aguilar y Calatayud de Espa-
fia, Paz Soldan del Per(i, Bianchi de
Chile, Cibils Aguirre y Arenaza de
la Argentina, Santamaria de Meé-
xico, Alvarez de Panama, y otros de
las reptblicas hermanas apreciaron
la obra cubana en todo su justo va-
lor v en los elocuentes discursos que
en los diferentes actos sociales, en

comiasticas.

presencia de nuestras bellisimas mu-
jeres y de numeroso piiblico concu-
rrente se pronunciaron, con el tes-
timonio de carifio fraternal que re-
cibiamos, se patentizaba la admira-
cién de aquellos hombres notables,
por la labor mental de un pueblo que
a pesar de tantos obstaculos quiere
vencer en las nobles lides intelectua-
les y colocarse a la misma alrura que
el mas progresista y civilizado del
Universo.

El gran filésofo norteamericano
dice en uno de sus mas famosos ¢
inmortales Ensayos “que toda obra
humana es el resultado de la prolor-
gacion del esfuerzo de un solo hom-
bre”. Y entre nosotros, que hemos
sido tan censurados por indisciplina
y puerilidad, nuestras victorias han
sido el resultado de la voluntad y
del caracter al servicio de los idea-
les. En cierta ocasion, le of decir al
General Maceo, siendo yo un estu-
diante, que “ademas del valor per-
sonal del cubano que rayaba en los
limites de una temeridad patolégica,
y de su abnegacion y resistencia pa-

ra el sufrimiento, cuando se le se-
nalaba un objetivo determinado, sc
podia asegurar que nada l= deten-
dria para lograrlo.” Y tal afirma-
cién en boca de aquel insigne gue-
rrero, para los hechos de armas, la
vamos comprobando a diario en el
terrible combate que en la paz de la
Repuiblica sostenemos para consoli-
dar nuestra situacion economica y
afirmar nuestras instituciones mo-
rales y politicas. El cubano no pide
mas que direccion. Lo que sigue le
basta que otro hombre de sus sim-
patias, de su confianza, con luz pro
pia y no derivada, encabece un mo-
vimiento y enardezca en su espiritu
la llama del patriotismo, para que
una vez mas, con la sublime frase
del General Lacret, “todo por Cu-
ba” realice hazafias en todos los
campos, que le tienen siempre pre-
parado un puesto en la inmortalidad.

Y en toda esta obra grandiosa
realizada, durante el gobierno que
preside el General Gerardo Macha-
do, el hombre, ha sido ¢l actual Se
cretario de Sanidad, doctor Fran-
cismo M. Fernandez, Presidente de
los Congresos mencionados, por de-
signacion, unas veces, y por aclama-
cion, otras, ast como de la mayoria
de las instituciones meédicas cuba-
nas. Algo original existe en la psi-
cologia de este hombre, cuando sin
despertar envidias, ni demostrar am-
bicién, exhibicionismo y vanidad,
orienta y dirije a los médicos cuba-
nos en todas sus actuaciones, cien-
tificas y sociales, y aunque mis fra-
ses, van saturadas de un afecto que
las hace parciales, testigo he sido en
los actos publicos, como en las de-
claraciones privadas de los congre-
sistas nacionales, y de los amables
delegados extranjeros, del sentimien:
to de justicia que han dictado, los
elogios que se le tributaron, como si
al colocarsele en el centro de todas
nuestras actividades para recibir los
merecidos  aplausos de la opinién
publica, y de los hombres que repre-
sentan a nuestros hermanos de Amé-
rica, fuera el simbolo de Cuba, cen-
tralizando en su personalidad, en
cuanto se nos aprecia nuestra hospi-
talidad y cortesania.

En realidad, y con el raro talento
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de haber sabido escoger y utilizar
colaboradores admirables, por su
talento, adhesion, diligencia y pre-
paracion, como Lopez del Valle,
Ramos, Branly,
v tantos que lo han secundado en su
admirable labor. No hemos de dete-
nernos para scnalar las alabanzas
de los sefiores Delegados extranjeros
de nuestra Sanidad, que es un tim-
bre de gloria para Cuba, y modelo
en su clase para todas las naciones
cue la copian y celebran y que ense-
namos con orgullo a cuantos nos vi-
sitan. Cuba con los Congresos mé-
dicos que celebra-
mos, y el anuncio de la préxima Con-
ferencia Pan Americana, tiene ya su
lugar en el mapa y la atencion del
mundo fija en ella, examinada y
analizada en sus detalles mas int-

Rensoli, Domingo

internacionales

mos, por los hombres de gobierno y
ios hombres de ciencia, sorprenciidos
de un descubrimiento. Hasta hace
poco, éramos geograficamente una
isla preciosa de las Antillas, produc-
tora de aziicar y tabaco, mas tarde,
se nos presentaba calumniosamente
como una pequeia nacién protegida
y mediatizada, con una vida inte-
lectual precaria; pero actualmente,
surge con solo el esfuerzo de sus hi-
jos, de su penoso aislamiento y de-
manda su posicidn definida, para
que se la reconozca en el concierto
de los pueblos civilizados, con toda
la eficiencia que reclaman su amor
a la ciencia, su patriotismo y el cum-
plimiento de sus deberes politico-so-

ciales. . -
El doctor Francisco M. Fernan-

dez, es un cubano que honra a su
pais, su gloria personal, frente a la
opinién extranjera, nos toca a todos
sus compatriotas, su éxito como Sa-
nitario y dirijente organizador de
cuantos actos culturales se han ve-
rificado, no puede ser discutido y
¢! modestamente, en uno de sus dis-
cursos, culpé a sus colaboradores,
pero, a mi me corresponde, no ha-
bicndo jamas gozado de prebendas,
ni desempeiiado destino publico al-
guno en mi pais, sehalar estos he-
chos, y si duros hemos sido para la
Critica en determinadas ocasiones,
contentos y satisfechos nos sentimos
shora, al realizar el balance final de
estos Congresos. Cuba tiene un pun-
to mis en su haber de gloria y este
se le debe al doctor Francisco M.
Fernandez. jLoor a los buenos!.
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E recibido el golpe sin
pestanear.

El doctor Cavagnole me
estrecha la mano.

—Me pidié usted que le dijera la
verdad.

—Si Gracias, -doctor

Yo venia a buscar confirmacién
al diagnéstico de cuatro médicos;
estaba, pues, preparado; pero los
otros no me habian dejado entrever
la verdad sino a través de mil reti-
cencias. Covagnole, en cambio, me
ha enterado de ella con franqueza
casi brutal.

Salgo pesadamente del consulto-
rio. He entrado en él hace tan solo
diez minutos; y esos diez minutos
han sido suficientes para cavar un
abismo entre el hombre que era y el
hombre que soy

He aqui la verdad: dentro de un
afio, de diez y ocho meses, como
maximum, habré dejado de existir.

Tengo cuarenta y tres anos. En
mi familia, ninguno ha vivido mas
de nueve lustros. Yo esperaba ser
una excepcion. No queria preocu-
parme por la impresionante magrez
de mi cuerpo. Y mi cuerpo se ven-
ga, diciéndome: “Ernesto Lahoche:
pesas cincuenta y nueve kilos. Cin-
cuenta y nueve kilos, jentiendes? .
La fiebre devora tus suefios de amor
y de arte. La morfina consume tus
Gltimas energias. . "

Me detengo ante el espejo de un
escaparate. El espejo refleja la ima-
gen de un “dandy” Todos elo-
gian mi elegancia y envidian los éxi-
tos amorosos que gracias a ella he
obtenido La palidez y la an-
gustia tornan siniestramente intere-
sante mi rostro alargado

Los que pasan por mi lado me
miran con desconfianza. Si: descu-
bren que soy un enfermo Y los
enfermos deben aislarse, ocultarse.
iAh! Ya me ocultaré, ya buscaré el
refugio de un rincon, como los ani-
males moribundos.

Una voz macabra me susurra al
oido: "Ernesto Lahoche: vas a mo-
rir. Pronto seras un guifiapo y ex-
piaris la culpa de no haber sabido
valorar la vida . "

Quiero  distraerme. Compro un
diario de la tarde. Intento leer. Las
letras danzan ante mis ojos. Y,
en el delirio de la inquietud, creo
descubrir esta noticia: “Acaba de fa-
llecer el conocido compositor Ernes-
to Lahoche. Sus exequias se efectua-
rin &

iMis exequias! . .

Imagino la escena: los amigos, los
parientes, los curiosos. ... Mi espo-
sa y mi hija

No. Mi esposa, mi buena Juana,

a‘v4

mente una gran famd.

coloca ante una intensa tragedia

Henri Duvernois es uno de los mds famosos novelistas contem-
pordneos. Libros como Montmartre, Mata la Bestia y ofros en que
pinta ambientes de la ~ida parisiense, le han conquistado rdpida-

La Fuga, la novela corta que de él ofrecemos hoy a nuestros lec-
tores, es una de sus mds originales producciones, por la novedad de
su argumento, y el estilo nervioso y vibrante con que estd expuestd.
Y la ironia mds cruel matiza continuamente esta historia, que nos

moral . ..

no me sobrevivira. Un dia, su voz
clara, su voz firme y serena, me di-
jo: “Te seguiré adonde quiera que
vayas.” Si: “me seguira”. Mi muer-
te determinara la muerte de Juana.
Estoy seguro. Hay muchos, muchi-
simos ejemplos de esposas que no
han podido soportar la trigica se-
paracién. Si ella se sobrepusiera al
terrible trance, no tardaria en versz
sumida en un dolor inmenso. En ese
caso, mi hija, mi dulce Magdalena,

10 querria separdrse de ella. Re-
nunciaria a la dicha. No se casaria. .
El mal que me consume haria tres
victimas, porque estamos unidos por
una ternura y una pasion sin limites.
Algunas veces se nos reproché que
nos amasemos tanto. Era porque 13
gente envidiaba nuestra felicidad .
Quiza la gente tenia razon
Yo nubiera debido preparar a mis
seres queridos para el tremendo ins-
tante que se aproxima. Si; no com-

placerme en la exaltacion de nues-
tro carifio, y acostumbrarlos a con-
siderar la vida como un valle de la-
grimas. Les he evitado todos los do-
lores, todas las preocupaciones.

Y ahora sus almas carecen de ente-
reza suficiente para desafiar el do-
lor .

' Anoche, conversibamos sentados
junto al fuego. De pronto, Magda-
lena exclamoé:  "jQué  felices
mos! ” Y su acento estaba im-
pregnado de tanta beatitud, de tan-
ta fe en la inmutabililad de esa di-
cha, que mi esposa se estremecio
Callamos Un ala ¢ sombra nos
rozo las wejillas. Y temblamos. .,
temblamos de miedo

iNo! ;No! iDebo

los! idebo prevenirlos!

50~

preparat-

Sufro horriblemente. Carezco en
este momento de la lucidez necesa-
ria para trazarme un plan que me
permita motirme sin suscitar dolor
alguno en el espiritu de los mios
Empujo una mampara. Penetro en
un bar. Me siento Pido “whis-
key”. Bebo la copa de un trago
Sufro  Sufro No puedo mas!
Y aprovechando la obscuridad de mi
rincon, extraigo mi aguja hipodér-
mica, vierto ¢n ella el conrenido de
una ampolla de morfina y me pun-
zo el brazo disimuladamente
nadie me ha visto

La morfina obra
Me calma

Y, al ritmo de la “jazz-band”, me-
dito

... Me alivia

He hallado la solucién.

Moriré dos veces. Si: primero mo-
rira mi espiritu; luego mi carne. Tal
como soy, represento ‘“todo” para
ellas. Juana y Magdalena no po-
drian consolarse de mi muerte. Ne-
cesito proceder en forma de llegar a
no significar “nada”, de volverme
despreciable.

Me siento iluminado por la idea
de un sacrificio sobrehumano en que
yo setré el tnico sacrificado. Me con-
vertité en un mal esposo y un mal
padre Quiero que Juana y
Magdalena me odien Luego, no
me importa morir Morir lejos;
donde nadie me vea, donde nadie me
llore

Comenzaré la representacion de
mi papel lo mis ripidamente posi-
ble. Me resultara facil, muy facil:
soy un marido ejemplar; pues bien:
quiero convertirme en un hombre
abyecto . Bastard para ello la
intervencién de “otra mujer”.

Apurémonos. Luegc, seria tarde.
La enfermedad acobarda ai 5-mbre,

-
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y mi empresa requiere valor; mu-
cho valor.

Si no he logrado componer mi
obra de arte musical, realizaré una
obra de arte humana, profundamen-
te humana. Una obra que permane-
cerd oculta en la obscuridad, pero
que no por ello sera menos digna ni
menos grande.

iJuana! jMi Juana! jNunca te
amé tanto como ahora! Sin embargo,
voy a traicionarte. le sentirds caer

del elevado altar donde te coloqué,

mas el orgullo te servira de sostén. .
No lamentaras mi muerte, porque
conservaris de mi un recuerdo abo-
minable. .~ No importa que me
maldigas Cerraré los ojos con
la convicciéon de que tinicamente mi
sacrificio te ha librado de la muer-
te.

Hemos venido al teatro. Juana y
Magdalena se hallan delante mio.
Asisten a la representacién con ani-
mo alegre. De cuando en cuando se
vuelven para decirme.

—Ernesto, jte sientes bien?

—Si . Si

—Papa ;no te molesta la corrien-
te de aire?

—No, hija mia,

Estoy contento. Adopto una acti-
tud serena Miro a mi hija. jQue
hermosa es! Sus diez y ocho anos
resplandecen jubilosos. Semeja una
personificacién de la salud y de la
alegria Juana parece la misma
de hace veinte afios. Sus cabellos no
han eacanecido. Su belleza ha pe -
manecido intacta, y conserva la lu-
zania de su adolescencia. ... La uma
es la aurora; la otra el dia Dr-
rianse dos hermanas. .

Contemplo la sala. Experimento

una sensacion de superioridad frente
a todos esos espectadores despreocu-
pados. jCuantos de ellos moririan
antes que yo! ;Y lo ignoran! Yo,

en cambio, “s¢” que voy a morir
pronto!
Festejo las ocurrencias de la obra.

Mi conciencia esta tranquila
Las risas de Juana y Magdalena,
frescas y juveniles, alimentan mis
propdsitos de sacrificio.

iReid, reid, criaturas mias!
Yo velo por vosotras

Juana y yo nos conocimos en la
infancia. Nuestro amor fué ripide
e inconsciente como un suefio.

Aln conservibamos la candidez del
espiritu, cuando ya habiamos per-
dido la inocencia del cuerpo.

Nos casamos desafiando la male-
dicencia general. Cada dia que pasa-
ba era una piedra mas agregada a
los muros del castillo en que nos ais-
labamos del mundo y de sus rumo-
res.

Sélo vivi separado de mi esposa
durante tres meses, al comienzo de
la guerra. Tres meses de trinchera,
de enfermeria y de hospital, al cabc
de los cuales los médicos ordenaron
mi baja. Volé al lado de Juana sir
inquietarme por el diagnostico del
mayor: “Cuidese usted Lahoche. Es-
ta conmocién nerviosa puede repe-
tirse . " Regresé a mi casa livido
y encorvado como un anciano. Fué
entonces cuando recurri por primera
vez a los estupefacientes.... Una
manana, después de una noche de
insomnio en que habia tomado repe-
tidas dosis de morfina, senti el cuer-
po duro, rigido: era la temida para-
lisis Juana me creyd muerto.
Atn me parece oir el “{No!” salva-
je que surgié de sus mismas entra-
fias, v que significaba: “jNo! jNo
te iras solo!” . Hice un esfuerzo,
y consegui articular algo que quisc
ser el “Buenos dias” de una persona
adormilada.

—iQué frio estasl—me dijo Jua-
na. E, inclinandose hacia mi me tras-
mitid en desmayados besos y caricias
la tibieza de su cuerpo. Desde ese
dia aprendi a tratar al “enemigo”
que se escondia en mi: la paralisis.

Previne sus ataques, contuve sus
avances, evité sus zarpazos Y
cuando el “enemigo” despertaba
amenazador, yo me aislaba pretex-
tando un trabajo cualquiera que re-
queria soledad y concentracion. Y,
en realidad, me encerraba para po-
der luchar contra el dolor iAh!
iCuantas veces me revolqué en el di-
van de mi estudio mordiéndome los
puiios de impotencia, antes de recu-

rrir al supremo paliativo de la mor-
fina!

Juana es.una mujet perfecta:
bondadosa, hymilde, espiritual
Sélo me reprocha mi mania de ais-
lamiento No sospecha mis tor-
turas ni mi irremediable decadencia
fisica y moral He desplegado,
para engafarla, un talento del que
no me hubiera creido capaz. Repre-
sento mi papel maravillosamente:
como, aunque los alimentos me pro-
duzcan asco; rio, aunque mis entra-
fias se revuelvan en atroces barbo-
rigmos Lucho contra todo: con-
tra mi enfermedad, contra mi vicio,
contra la inquietud de Juana, contra
mi debilidad. Y, a pesar de esta neu-
rastenia incurable que envenena mis
dias, amo a mi esposa mas perdida-
mente que en los primeros dias de
nuestro matrimonio Cuando la
beso, me siento reconfortado hasta
el punto de creer que he vencido de-
finitivamente al “enemigo”.

Y asi, entre esperanzas y abati-
mientos, he atravesado hondas cri-
sis que han vaciado la sangre de mis
venas y disipado la inteligencia de
mi cerebro.

Ahora estoy condenado. Escucho
los latidos de mi corazon como se es-
cucha el tictac de un péndulo sin
cuerda que amenaza detenerse.

Termina la representacién. Sali-
mos. jAh! jQué mal me hace esta
ola humana apefiuscindose por salit
cuanto antes! iDespacio! jDes-

acio! “jYa llegaremos todos!” {No

i g i
os apureéis!
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Magdalena ha ido a pasar el dia
con la abuela. Juana y yo estamos
invitados a cenar en casa de unos
amigos. Les telefonéo excusandome.

—Si: nos quedaremos en casa,
Necesito estar solo contigo—le dije
a mi esposa.

—iQué bueno eres! jHace tanto
tiempo que no me concedes el placer
de quedarte a mi lado! ..

No respondo. Abro el piano. Pa-
ra no dejarse vencer por la tristeza
que asciende de la desgarradora me-
lodia que ejecuto, Juana se inclina
sobre mi hasta rozarme las mejillas.
Ahora puede abandonarse, sumer-
girse en el océano de ligrimas que
derrama el teclado: puede, porque
estd conmigo, “‘conmigo”

—Ernesto—me dice—Esta musi-
ca es tan hermosa que me hace dafio.

Me detengo.

—¢De quién es?—inquiere.

El trozo es una improvisacion mia.
Pero miento:

23
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—De Hipoéiito Lamaitre,
nis companeros de curso
compuso antes de morir

Juana suspira:

—Esa misica parece un grito de i
rebelion Gime en ella un espiri-
tu agostado por la desesperanza

Bruscamente comienzo a ejecutar
un “shimmy” Si: un “shimmy”,
porque quiero falsificar mi persona-
lidad y mostrarme distinto de como

soy Juana se tapa los oidos.
—iEso no es musica! jBastal
—iJuana! jLo he compuesto
!

o! ;

y —.Ta?

—;Te asombras? Yo creo que
también en los bailables puede ha-
ber inspiracién y talento.

Intento reanudar la ejecucion.

—iNo! {No!—Y Juana me hace
girar en el taburete, y cierra el pia-
no.—Ese “shimmy” es muy agita-
do Te fatigarias

Y luego, esforzandose
por disimular su disgusto con una
sonrisa amable, concluye:

—iNunca hubiera creido que te
encerraras de noche para componer
“shimmys™"!

La injusta acusacion me produce
una intensa alegria, porque encierra
el primer desprecio—aunque leve—
que Juana se permite hacia mi talen-
to musical Y mi talento musical
fué siempre su orgullo.

Nos incorporamos. Salimos a pa-
sear por los corredores. El jardin nos
sonrie con la policromia de sus flo-
res Todo es perfume y cari-
cias Un claror azulado se di-
funde en la atmosfera. . Los ojos
se me inundan de paz . Me siento
déhil, muy debil... . Y, con voz

en vano

apenas perceptible, murmuro:
(Continiia en la pig. 50)
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NUESTRAS ENTREVISTOO EN HOLLYWEDD

s Wovam,an modeda como famosa

E aqui un caso en que
una vez mas se desmien-
te la teoria de que “no

siempre se aparenta lo
que es ni es siempre lo que se apa-
renta.”

Empecemos, sin embargo, por el
principio: Llego a los gigantescos
Estudios de la Fox Film en Holly-
wood y, después de ser anunciado a
Lois Moran por medio de media do-
cena de moles humanas, mas conoci-
das por porteros en esta tierra donde
todo es “lo mas grande”, fui con-
ducido al camarin de la graciosa
chica donde me recibié muy costés-
mente.

Yo, acostumbrado ya a entrevis-
tar las “primadonnas” del cine, es-
peraba, desde luego, hallar en Lois
Moran a una de esas tantas chicas
a quienes la fama convierte en alta-
neras y orgullosas; pero pliceme de-
cir que ésta, quizas una de las mas
afamadas estrellas del cine, es tan
modesta y dulce en persona como lo

dulce y modesta que se ve en la pan-
talla.

Mientras charlaba amenamente
con mi entrevistada, tuve ocasién de
observar la disposicion de su peque-
fio camerin. Todo en él era sencillo,
ordenado con tanto gusto y exquisi-
tez que se veia lindisimo.

Lois Moran es modesta en todo,
y particularmente en el vestir. Cuan-
do entrevisté a la joven actriz, lleva-
ba ella un vestidito de calle muy
sencillo, compuesto dnicamente de
una blusa de mangas largas, unida a
una saya blanca plisada y una cha-
quetita verde con unas cestitas bor-
dadas imitando bolsillos, y unas flo-
recillas al pecho. Sus zapatillas en
dos tonos eran de piel fina, pero de
horma extremadamente sencilla, con
tacos bastante bajos. Y, a pesar de
la sencillez y modestia en su ropa,
Lois Moran se veia bellisima, pre-
sentando un aspecto mas bien de co-
legiala.

La charla de Lois Moran es cual

la charla de una niha de no mas de

Ram. Gar

quince afos. Entrevése en sus pala-
bras un gran entusiasmo juvenil y
una inocencia harto fascinante. Ha-
bla de su trabajo y de su fama cual
una chica que hablara de sus mu-
fiecas y sus juegos. Su mayor dis-
traccién en sus horas de descanso, la
componen el cuidar su hermoso jar-
din; las flores le encantan. Otra de
las cosas .que gustan :uchisimo a
Lois Moran es la natacién, cuyo de-
porte ejerce todas las tardes en la
hermosa piscina al aire libre que tie-
ne en el patio de su linda mansion
en Hollywood. A Lois Moran ade-
mas, le encantan los nifios, acaso
porque sus sentimientos son tan in-
fantiles, y generalmente se ve su ca-
sa rodeada de varios p:quenuelos.
Segtin manifiesta Lois Moran, no
hace mucho ingreso en el elenco
Fox, y entre las peliculas que ha he-
cho para esta casa editora, cuenta
como su mayor triunfo, la intitula-
da “Fiebre de publicidad” (Publicity
Madness) en la que aparece con
Edmund Lowe, el muy celebrado
“Sargento Quirt” de la hasta ahora
insuperable cinta E! precio de la Glo-

ria. Actualmente me intorma que
estd trabajando en la produccién de
Tiradores certeros (Sharpshooters)
bajo la direccion de J. G. Blystone,
pelicula que cree sera su mejor crea-
cion para la pantalla durante toda
su brillante carrera.

Lois Moran “no ha amado nun-
ca”. Sin embargo, dice que tal vez
se deba a que todavia nadie le ha
hablado en este sentido y que, por
lo tanto, ella tampoco ha pensado
en ello. Sin embargo, aqui entre nos,
queridos lectores, y aunque no es mi
intencion desmentir a la simpatica
Lois, jpueden ustedes creer que una
chica tan guapa y tan popular co-
mo lo es Lois Moran no haya teni-
do jamds quien le hubiera hablado
de amor? Dejo esto a vuestro juicio.

Al despedirme de mi linda entre-
vistada, se hizo tomar algunas foto-
grafias, que después me envié dedi-
cadas a CARTELES y que, entre
otras, ilustran estas paginas. Estu-
die el lector las lineas de esta chica

y digame después que no es encan-
tadora!
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A aparicién y el triunfo

instantaineo de Helba

Huara, constituyen este
: ano la cronica sensacio-
nal de Broadway.

Presentada por los hermanos Schu-
bert como estrella de “A Night in
Spain” la gracil y extrana danzatriz
peruana tuvo la virtud de escarape-
lar la sensibilidad de este abigarra-
do y tumultuoso publico de Broad-
way, tan hastiado ya de celebridades
y cansado de maravillas.

Al terminar su Dance of Fate-
Danza del Destino—la noche del
opening, el piblico, puesto de pié,
obligd a interrumpir la representa-
cion del espectaculo para tributarle
uno de los aplausos mas calurosos
que artista extranjero haya escucha-
do en los escenarios neoyorquinos.

Al dia siguiente, Alexander Bak-
shy desde las columnas criticas del
“New York Times”, consagraba a
la nueva artista como “la mas ines-
perada y valiesa revelacion dentro
de la danza”. Agregando: “Helba
Huara reune junto a su formidable
dominio del cuerpo, una personali-
dad superexdtica y exquisita. Su
Dance of Fate nos hizo vislumbrat
un mundo escondido.”

Y Alan Dale, el popularisimo es-
critor del “New York American”:
"las danzas de Helba Huara, signi-
fican realmente todo lo que las can-
ciones de Raquel Meller pretendian
significar. Y aiin mas”.

Khatarine Zimmermann, la este-
ta y critica de “Theatre & Arts”,
dice como sintid que “el terror gol-
peaba su espiritu, cuando aquella
serpiente dueiia de una belleza mis-
teriosa, corria por el escenario.”

Por lo demas, despues de verla,
tendremos que reconocer que se tra-
ta de un caso excepcional. Excepcio-
nal como temperamento, como origi-
nalidad, como fuerza y como depu-
racion. Excepcional en la nueva for-
ma que ha prestado a su arte, en su
linea extrafia que se quiebra con to-
dos los dolores de la tragedia, en su
cara preiiada de expresion dramati-
ca, y en el sabor clisico de su arte.
Clasico a pesar del modernismo y de
las desconcertantes audacias revolu-
cionarias de que hace gala, capaces
de poner los cabellos de punta a
cualquier maestro de baile espanol.

Pero es preciso decirlo: Helba

Huara no puede ser considerada
como bailarina espanola en el sen-
tido que nosotros damos a esa espe-
cialidad. Helba Huara es mas, mu-
chisimo mas que eso.

Es una creadora de nuevas for-
mas, una renovadora de la técnica
y del espiritu mismo de la danza.

De los procedimientos y ambien-
te de los bailes populares de la vie-
ja Espana, no ha quedado nada en
su arte. Nada que huela a toros, a
majas ni a flamenquismo. Nada que
nos recuerde la pintoresca alegria de
las bulerias y garrotines. Por apar-
tarse de todo lo tradicional, hasta
las castafiuelas—eternos simbolos de
alegria—han perdido sus ingénitas
cualidades, para adquiric entre las
manos_de la artista peruana las mas
desgarradoras elocuencias de la tra-
gedia.

Y no obstante, nada mas profun-
da, mis trascendentalmente espafiol
que el impulso terrible de esta mu-
jer que naci6 con la virtud de para-
lizar la respiracion de los piiblicos.

Ved como explica ella misma sus
ideales a uno de los redactores de
"Revien”: “La mejor historia de mi
arte, dice, es la historia de mi propia
vida: una voluntad de hierro puesta
al servicio de un pensamiento salva-
jemente libre. Comencé muy nina.

Casi podria afirmar que aprendi a
bailar antes que a leer. Durante sie-
te afios cursé todos los estudios de la
escuela clasica familiarizandome con
los secretos de las técnicas mas
opuestas: desde las acrobacias del
baile popular ruso, hasta los desplan-
tes flamencos.”

“Pero este que podia haber cons-
tituido un fin, no fué sino el prin-
cipio de mi carrera. Al dominar mi
cuerpo, al apoderarme de todos los
secretos del metier, senti profunda
aversién , r el convencionalismo de
la escuela clasica que aparecié a mi
vista fria, mecanizada e incapaz de
permitirme fescalar a las alturas
a donde yo aspiraba.”

“El baile espanol, tan interesante
bajo otros conceptos, se me revelo
en toda su bastedad, plagado de mal
gusto, inestilizado, técnicamente pri-
mitivo y huérfano de profundidad y
amplitud.”

“Mi concepto sobre un nuevo ar-
te, sobre una definitiva renovacion,
se cristalizaba mas claramente cada
dia.”

“Queria convertir el cuerpo huma-
no en un libre medio de expresion,
en un sensible instrumento maravi-
lloso capaz de registrar todos los ma-
tices del sentimiento. Queria conver-
tir los movimicntos en reflejos dircc-
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HELBA HUARA, en un momento de su Dance of Fare.
(Foto Goldberg)
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tos de la inteligencia y de la sensi-
bilidad. Queria, en una palabra,
transformar el contorno tangible de
la materia en un valor mistico, ha-
ciendo de la danza, el arte mas obje-
tivo, un arte de elocuencia interior,
un arte subjetivo.”

“Mis caminos para llegar a este
fin fueron multiples y diversos. Al-
gin dia tendré oportunidad de ex-
plicar con qué elementos extrafos y
disimiles di realidad y forma a mis
ideales.”

“Debo insistir especialmente so-
bre lo que los criticos newyorquinos
han llamado mi “concepto dramati-
co del baile espafiol.”

“Yo no percibo la tan repetida
“alegria de Espafia” que ha servi-
do de pretexto internacional para
cometer en su nombre tantos crime-
nes de lesa estética. Dios perdone a
empresarios, artistas y publico.”

“Yo no creo ni en la realidad, ni
en el valor artistico de esa Espafia
de mantones de Manila, toreros,
bailaoras y cupletistas—que me per-
donen las cupletistas.—”

“Creo que lo caracteristico en el
alma espanola es la pasion. Jamas
la humanidad produjo raza mas te-
rrible y trascendentalmente apasio-

nada.”
“Toda la literatura, todo el arte,

toda la vida de Espana esta im-
pregnada de pasiones violentas como
llamaradas de Infierno. La obra de
sus grandes novelistas, de sus pinto-
res, de sus misticos, de sus guerre-
ros esta encendida por el halito abra-
zador de una sensibilidad vibrante,
tinica en-la historia de Europa.”

“Y yo encuentro que esta moda-
lidad del espiritu espafiol es sustan-
cialmente dramitica; mas ain que
dramatica: es tragica.”

“A este sombrio, a este fuerte va-
lor se acogié mi espiritu instintiva-
mente, para construir teda una ar-
quitectura estética, cuyos procedi-
mientos, gestos, sombras y expresio-
nes incubaron argainente en mi ce-
rebro, en mis nervios y en mis
miusculos, llevindome directamente
hacia el DRAMA, esa gran PUER-
TA que la pasién abre ante nuestros
espiritus.”

Y que admiradlemente confirma

"Helba Huara estas sus apasionadas

y estéticas teorizs.
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JOSE ECHANIZ. el notable y
brillantisimio pranista cubano. que
se halla nuevamente entre noso-
tros, de regreso de una de sus
tournees por los Estades [Jmdos,

La notable pae_rfm y gue el sdbado proximo nos
MARIA MONVEL ofrecerd un concierto en el Tea-
Y su esposo, el ad- tro Nacional, para el que ha
mirable ensavista chi- combinado un interesante progra-
leno  ARMANDO ma de -autores romdnticos y
DONOSO, que se modernas, .

encuentran d‘f!ﬁ'ﬂf‘

{Foto Apeda)
mente en la Habana,

. r
CARLOS FERNAN-
DEZ, e distinguido
pianista, que en el al-
timo concierto de e
Orouesta Sinfénica de
la Habana, interpreto
el Concerto en ld me-
nor, de Grieg.
(Foto Gispert}

E! Obispo de [ehuantepec, Monsenor GENA-
RO MENDEZ, que llegé a nuestra capital, la
semana tltima.

(Foto Pegudo)

Ll celebrade actor ¥ novelista cataldn
BARTOLOME SOLER. autor de Mar-
cos Villari—una de lar novelas de mavor
éxita publicadas en Espana dlttmamente —
que se halla en la Habana, fotografiado
en ¢ muelle prco drcpues ae in arribo.

(Foto Prg:m‘ o)

Un aspecto de la mesa presidencial v el auto de la con-
ferencia pronunciada por el ilustre médico espanol, Dr. CE-
LEDONIO CATALAYUD, acerca de La Espafia Mueva
bajo el Nuevo Régimen, en la Secretaria de Sanidad, la se-
mana dltima.

La semana ultima, pasé por nuestra capite!,
caming de México, el vran dibutante y 5
eritor espafiol GABRIEL GARCIA MA.
ROTO (1) autor de Andalucia, La Esp:
fia Magica, 1930, y otros libros—texto e ilus-
traciones,—lo sitiian entre las mds interescn-
tes figuras artisticas y literarias del movim en-
to contemporineo de renovacion. Un nudrido
grupo de intelectuales acudic a recibir a Ma-
roto, que dparece agui en compaiia de M AR-
TINEZ VILLENA (2), BENS ARRARTE
(3), LBPEZ MENDEZ (4). FERNANDEZ
DE CASTRO (5). M. MIGUEL (6. ALE.
JO CARPENTIER (7). 1. F. BOTET (3.
MAZIOUES (9], FERNANDO ORTfZ
(10), 1. FERNANDEZ RODRIGUEZ
(11), y DELAHOZA (12).

-
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A Escuela Naval de Cu-
ba esta sita en Mariel,
en el llamado Castillo
de Rubens, que se yer-
gue majestuoso en un monticulo,
a 330 metros de altura sobre el ni-
vel del mar, desde el que se domina
un paisaje soberbio.

A un lado el terreno agreste, re-
pleto de palmeras, que semejan no-
vias altivas que ofrendan ritos al
sol; en frente, el mar: un mar quie-
to, sereno. limpido; mas lejos el la-
zareto, Cayo Mason, y el puebleci-
llo de Mariel.

Rodean al edificio—relativamen-
te moderno— cuya construccion da-
ta de una veintena de afios, diversos
cafiones en que los alumnos practi-
can sus ejercicios, un mastil de gran
altura que se emplea para el estudio

+de sefales, y varios aparatos gim-
nasticos en que los jovenes guardia

marinas adquieren v desarrollan su
vigor fisico.

Mariel—El Castillo de Rubens.—
Fundacion. — Estudios. — Régimen

Los guardias marinas de la Escuela %

El Director de la Escuela, rodeado de los profesores de la misma.

Almiws dando clases en la cdtedra de Artilleria,
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interior. — El Director. — El amor
al mar. — Elogio del marino.

Los alumnos haciendo practica dc@
seiales.

Almnas pravticando en log talleres,

Interesante equipo de Base-ball

La Escuela Naval fué fundada en

1 20 de septiembre de 1916, siendo

Presidente de la Republica el Gene-
ral Menocal, y Primer Director, el
Capitan don Mario de la Vega. En
la actualidad desempena tal cargo
con gran competencia el Capitan de
corbeta don Casimiro Guma Gou.

En la Escuela Naval, se cursan
hey dos carreras: la de oficiales per-
tenecientes al Cuerpo General y la
de Oficiales Maquinistas, siendo es-
ta Ultima de novisima creacién.

Se ingresa a la edad de 15 a 18
anos, mediante rigurosa oposicion, a
la que suelen presentarse para cubrir
25 plazas—que es el término medio
de la promocion—145 a 155 indivi-

duos.
Hecha la oposicion, se cursa el

preparatorio, ¥ por ultimo  cuatro
afos, que es el total de la carrera.
En el preparatorio se estudian
asignaturas de caracter general, si
bien, con predominio, las matemati-

45 (Continta en la pag 435 )

Aspecto exterior de las
Erenela Naval, sita en
el antguo Castillo

de Rubens.
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NA conversacion que sur-
gi6 espontaneamente, fuc
el motivo de este “inter-
view” con el maestro de

esgrima y -compariero, de
Lauria.
Fué una tarde en el gimnasio de
Asociacion de Reporters de la
Habana. Me disponia a ejercitar mis
musculos en el punching bag, cuan-
do Lauria, Romero y Torras, en-
fundados en clasicos trajes de esgri-
rustas salian de la Sala de Armas.
Saludos de ritual y un banco que
nos ‘sugirio sentarnos.

Roger

la

Charlamos. Rodeamos varios
mas. Politica,

te-
teatros, periodismo,
“chismes” de la casa club, fueron to-
picos que discutimos someramente,
Finalmente hablamos de esgrima.

—Hay poco que hablar de esgri-
ma; ese depor e estd muerto—dijo
uno de los esgrimistas.

Generalmente cuando se dice que
hay poco que hablar sobre una cosa,
significa que hay mucho que decir.
Entonces concebi la idea de elaborar
una entrevista de aquella conversa-
cién, y al efecto abordé al maestro
Lauria sobre lo mas importante que
puede discutirse sobre esgrima en la
actualidad: las proximas olimpiadas
en Amsterdam y el equipo que ha
de representar a Cuba. La reticencia
de Roger me hizo entrever lo intere-
sante del tema, y desde ese momen-
to decidi no levantarme hasta con-
seguir mi objeto.

Después de varias evasivas habld
el maestro.

—Realmente resulta loable el en-
vio de un nuevo equipo de esgrima
a las proximas Olimpiadas que ha-
bran de celebrarse en Amsterdam.
Ahora, que no debemos de hacernos
muchas ilusiones con respecto a su
actuacion. Cuba no cuenta con ti-
radores de calibre suficiente para
triunfar sobre los que les enfrenta-
ran Europa y la Argentina. Nues
tros tiradores de primera linea no
concurren a las salas de armas mas
que cuando se habla de viajes al ex-
tranjero. El resto del tiempo no se
preocupan para nada de la esgrima,
absteniéndose en muchas ocasiones

/

o |
hasta de participar en los Campeo-
natos Nacionales. '

=3 ?

—NMNuestra actuaciéon en las pasa-
das Olimpiadas de Paris fué desas-
trosa. Solo logramos batir al equipo
griego, el mas débil de todos los que
participaron de las justas. Los cuba-
nos al enfrentarse con los espanoles
y los portugueses fueron derrotados
y por consecuencia eliminados de
las competencias. En las pruebas in-
dividuales tampoco lucieron los cu-
banos, siendo eliminados en la arran-
cada, llegando a los semifinales uni-
camente nuestro campeon, el co-

mandante Ramén Fonst.

—El equipo cubano que fué a las
Olimpiadas de Paris fué producto
de una seleccion; no eliminacién.

T

—La Federacién Nacional de Es-
grima ha provocado para que se ce-
lebren unas eliminaciones para con-
feccionar el team que nos ha de re-
presentar en Amsterdam, pero mu-
cho temo que los tiradores sean los
mismos de las Olimpiadas pasadas.

—; ? ,

—Nuestra esgrima esta estanca-
da. En diez afios no ha surgido un
tirador de calibre de nuevo cuno.

S NI

—Ldgico es que los que sientan
plaza de fuertes entre nosotros, en
su mayoria hayan perdido ya los
brios y el arresto de la primera ju-
ventud.

— ?

6.
—De la actuacion de Ramoén

umna

con “/2?@07@,@% y

a.

Fonst tampoco es légico esperar mi-
lagros. Los titulos de campeones
mundiales rara vez se conquistan
después de los treinta afios. El Co-
mandante Fonst ain es un tirador
formidable, de primera linea, pero
tuvo que sucumbir ante la juventud
de contrincantes de su calibre, con
la ventaja sobre ¢l de unos anos
menos.

—Es de presumirse que en las pré-
ximas Olimpiadas se repetird la his-
toria. Si ha de haber un campeon
mundial cubano, seguramente no se-
ra de esgrima por ahora.

Hay en la convocatoria para las
eliminaciones una clausula que a to-
das luces resulta contraproducents.
Dice dicha cldusula que para tener
derecho a figurar en el equipo es
indispensable el ejercicio, por lo me-
nos, de dos armas, Esto excluirad a
tiradores que se han especializado en
el manejo de una sola arma. Silvio
de Cardenas, por ejemplo, el rtira-
dor de espada mas fuerte después
de Fonst, no podra figurar en el
equipo, debilitindose con su ausen:
cia el sector mas importante.

Otro de los detalles que deben te-
nerse en cuenta es el de la designa-
cion de Entrenador Profesional. La
Federacion Nacional de Esgrima, de
acuerdo con la Asociacion de Maes-
tros de Armas, esta en el deber de
sacar la plaza a oposicion. Asi el
entrenador lo sera el mas capacitado
sin que con ello se incurra en favo-
citismos.

G

Antonio D. Torras, J. A. Losada, Roger de Lauria y Dr. Anibal

Romero Jorde.
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—En Cuba no ha habido campeo-
natos profesionales de esgrima y
por tanto la superioridad de un
maestro sobre otro es simplemente
hipotética. ... Eso, pues, justifica
la necesidad de las oposiciones para
la designacion de un entrenador
para el proximo Equipo Olimpico
Cubano de Esgrima.

T

—La victoria obtenida en México
por los cubanos no puede tomarse
como base para medir la fuerza de
nuestro+ esgrimistas. Los contrarios
eran muy inferiores en experiencia y
en arte. Hay que pensar que los
contendientes europeos son de un
calibre muy superior. De ello pueden
dar fe los records de las pasadas
Olimpiadas en Paris.

Después de estas breves palabras,
nuestro entrevistado pretendié levan-
tarse como para dar por terminado
el improvisado interview, pero en
ese mismo instante aparecio Kiko,
¢l fotografo deportivo (todo se mos-
trd propicio aquella tarde) y natu:
ralmente hicimos una nota grafica

de la entrevista. )
;Mis comentarios? No haré nin-

guno. Las palabras del maesero Lau-
ria me han dejado pensativo. ;Por
qué esta el deporte de la esgrima es-
tancado? ;Cémo es que no ha sur-
gido un buen esgrimista desde hace
tiempo? ¢Por qué nuestros mejores
esgrimistas no concurren a los cam-
peonatos nacionales? Todas estas
preguntas, en bien del deporte de-
ben ser contestadas, pero yo, lo con
ficso, me encuentro incapacitado pa
ra contestarlas.

Los mas documentados, los mag-
nificos maestros de esgrima que hay
en Cuba; los esgrimistas de prime-
ra fila, son los que pudieran contes-
tar a las preguntas que acuden en
tropel a mi imaginacién, y de ellos,
solicito la experta colaboracion.

Todas las opiniones, todos los co-

mentarios que reciba sobre este te-

ma, seran escogidos y condensados
y veran la luz en un articulo que so-
bre esgrima aparecerd cn esta revis-
ta proximamente.

Quedo, pues, en espera de [las
opiniones y comentarios de maestros
y esgrimistas.

‘\
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Puentes Grander.

El  Profesor GEORGE M.
MACKNEE, enunente especialis-
ta norteamericane, [irector del
Departamente de Dermatologia v
Sifilologia de la Escuela y ol
Hospital de Médicos de la ciudad
de New York, gue legd o nues-
tra capital la semana tiltima,

(Fato Pegudo)

Durante la semana de las Pascuar
tive lugar la reparticiin de lag
der mil quintentar  Tarjetas  de
Aguwinaldos. dadas por la empre
52 de las cervezas Polar y Trimalea
a las familiar pobres, ¥ que podian
canjearte por numerosos articulos
en los establecomientos de viveres
de la Habana v s alrededores
Aqui aparece la seiiora de ZORRI-
LLA. procediendo a la reparticion

de algunas de las tarjetac. Ny

La temana pasada fué bautizada
la hisa del Dr. CARLOS MI
GUEL DE CESPEDES, en su
seniorial rendencia de la Pfﬂ'}w de
Marianao. En cita fotografia apa-
rece nuritro Secretario de Obras
Piblicas, acompaiado de su se-
iiore madre. ELOISA CESPE-
NES Vda, de CESPEDES. ¥
de wn grupo de imvitados, mo-
menfos anter de comenzar Tat rr-l
remonid

[Tn aspecto de la larga fila de personas, aguar-
dandn turno para recoger las Tarietas Aguinaldo
Polar-Trimalta, repertidas en la fdbrica de

El ilustre compositar oriental, maes-
tro LAUREANO FUENTES, que
fallecic la semana pasada en esta
ciudad, cautando su muerte gene-
ral sentimiento en nuestros circu-
los sociales y artisticos, donde el au-
o tor de Galatea soza.‘m de merecida
estimdcidn,

Foto Blez)

Dr. MIGUEL A, ABALO y BETANCOURT, céle-

bre médico cubano, gue acaba de fallecer oo eera

capital. Como notable especialista de garganta, na-

riz ¥ oide, dirfrutaba de gran fama entre lop can-

tantes exiranjeros que nos visitaron en distintas oca-

dones,” atendiendo a Gigli, Caruso, Lucrecia Bori, y
otror mucher.

ﬂ
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en el edificio del Colegio de Ar-
quitectos de la Habana estor dos
nuevar  modelos de  peraianai—
Patente Quetadis—inventadar por
el Dr. Manuel Quesada Cornides
Datada e 'rr-:rrmum:mm anto-
mdtico, eute modelo de pervianas,
revolucionard el mercado, impo-
niendo s sistemd, mdi prictico
¥ mas de acuerdo con Ly evigen-
ciar de la construccion moderna
En el cireulo: e inventor
(Foto Guerrero)

Recientemente” fueron expucstor’

Uin aspecta de la
capilla dispuerta por
el fardin El Fenix
y decorada con clave-
Yes blancor. donde e
celebri el hantize
‘Fates Fauste Cam
puzans)

2
La Sra. MARGARITA
JOHANET DE CESPE.
DES. con sn encantadara
niig. MARGARITA, gque
fué bautizada por ol Padre |
Camarero, de la pleva del
Saprade Corazén de lenis.
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El agudo critico GEORGE J. NATHAN,
yisto por Ernest Hamlin Baker.

AS reiteradas afirmacio-
nes de que una censura
absurda es responsable
tinicamente de la calidad
infantil de la mayoria de las pelicu-
las que se producen en los Estados
Unidos es pura filfa. La censura na-
da tiene que ver con ello. He investi-
gado cuidadosamente las supresiones
hechas por distintos cuerpos cen-
sores en un periodo de varios anos
y ni en un solo caso las peliculas hu-
biesen sido mejores de no haber in-
tervenido en ellas la censura.

Es cierto que los censores son por
regla general, idiotas y que la ma-
yor parte de sus indicaciones son
increiblemente imbéciles, pero las
peliculas hubieran sido malas aun-
que no hubiesen pasado por sus ma-
nos.

Los censores son los “aguanta-
golpes” de los productores cinema-
tograficos. Estos tltimos se quejan
amargamente de que sus mejores
obras de arte han sido echadas
a perder, porque un beso demasia-
do himedo y prolongado, o la esce-
na en que un aleman salta un ojo
a un soldado americano ha sido su-
primida de ellas, cuando la verdad
es que las peliculas—aunque invo-
luntariamente—han adquirido un
poquito mas de sutileza y de méri-
to relativo por estas intervenciones
harto externas.

Las peliculas en que los censores
han intervenido mas a fondo, han
sido, en primer lugar, malisimas;
desbordantes de sensacionalismo vul-
gar acerca de cortesanas, enfermeda-
des sociales y otros asuntos por el
estilo, que estan al mismo nivel de

res.

En una de las revistas mds acreditadas de los Estados Unidos,
George Jean Nathan, el brillante escritor y critico norteamerica-
10, examina los mds interesantes aspectos de la produccion dra-
.ndtica v. g. teatro y cinematografo.

Las traemos a estas pégin;z;, traducidas especialmente
CARTELES por el interés que han de tener para nuestros lecto-

para

los panfletos que sobre la “esclavi-
tud blanca” publicaban los moralis-
tas hace cosa de diez anos en los Es-
tados Unidos; pornografia barata y
risibles caricaturas de refinamientos
europeos.

Cada vez que el cinematégrafo
ha hecho algo aceptable los censores
no han dicho “esta boca es mia”.

No solo no intervinieron en “El
Precio de la Gloria” y en “El Gran
Desfile”, sino que les permitieron
hacer y decir cosas que tratindose
de un drama hablado hubiera pro-
vocado la intervencié: de las auto
ridades; no dafaron “La gran du.
quesa y- el camarero”, como tampo-
co ninguna de las otras tentativas
que se han hecho para elevar la pe-
licula del nivel de los libros de cuen-
tos infantiles en que permanece es-
tancada.

No solo no han echado a perder
ni una sola buena pelicula, sino que
han permitido mas libertades en
cuestion de moralidad al cinematd-
grafo, que las que se toleran al tea-
tro hablado. Las piezas teatrales su-
primidas en New York por la cen-
sura: “Sexo” y “El hombre virgen”
resultan nifiadas si se comparan con
peliculas tan conocidas como “El de-
monio y la carne” y “Una noche de
amor”.

Si se intentase llevar a las tablas
cualquiera de las escenas voluptuo-
sas que a diario vemos en las pelicu-
las, iria a parar al prescinto el direc-
tor de escena que tal cosa llevase a
cabo.

Todo lo que por regla general
hace el censor es cambiar algunos
subtitulos, (que son casi siempre ab-
surdos); suprimir escenas amorosas
exageradisimas que ningln director
de mediana inteligencia artistica de-
beria tolerar nunca en ninguna pe-
licula y oponerse a la exhibicién de

ciertas escenas del arroyo y a algu-
nos detalles e incidentes del argu-
mento que cualquier escritor que po-
sea un adarme de habilidad drama-
tica tacharia en el acto de absurdos
e innecesarios.

Que se me muestre una sola peli-
cula relativamente buena, echada a
perder por la censura y creeré en-
tonces que “la censura estd matando
el arte del cinematdgrafo”. Pero
mientras no se me demuestre palpa-
blemente lo contrario de lo que afir-
mo, me niego a ponerme de parte de
los productores cinematogréficos.

Los productores cinematograficos
se pasan la vida echando la culpa
de todo a los censores, cuando son
ellos mismos los Ginicos culpables de
la estupidez increible de la pelicula
en general

Las peliculas no serviran para na-
da hasta que la parte comercial de
la empresa esté absoluta y entera-
mente desligada del departamento
productor y hasta que las nueve dé-
cimas partes de los que actualmente
controlan este Gltimo, sean separados
de los puestos que indebidamente
ocupan.

De la misma manera como jamas
ha habido una revista que valga la
pena cuando el individuo encargado
de firmar los cheques ha interveni-
do en su parte editorial o cuando
sus directores financieros se inmir-
cuyan en lo que se publica en sus
paginas, asi tampoco habra pelicu.
las de mérito hasta que las partes
financieras del negocio se absten-
gan de intervenir en la confeccion
de las mismas.

Las pocas peliculas notables que
hemos tenido han sido hechas por
actores o directores duefios de su
propio destino, independientes de
ciertos magnates financieros del

mundo de la pelicula.
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Me refiero por ejemplo a “El Chi-
cuelo” de Charlie Chaplin, al “La-
dron de Bagdad”, de Douglas Fair-
banks, a “Capullos Rotos” de Grif-

fith, a "Nanook del Norte” y a
“Chang”.

Las otras peliculas relativamente
buenas que se han producido han si-
do el resultado de reyertas continuas
entre los magnates financieros y los
actores y directores en que milagro-
samente han triunfado los dltimos.

Es ridiculo argiiir que los hombres
de dinero de las peliculas no saben
su negocio. jPor supuesto que lo sa-
ben! El hecho de que casi todos ellos
eran antes de dedicarse a la indus-
tria cinematografica, vendedores de
pieles o baratilleros ambulantes del
East Side de New York y que aho-
ra son todos millonarios, es una prue-
ba de sus habilidades mercantiles.
Tienen y tendrin millones a pasto,
pero les sucede lo que a muchos
hombres de negocios, y es que no se
conforman con ser hombres de ne-
gocios solamente, sino que ademas
ptetenden inmiscuirse en cosas de
que no entienden una palabra.

En este caso particular del cine-
matografo, quieren erigirse en jue-
ces de la literatura dramatica, de los
productores y de los artistas.

Y como ninguno de ellos—so pe-
na de muerte—podria decir la dife-
rencia que hay entre “Dos caballeros
de Verona” y “El caballero de In-
diana”, (1) no es extrafio que su in-
tervencién en la parte artistica de
las peliculas haya producido lo que
hasta ahora hemos visto.

El cinematégrafo no adelantara
hasta que se divorcie completamen-
te de la técnica del teatro hablado.
Claro esta que los dos tienen necesa-
riamente que tener algo en comun,
pero las peliculas dependen -lema-
siado del drama teatral y no s: preo
cupan de las posibilidades y recursos
inherentes a su indole. Muchas de

las innovaciones atribuidas al cine-
(Continta en la pig. 46)

(1)—La primera de estas* obras
pertenece, como todo el mundo sa-
be, a Shakespeare. La segunda ¢s
una conocida novela nortearnerica-
na.
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MARGARIE ROYCE, la bella mujer que aparece en este estudio, es una de las mds encantadoras figuras femeninas de la compania de Zieg-
feld Follies, que debutard el domingo, en el Teatrc Nacional.
(Foto White Studio)
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FIGURAS DEL TURF
En Oriental Park. el domin-
vo wltimo: Sra. OSCAR K.
DE MOCK, Sr. OSCAR
MOCK., Sra. ADELINA
DE STEFANQ, v senorita

MITZIE M. MOCK.

FIGURAS DEL TURF

Tres efectos — faciales,
producidas por res cau-
sar distintas.—El prime-
ro, aposté en "thon a
un favorite gue llegé en
cuarto lugar. El asombro
del segundo es muy na-
tural, Le dieron un “tip
que no falla” y la yegua
llegé en dultimo lugar. El
_ tercero, no apostd, ¥ son-
W rie satisfecho.

FIGURAS DEL TURF

Entrando en of Hipédromo nuestra fotérrafo rorpren-

dic a« Mr. WALTER MARTIN, Mrs. CHAS F.

FLYNN, Mrs. WALTER MARTIN ¥ Mix« CAR-
LIN FLYNN,

En el Hipédromo—el

La . jaca Euphrates 4
L domingo ultima: Mor.

j el Handi- gy -
gue gano el miandl - Chas. F. Flynn, Vice

capde Afio Nuevo, -
pirod.'ma’a por W. | = Pres. y Gen Mg:r,'arelr
LAUSCHER — iu -t 2 - Havana American
segunda victoria en 3 . " w Jockey Club; Mr.
Oriental Park esig < - TR S s Py A Floyd Blair: el Hen,
temporadd. . - & % Noble Brandon Judah
i " el nuevo Embajador de
los  Estados Umidos:
el coronel E. A. Deeds
5 el Dr. ]uf'r'a de la

Torre,

La semana pasada lego a nuestra ciudad ef Sr. HUCH G, HOFFMAN y
eu seiora. El ilustre wisitante es consocio del Frontén Jai Alai de Chicago
v propietario de la fdbrica de pelotas de base ball "Harwood”. En esta
fotografia aparecen los esposos Hoffman acompaiiados del companiero Joe
MASSAGUER, jefe de las planas de sports de El Mundo y LUIS PAR-

GAS. de la "Casa Tarin”. conocido promotor v manager de boxeadores

M" CHARIES CAMPAU, meior cono-
cido mtre |os aficionados al “turf" el
Sary Pedre del Hipédromo”.

(Fotos Kika)




Meomentos antes de celebrarse ol primer juepo
de basker ball fememmno entre lov quintetoc "e-
pendientes” v “Cuban Telephone' en el flooc
dv lus Detallistas. la semana dltima. En la foto
aparecen ambos equipos: el senor RENE GAL-
VEZ. Presidente de | Cuban Telephone Co. ¥
del club departive de los telefonistas: ALFREDO
SUAREZ. presidente de [a Conusion de Sports
del Centco de Dependientes. BENJAMIN GON-
LALEZ ¥ otros.

Il team femenina de basker de la Asocia-

con de Dependientes que perdieron la

semana pasada con lar “telefonistas”, un

apretado  juego. con anotacién final de
o6 x5

MORERA, el balompedista importado por el Cen-
tre Gallego, que hizo su debut el domings dltimo
contra los hispandfilos. obteniendo un éxito grandioso.

SOLERA, o otro eqﬁipier__a‘t.:iéu}-ﬁdo por el Cen-
tro Gallego, que jugd admirablemente el pasado
domingo en el match C. Gallego-Hispano, en

Almendares Park.

Las telefoniitas estrenaron el pasado do

mingo sus uniformes de basketbolistas y

celebraran el acontecimienta en el Floo-

del Dependienter con una victonia sobré
el quinteto femenino de Detallivtas.

{Fotos Kiko)

FLseamy juvent] del Santos Suacez Tennis Club,
e ruur_ﬂih‘ actwalmente en el torneo orgam:mfﬂ
poe la Avacracion de Dependicntes.




ELISEO GUZMAN., presidente del Lo-
ma Tennis Club,

MARIO  LOMAS,
vice-secretario y pre-
sidente de la Comi-
sion de Sparts.

GUILLERMO D.
ROMANACH, se-
cretario del  club.

El tocador de lar féminas del Loma.~=

GARCIA,

,..J‘

MANUEL D. VI
LLEGAS. wice-teso-
rero 0'(’! r]ul).

CESAREO G. ZA-
BALA, vocal y se-
cretario del  Comité

de Casa.

MIGUEL A,

Tesarero

de la Comision de
Sports.

(Fotos Kiko)

Fachada del hermo-

so palacete del Lo-

ma Tenmis Club,

sitwado en las calles

Carlos  Manuel de

Céspedes, Andrés y
B. Lagueruela.
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El Loma Tennis Club, sociedad
wiborena, especializa en el deporte
del tennis, desde su fundacién en
1915. La mansion de Don Nicolas
Rivero (q. e. p. d.) en la calle Pa-
trocinio, en lo mas alto de ia Loma
del Mazo fué su primer home. El
nombre de Loma Tennis Club fué
escogido para denominar la socie-
dad sencillamente, porque el Club
estaba situado en una loma.

Doce afios han transcurrido y hoy

RICARDO LOPEZ. tesorera del Loma
Tennis Club.

FRANK COLLADO. wocal v secreta-
rio de la Comisién de Sports.

el Loma es uno dr nuestros mejores
clubs deportivos.

El Loma nc sciamente ha produ-
cido tennistas como Rogelio Paris,
Raul Chacén, Avellanal, Zoila Ro-
driguez y muchos otros cuya lista
se haria interminable, sino que tam-
bién ha producido brillantes juga-
dores de base-ball y basket-ball.

Los trofeos en posesion del club,
hablan con elocuencia de sus haza-
fias en el campo deportivo. La Copa
de la Liga Nacional de Base Ball




Frente a la escalera, bella ventanal de cris-
tal emplomado.

El “floor” de basket-ball en construccidn, a la izquierda de la
casa-club, que serd uno de los mejores de Cuba, cuanda esté
terminado—posiblemente dentro de dos semanas,

A

El salén de las ninas del Loma. En una butdaca, la DUBROCA; la
“pose” parisién y el interesante perfil es propiedad de ZOILITA
RODRIGUEZ, la admirable raguetista; ROSITA VEGA con
un taquet en la mano y sonriente estd junto « MARGOT FREI.
XAS que, sentada ante la secretaria, piensa en algo muy triste.

(Fotos Kiko)

GERARDO CARA-
CENA, voral ¥ con-
sejero de la Junta
Directiva.

Un grupo de tennistas del Loma., durante
las prdcticas vespertinas: OSCAR LANIER,
RAUL VILLA. PEDR(O ROSFLLO, MI-
GUEL A. FERNANDEZ, RAMIRO DE
CARDENAS Y ARMANDO PRIETO.

Amateur, segundo puesto del Cam-
peonato de 1925;- Premio Presidente
Marin, de Tennis; Campeonato In-
terclubs Amateurs, Copa General
Marti, Campeonato de Base Ball
de 1919,

Trofeo Asociacion de Dependien-
tes, Campeonato Interclubs Base

Los trofeos del Loma, pruebas evidentes
de su bermosa bistoria deportiva.

OSCAR LA.

NIER, Tesorero

del  Comité de

Casa vy wvocal de

la Junta Direc-
tiva,

(Foto Armestoy)

La cancha de handball y squash

Ball 1921; Liga Social Base Ball,
1922; y muchos otros adornan la
vitrina del club.

El joven Presidente del Loma,
tiene el proposito de incluir foot-ball
en el programa deportivo del Club
para la préxima temporada. No hay
razon—dice Eliseo Guzman—por-
que los viborefios no puedan jugar
foot-ball y ganar un Campeonato.

Ese es el espiritu de todos los “lo-
mistas”. Tienen confianza en su
fuerza y cuando entran en una com-
petencia deportiva, van a ganar, no
a contentarse con el segundo lugar.
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Salén de bailes y recepciones.

=

LUIS ORTEGA, vocal de la Junta Direc-
tiva, y presidente del Comité de Casa.

El team de basker ball femenino del Loma.




El balompié no solo se practica en la Habana, y es de esperarse que muy pronto
el campeonato nacional sea integrado por equipos representativos de todas partes
de la isla, En esta fotografia presentamos a un equipo que, aunque no pueda aun
catalogarse entre los primeros, juega bastante bien, y estd mejorando cade dia.

Equipo de balompié del Club Nautico de Niguero.

La magnifica novena de "El Cusio”, de Guantdnamo, wno de
los confuntos beisboleros mds fuertes de la regién oriental.

(Foto C. Salesas)

ADOLFO GONZALEZ, ha traido
pard la Habana al billarista-estrella de

RUS (x) que representard a la ciudad
de la leyenda, en el proximo campeo-
nato nacional de billar. Obregén es-
considerado  como un verdadero
maestro del taco.

RAFAEL (OBREGON
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Una figura de Almen-
dares, Park: ALBERTO
RULZ, Secretaric Par-
ticular de Adolfo Lugque
y delegado del club Al-
mendates en la entrada
al  diamante almendari-
no. Albertico acaba de

establecer un record, re-
chagando a 152 "bote-
lleros" que pretendieron
presenciar el desafio del
domingo sin mds que un
“Felices Pascuas” por
contrasena,

Todos son tiradores de revélver, y concurren
todos los domingos al Club de Cazadores del
Cerro a realizar sus prdcticas de tiro.

(Fotos Godknows)

Otro equipo balompédico de Niguero: "Cluf
Juventud Niguerefia”, fuertes rivales del

“"Club Ndutico”.
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OR una de esas premoni-
ciones que solemos tener
-‘ los hombres geniales, y
principalmente los que,
ademas, somos costumbristas—diga-
lo si n6 el maestro Larra—en mi
Habladuria del nimero pasado me
anticipé y previ un suceso ocurrido
en nuestra capital dos o tres dias
después de haber escrito el articulo
De lo moral y de lo inmoral. Tengo
Gue estarle agradecido al individuo
encargado de administrar justicia
cue sirvio de instrumento—incons-
ciente, desde luego—de las fuerzas
misteriosas y ocultas de la naturale-
za para que mi articulo, aparte del
mérito intrinseco que por ser mio
poseia, resultara también al apare-
cer en esta revista, le extraordina-
ria y sensacional actualidad.

Los lectores conocen sin duda el 0"

incidente, porque es el nimero mas
chusco de los festejos que para
atraer a los turistas se presentaran
en la Habana durante la actual
temporada invernal.

Unos buenos, laboriosos y mei'-
tisimos artistas jovenes, discipulos
de la Academia de San Alejandro,
quisieron, con generosidad y patrio-
tismo, contribuir a la propaganda
que en estos dias se estd haciendo en
favor del gran baile que en el Tea-
tro Nacional se celebrard proxima-
mente para recaudar fondos qu:
permitan sostener durante algin
tiempo la Asociacion de Pintores v
Escultores, amenazada de morir por
falta de proteccion oficial, y tam-
ién particular. Y esos jovenes

conscicres de la vergiien-
za que para Cuba significaria
la desaparicion de esa sociedad,
ofrecieron lo que ellos poseian: sus
pinceles, su buena voluntad y su
amor al arte y a la patria. Y en una
vidriera de la gran casa de efectos
artisticos El Arte—bien merece este
reclamo, que no es tal, sino justicia—
improvisaron, con figuras pintadas
v recortadas en carton, el estudio
de un pintor en plena labor y con
su indispensable modelo, un bello
desnudo de mujer. Pues bien; uno
de los subalternos del perinclito
moralizador y puritanizador de
nuestras costumbres, pasd por la vi-
driera, escandalizése de esa figura
de mujer desnuda y denunciéla por
altamente inmoral y perturbadora

artistas,

HABLAPURIAS

|.A INMORALIDAD DECGERTAS MORALIDADE /
€l Curicro Parlanchin’

de la paz, tranquilidad y santidad
publicas, ordenando fuese clausura-
da la vidriera, aunque respetando la
vida del duenio del establecimiente
y la de los jovenes artistas de esos
dibujos. jHay que agradecérselo!

Hasta aqui nada tenia de parti-
cular lo ocurrido. Era solo un caso
mas entre los mil que para diversion
de nuestro pucblo suele ofrecernos
de cuando en cuando el perinclito
moralizador y puritanizador de
nuestras costumbres, y que sirven, a
falta de otros especticulos mas en-
tretenidos, para matar el aburrimien-
to de los sufridos vecinos de la que
é| quiere convertir en atrasada aldea,
la regencrada ciudad de San Ciris-
tobal de la Habana.

Pues ahora viene lo notable. El
“caso” artistico se convirtié en “ca-
de corte. Fueron llevados ante el
individuo encargado de administrar
justicia, la figura nefanda y el due-
fio del establecimiento. Interrogato-
rio, respuestas, sentencia: $3 de mul-
ta por ofensas a la moral. Esto tam-
poco tenia gran importancia. El
concepto del arte no ha penetrado
aln en ciertas cabezas a las que se
podria aplicar la sentencia que
la zorra dijo al busto en la tan cono-
cida fabula. Estamos, ademas, acos-
tumbrados a que sean llevados a la
“barra” correccional lo mismo un
ladronzuelo o un borracho que un
escritor o un artista.

Pero lo estupendo, lo verdadera-
mente fenomenal es lo que viene

ahora. El individuo encargado de
administrar justicia no se conformo
con administrarla, aunque no fuera
mis que de $3, sino que se crey6
obligado a dejar para la posteridad
los fundamentos de su fallo, y mas
que eso, su opinion sobre el arte y
los artistas de Cuba en la época pre-
sente. Tomen noticia de ello nues-
tros criticos de arte, Mafach y
Carpentier, para tener en cuenta esa
opinion, en sus futuros trabajos.
Continuemos. El individuo encarga-
do de administrar justicia, ante las
oportunas indicaciones que le hizo
el duenio del establecimiento, de que
esas figuras que ¢l habia expuesto
en su vidriera eran belles creaciones
artisticas, sin que en ellas hubiera
rada de inmoral, provocativo o pe-
caminoso, replico, salomdnicamente.

—No seiior. En Cuba no hay ar-
tistas, lo que hay son lujurioses, que
hacen esas cosas para satisfacer sus
bajas pasiones. Este desnudo, en un
pais frio, serfa artistico; pero en un
pequeiio pais caliente, es franca-
mente pecaminoso. Tres pesos de
multa y la destruccion de la figura.

(Hace anos, en el Congreso espa
fiol, cierto insignificante diputado
injuri6 gravemente a Canovas del
Castillo. Para contestarle ante la es-
pectacion de la Camara, éste se le:
vanto, limitandose a decir: “Las pa-
labras son como los proyectiles, que
tienen la fuerza del alma que las
dispara.”)

La famosa vidriera de El Arte. tal come abora aparece. con la modelo ™

lizadoramente™

mrarg-

|'t‘|Iddﬂ'.
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iCon que lujuriosos y no artistas!

Sépanlo nuestros artistas jovenes
;7 viejos. Para un individuo encarga-
do de administrar justicia en nues-
tra patria, todos ustedes, desde el
maestro Romanach hasta los jovenes
discipulos de la Academia de San
Alejandro, todos son unos lujurio-

Ustedes no pintan o esculpen
para dar forma a la creacién artis-
tica que sus mentes conciben. No,
sino por nefanda lujuria, per satis-
facer los instintos de satiros que os
embriagan y perturban. Y Uds., mu-
jeres pintoras, muchachas que ro-
bais a vuestro hogar y vuestras ocu-
paciones los ratos que otras dedican
a teatros, ficstas, paseos, para consa-
graros a estudiar y producir, no lo
hacéis por vuestro amor al arce, sino
también por lujuria. No sois artistas,
scis bacantes que con los otros, que
no son artistas tampoco, sino satiros,
vivis en perpetua y desenfrenada or-
gia, de obsenidad, de lujuria, de vi-
cio, de corrupcion.

(Que yo sepa, en la Academia d
San Alejandro, en la Asociacion de
Pintores. ni en ningdn otro centro
artistico de la Habana se ha reais.
trado caso alguno de ofensas a la
moral, abusos deshonestos, corrup-
cion de menores, rapto o violacion.)

Esto ha ocurrido en pleno siglo
XX, un dia de invierno del ano de
1927, y en la ciudad que va a ser
proximamente sede de la Sexta Con-
ferencia Internacional Americana.

Mientras en todos los paises civi-
lizados, el arte se va convirtiendo
cada dia mas en una religion de la
belleza, y se guarda para los artistas
toda clase de respeto, por conside-
rarseles, beneméritos de la patria, y
sc fomenta la produccién artistica

no solo para gau'.“ "ﬂ'l”ih'rlﬁ o léi]f?q*'

tural del pais, sino como la mejor
manera de conseguir una moral pu-
blica sana y sencilla, basada no en
la hipocresia, sino en la naturalidad,
en Cuba, en cambio, un individuo
encargado de administrar justicia,
considera a los artistas de su patria,
como unos lujuriosos, y ordena rea-
lizar un auto de fé con las obras ai-
tisticas.

jArtistas de Cuba! jEntonad him-
nos de alegrial {Vuestro triunfal
reinado se acerca, porque ya empe-
sais a sufrir persecuciones de la jus-
ticia!
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SARKADON, rey de

Asiria, habia conquista-

do el reino del rey Lahi-

lié, destruido e incendia-

do todas siis ciudades, dispersados

por sus dominios a todos los habitan-

tes, muerto a los soldados, decapi-

tado algunos jefes militares, em-

palado a otros y desollado vivos a

ottos mas y, habia encerrado al pro-
pio rey Lahillié en una jaula.

Llegada la noche, el rey Asarka-
dén meditaba en su lecho cémo ma-
taria a Lahilié, cuando intempesti-
vamente oyé ruido cerca de él y,
abriendo los ojos, vié a un viejo de
blanca y luenga barba y de dulce
mirar.

—¢Quiéres matar a Lahilié? —
pregunt6 el viejo,

—Si,—respondié el rey; pero atin
no he inventado el suplicio.

—jComo, st Lahilié eres cil—ex-
clamé el anciano.

—Mentira—dijo el rey—, yo soy
yo, y Lahilié es Lahilié.

—T y Lahilié sois una misma co-
sa,—dijo el viejo. Solo que a ti te
parece que ti no eres Lahilié y que
Lahilié no es ta.

—iCémo que me parece!—dijo el
rey.—Yo estoy acostado aqui, so-
bre un mullido lecho, rodeado de
déciles esclavos y mafiana, como
ahora, me divertiré con mis amigos,
mientras que Lahilié se encuentra en
estos momentos en una jaula como
un pajaro y mafiana estata empala-
do, con la lengua de fuera y se en-
cogera hasta que expire y hasta que
su cuerpo sea devorado por los cuer:
vos.

—Ti no puedes quitar la vida.—
dijo el anciano.

—:One na!

1Y o

guerreros q

» l|'
formado una montafia de cadaveres!
Yo estoy vivo y ellos ya no e?ustelf.
iNo cabe duda que puedo quitar la

vida!

—;Pero por qué sabes que ya no

existen?

—Porque yo no los veo sobre

v e

. XY catorce mil
ue maté y con los que he

—¢Quiéres comprender?

—Si.

—Aproximate aqui—dijo el viejo
sefialando al rey la piscina llena de
agua.

Levantése el rey y aproximose a
la piscina.

—Entra a la piscina.

Asarkadén hizo lo que el viejo le
ordenaba.

—Ahora, en cuanto yo comience
a verter esta agua, sumerge tu cabe-
za.

El anciano verti6 el agua del can-

taro sobre la cabeza del rey, y este
sumid la cabeza.

Inmediatamente que el rey la hu-
bo sumergido, ya no se sinti6 Asar-
kadén sino a otro, un hombre cual-
quiera. Asi transformado, se vié
acostado en un riquisimo lecho, cer-
ca de una mujer muy bella, que se
levantd y le dijo: “Mi querido espo-
so Lahilié, estas fatigado de tus tra-

todo, ellos fueron torturados y yo
no. Sufrieron y yo me siento I?Ie.n.
—También eso te parece unica-
mente. Te torturaste a ti mismo Y
no a ellos. B
—No comprendo nada dijo el

rey.

gAY

bajos de ayer y a esto se debe que
has dormido mis de lo ordinario;
pero yo he respetado tu reposo y
no te desperté. Ahora los principes
te esperan en la gran sala. Vistete 3
ve a reunirteles.”

Asarkadén comprendié por aque-
llas palabras, que era Lahilié, de lo
que no solamente no se admiraba si-
no que lo tnico que le sorprendia
era no haberlo sabido hasta enton-
ces. Levantose, se visti6 y penetré a
la gran sala donde le esperaban los
principes, que se inclinaron reveren-
tes frente a Lahilié, en seguida se
levantaron, se sentaron por su orden
ante €l y el mas antiguo de ellos se
puso a decir que ya no era posible
soportar las repetidas ofensas del
malvado rey Asarkadén y que era
indispensable iniciar la guerra en

contra de él, lo que no fué aproba-
do por Lahili¢, quien dispuso se en-
embajadores a Asarkadén

viaran

para exhortarle, y luego dejé que los
principes se marcharan. En seguida
designé como embajadores a gente
respetable y les dijo muy pormeno-
rizadamente lo que debian comuni-
car al rey Asarkadén.

Hecho esto, Asarkadén, sintién-
dose Lahilié, parte a la montafa a
cazar onagres. La caza es muy abun-
dante. El mismo mata dos onagres
y de regreso a palacio, lo festeja con
sus amigos mirando bailar a los es-
clavos. Al siguiente dia, como de
costumbre, va a la corte donde le es-
peran solicitantes, acusados y liti-
gantes, y resuelve cuantos negocias
se le presentan. Una vez arreglados
éstos, marcha a entregarse a su pla-
cer favorito, la caza. Aquel dia ma-
ta una leona y captura a sus dos ca-
chorrillos. Después de tan afortu-
nada caza, lo festeja de nuevo con
sus amigos, divirtiéndose con los can-
tos y las danzas y pasa la noche con
su mujer amada.

Dividiendo asi su tiempo entte

los regios deberes y el placer, vive
dias y semanas, esperando el regreso
de los embajadores enviados al rey
Asarkadén que era él antafio. Los
embajadores no vuelven sino al ca-
bo de un mes con la nariz y las ore-
jas cercenadas.
El rey Asarkadén manda decir a
Lahilié que le pasard lo mismo que
a los embajadores si no envia inme-
diatamente un tributo de plata, oro
y maderas de ciprés, y si no va él
mismo a saludarle.

Lahilié, antes Asarkadén, rev=’;,
: :

~—7< 105 principes y tuvo
consejo sobre lo que era necesario
hacer. Unanimemente declaran que
se impone, sin esperar el ataque de
Asarkadén, ir en son de guerra en
contra suya. El rey lo aprueba, po-
nese a la cabeza del ejército y parte
a la guerra. Dura la marcha siete
dias, cada uno de los cuales‘vl rey
revista a las tropas y excita ‘el'valot
de sus soldados. Al octavo dia sus
tropas se encuentran con las de
Asarkaddn, en una gran llanura a
la margen de un rio.

Las tropas de Lahilié se li:aten va-
lerosamente, pero Lahilié, antes
Asarkadén, ve a los enemigos que
descienden como  hormigas de la
montafia al valle y derrotan a su
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¥ prisionero. Camina

f’jército. Los soldados de Lahilié son
fentenares, los de Asarkadén son
miles y Lahilié es herido y hecho
durante nueve
dias encadenado, con los demas pri-
sioneros, entre loc soldados de Asar-
kadén. Al décimo dia se le conduce
a Ninive, donde se le encierra en
una jaula. Lahilié sufre menos con
el hambre y sus heridas, que con la
vergiienza y la cdlera indtil. Se sien-
te incapaz de volver al enemigo toda
la desventura que le agobia. Sélo
una cosa puede: no dar al enemigo

‘Ie hari sufrir. Permanece veinte
dias en la jaula en espera del supli-
cio. Ve empalar a sus parientes y a
sus amigos; oye los lamentos de las
victimas; a los unos se les cortan las
piernas y los brazos; a los otros se
les desuella vivos; pero no muestra
ni inquietud, ni piedad, ni terror.
Ve como dos eunucos negros llevan
a su bella mujer atada con una cuer-
da. Sabe que ésta se convertiri en

esclava de Asarkadén y soporta to-
do aquello sin quejarse. Pero cuan-
do uno de los centinelas le dice: “Te
tengo lastima, Lahilié; eras rey, ¥
ahora, ;qué eres?”, Lahilié recuerda
todo cuanto ha perdido. Se agarra
a los barrotes de su jaula y quiere
matarse, se da de cabezadas contra
ellos. Pero como no tiene fuerzas,
desesperado, sollozando y gimiendo
cae sobre el piso de su jaula.

Después dos verdugos abren la
jaula, le atan las manos a la espalda

la alegria de ver sus sufrimientos, y o7 una correa y le llevan hasta el
se resuelve a soportar con firmeza y If.l‘gar sangriento dell suplicio. Lahi-
valor, sin quejarse, todo cuanto se lié ve el palo puntiagudo y ensan-

grentado en el cual acaba de ser sus-
pendido el cadiver de uno de sus
amigos muerto alli, y adivina que
aquel palo estd preparado para su
suplicio. Desvistesele, Lahilié se que-
da espantado de la flacura de su
cuerpo, robusto y bello antafio. Los
dos verdugos cogen aquel cuerpo
por las magras caderas, le alzan y
quieren subirlo en el palo.

—"“La muerte inmediata, el ani-

quilamiento”,—plensa Lahilié y a
pesar de su resolucion de conservar-
se tranquilo y valeroso hasta el fin,
implora gracia sollozante; pero nadie
le escucha.

—"i{Cémo va a ser posible esto!—
piensa.—Probablemente estoy dor-
mido, ha de ser un suefio.”

Hace un esfuerzo por despertar.

—"No soy Lahilié, soy Asarka-
dén”—piensa.

Y efectivamente se despierta. . ..
pero no es ni Asarkadon ni Lahilié,
sino un animal.

Asarkadon se asombra de ser un
animal y a la vez de no haberlo sa-
bido antes.

Pace en el valle, arranca con sus
dientes la substanciosa yerba, es-
pantase las moscas con su gran ra-
bo y experimenta una extrafia pesa-
dez en sus ubres infladas de leche.
A su alrededor brinca jugando un
borriquillo gris obscuro, de largas
piernas y rayado lomo. Dando una
coz, el pequefio asno salta sobre
Asarkadén, le empuja bajo el vien-

tre con su hociquillo, busca la teta
y en cuanto la encuentra se traaqui-
liza poniéndose a tragar pausada-
mente. Asarkadéon comprende ser
una burra madre del borriquillo, lo
que ni le admira ni le entristece, sino
mds bien le regocija. Cata la beati-
fica sensacion del movimiento si-
multineo de la vida en si y en su
crio; pero intempestivamente vuela
algo silbando, le pega en el costado
y penetra en su piel, dentro de su
carne. Sintiendo dolor, Asarkadén,
pollina, arranca su teta de los labios
del borriquillo y bajando sus orejas
corre hacia el tropel de asnos del
que se habia separado. El borriqui-
llo brinca préximo a sus piernas. Ya
esti cerca del tropel puesto en alar-
ma, cuando de repente otra flecha
toca silbando el cuello del borriqui-
llo, se prende y vacila. El borriqui-
llo hipa quejumbrosamente y cae
sobre las rodillas. Asarkadén no
puede abandonarle y se detiene a su
lado. El burrito se levanta, titubea

(Contintia en la pag. 45)

ce. Una “comedia musical”, aunque
episodica y heterogénea, tenia que
poseer algiin argumento. Mientras
mayor variedad se buscaba, mayo:
dilucion se hacia del argumento, has-
ta que éste llegd a ser sélo un pretex-
to. La revista francesa, en cambio,
era ya un franco vaudeville, una se-
rie de cuadros independientes, sin
nexo alguno, pero completos en si.

La primera edicion de los *Fo-
llies” fué un éxito rotundo. El es-
pectaculo resultd interesante y mo-
vido, aunque, naturalmente, muy
distinto al que hoy se ofrece. El em-
presario gané dinero, y lejos de am-
pliar su radio de accién, a usanza
norteamericana, resolvié especiali-
zarse en el género y dedicar todas
sus actividades a una sola produc-
cion anual.

Lo que ganaba en cada nueva
cdicién, lo usaba integro en prepa-
rar la otra, mejorando asi constan-
temente el espectaculo. Muy pronto
logré ponerse fuera del alcance de
toda competencia y adquirié una
preeminencia en el género, que ha
podido mantener a despecho de to-
dos sus presentes rivales.

Los“Follies”se dedicaban al prin-

cipio a comentar o parodiar las co-

°
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el espectaculo ha ganado en mérito
y originalidad.

El mas fino e intencionado humo-
rismo impera en todos sus dialogos,
monologos y canciones. Los mas agu-
dos autores norteamericanos colabo-
ran en la revista. La musica es pro-
ducto de los mas notables composi-
tores del género. Cada afio el pue-
blo americano entero canta o silba
una o mas de las canciones que, no-
che tras noche, hacen retemblar de
aplausos la sala del New Amster-
dam.

Los decorados resultan siempre
notables. Los trajes, en lujo y va-
riedad, no pueden ser superados. Se-
das y brocados de elevadisimo pre-
cio son usados, en vez de las telas
de camouflage corrientes. La ilu-
minacién escénica constituye una
maravilla de buen gusto y origina-
lidad. Las muchachas del coro son
verdaderas bellezas, especialmente
seleccionadas por Ziegfeld, que
ha llegado a adquirir la. reputa-
cion de ser el empresaric de mejor
gusto en la eleccion de sus coros y
ballets. '

El sistema de premarar los“Follies®

es sumamente origital. En varios li-
bros de apuntes, ‘Ziegfeld va reco-

sas interesantes que ocurrian duran- giende cditd Tove de interesante en
te el afto. Para algunas habia slo los : 11n o se purevistas ilustradas.
foedes montario en el didlogo, o una e 9 ucgegr'mo, pmente de un me-
e r i :
- imi \ —uadro co - rmacion, sino de
os limites que s adrosas, a‘fm'ln sefiando a lo b g .
de los dgmés’ ¢ \n_dio Entu Sod que P le pueda servir
; endo und 7 o0
a vida destSV0 a si ™
\,a tuYa los hactr a los ¢

T m
/ m...gidetand" a

de referencia o inspiracion. Alli guar.
da, junto a la nota informativa, el
chiste ingenioso, el dibujo sugeridor,
el esquema de color, y cualquier otro
detalle que pueda serle atil en la
confeccion del espectaculo.

Cuando llega el momento de em-
pezar los trabajos preparatorios,
reune a su Estado Mayor, integrado
por artistas, masicos, autores y di-
rectores de escena, y se inicia el la-
borioso trabajo. Todo se estudia y
todo se prepara de antemano. El di-
sefio en color de cada cuadro da la
pauta para el color de los trajes y los
efectos de iluminacion. El material
que se prepara es suficiente para ha-
cer tres espectaculos en vez de uno.
Durante los ensayos, se va haciendo
una eliminacién cuidadosa; un ver-
dadero proceso de supervivencia de
lo mejor. La noche del debut, que
tiene lugar siempre fuera de New
York, la funcion termina ya entra-
da la madrugada. El efecto que ca-
da cuadro, y hasta cada chiste,
produce en el publico, es anotado, y
la seleccién final se hace de acuerdo
con esta experiencia. Viene luego el
debut neoyorkino, y después de
éste, las modificaciones definitivas
que la reaccion del piblico aconse-
je.

Esta labor de depuracién encade-
nada, explica el grado de perfeccion
que se obtiene en los"Follies)'y es el
secreto principal de ese éxito rotun-
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do que nunca abandona a este es-
pectaculo.

En los tltimos afos, Ziegfeld ha
tenido la colaboracién constante del
vienés Joseph Urban, que es, sin
duda alguna, el escenégrafo mas no-
table que hay en los Estados Uni-
dos, y uno de los mejores del mun-
do. Este artista, que une a una ele-
gancia decorativa insuperable, un
sentido maravilloso del color, hace
en cada “Follies” verdadero derroche
de habilidad y buen gusto. Los tra-
jes y la iluminacion escénica de ca-
da cuadro, siguen estrechamente las
indicaciones que Urban marca en
cada decoracion, y por ello el efecto
pictorico de los Follies es de una ar-
monia exquisita.

La Vigésima Edicion de los Fo-
llies, que hasta ahora ha hecho las
delicias del piblico neoyorkino en
esta temporada, y nos viene directa-
mente del teatro Amsterdam, tiene
aqui asegurado el éxito, si logra ven-
cer las dificultades técnicas que se
presentan siempte en un traslado ra-
pido a un nuevo escenario. Si nues-
tro pliblico responde, como es de es-
perar, los“Ziegfeld Follies”, que sélo
visitan una o dos ciudades america-
nas, después de terminar su tempo-
rada en New York, quizd adquieran
el habito de venir a la Habana to-
dos los afios, para solaz y provecho
de los verdaderos amantes del arte
teatral moderno.
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Duranrs los cuatro  anos sy
guientes los alumnos pertenecig
al Cuerpo General, a mas de
otras matcrias, estudian las e
les de Hidrografia, Astronomia,
vegacion, Construccion Naval,
y los del Cuerpo de Maquinarial
de Termodinamica, Méquin;g:
Calderas, Metalirgia, Mecal
Turbinas, etc., disponiendo plar:

h’préctica, de talleres de mecar
fundicion, electricidad, etc. !

A mas los alumnos de ambas§§
cuelas navegan cuatro meses durg
el ano, en los cuales aprenden dcf'
modo indeleble aquello que ha
constituir la norma de su vida. |

Forman el plantel de profes 2
el subdirector, Alferez de Na
don Federico Ardoiz; el subdirpc

oficial telegrafista, don Miguel Ve-

' Audevert.

™ grvn

de la Escuela de Oficiales Magquinis-
tas, don Manuel Lucille; los Alfé-
reces de Navio, don Gaston Super-
vielle, don Manuel Angel Caballin,
y don Miguel Angel Padrén; el Ca-
pitin Auditor, don Emilio Villaje-
liu; el Teniente Magquinista, don
Manuel Espinosa, el Teniente Far-
macéutico, don Oscar Tavio; el sub-

ga y el Oficial Maquinista, Antonio

En la actualidad cursan sus estu-
dios 25 alumnos: 15 pertenecientes
al Cuerpo General y 10 al de ma-
quinas,

Estos alumnos a mas de recibir
una ensefianza esmerada, perciben
(Contintia en la pig. 55)

¢L PEY...

sobre sus piernas largas y delgad

y cae nuevamente. Un ser terrib
de dos piernas, un hombre, corre
degiiella al borriquillo.

—"Pero si no es posible, esto «*
tinda siendo un suefio”—pi
Asarkadén haciendo un esfuzp
supremo para despertarse. Grita¥
en el mismo instante saca su cal-
2a de la piscina y ve a su lada!
viejo que le vierte sobre la cabez:¢l
resto del agua del cantaro.

—iOh, cuinto me he atormer?-
do! jCémo duraba eso! jOh, 1€
aliviol—exclamé Asarkadén.

—iCémo que duraba, si apyas
sumiste la cabeza y la retiraste! /li-
ta, el agua del cintaro no se agc?
atn. ;Comprendes ahora?

Asarkadén no contesté nada al
anciano; contentése con mirar ho#©-
rizado al viejo.

—¢Has comprendido ahora que
Lahilié eres tG y que los soldad’s 2
quienes diste muerte son tamfién
ti? Y aquellos animales a los-que
matabas en la caza y devorabas €0
los festines eran ti. Pensabas qut 1a

_ vida sélo estaba en ti, pero yo te
i-~arranqué el velo del engafo
, * c6mo haciendo el mal a los de-

+ lo haces 2 ti mismo. -2 vida

,-(
. .__..‘__...__.--I-... i E RS R s .

:: a:n: { o todo y ti no m 'ifies'tas
on o g5 K .o T paste deza vida
tinies, o '-.?cplgmentg enosta umc?
4 4, en lo que tu
::: :ﬁde la mpeorar, aumen-
me vida. En ti solo

tar o

la vida destruyendo
mraran la tuya de la

has tarlos.

B Y

(Continuacion de la pag. 43 )

otros seres como a ti mismo y aman-
dolos. Sélo con esto aumentaras tu
propia vida. Por el contrario em-
peoras tu vida cuando por vida no
reconoces mas que tu propia vida y
piensas aumentar el bien de tu pro-
pia vida con detrimento del bien de
los demas. Con esto disminuyes tam-
bién tu vida.

Y no esti en tu poder el destruir
la vida de los otros. La vida de los
seres que has matado estd fuera de
‘tu vista, pero mo aiiquilada. Crees
th alargar tu vida y abreviar la de
los demis, pero no puedes hacerlo;
para la vida no existe el tiempo ni el
espacio. [.a vida de un momento y
la vida de un millar de afios, tu vi-
da y la de todos los seres del mun-
do visible e invisible, son iguales. No
se puede aniquilar y cambiar la vi-
da porque ella es lo tnico que existe;
todo lo demis es apariencia sélo.

Una vez que el anciano hubo di-
cho esto, desaparecio.

Al dia siguiente por la manana,
el rey Asarkadén, ordené se pusie-
ra a Lahilié y a todos los prisioneros
en libertad y se cesara de atormen-

Al tercer dia llamé a su hijo
Achurbenpol y abdicé el cetro a su
favor; por lo que a él toca, retirose
primeramente a un desierto, donde
medité lo que habia aprendido, y
luego se puso a caminar como ua
peregrino, por ciudades y aldeas, en-
sefando a los hombres que la vida es
una y que los hombres se hacen
mal a si mismos con sélo quererlo
hacer a los demas.

@ﬁ
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I o en el MuRdo . .4 pﬂ:[a
~———Ti0 son tales innovaciones, sino sim- eran en realidad robos al teatro.
ples préstamos tomados a este (lti
mo. Muchos de sus célebres recursos
Las pretendidas invenciones de habian sido originados y utilizados
Griffith, recibidas hace algunos afios afos antes por William Gillette en
como innovaciones que senalaban las comedias que escribia, ponia en

De3 a4 Veces MAS DURABILIDAD
en los Calcetines Holeproof“Ex-Toe”

NA modificacién en la manufactura da a

los Calcetines Holeproof Ex-Toe mayor

resistencia precisamente en aquellos sitios

donde ordinariamente se agujerea primero un
calcetin.

/L

Se ha comprobado que los Calcetines Hole-
proof Ex-Toe duran 3 a 4 veces mads que otros.
Eso se debe al “Ex-Toe.” W

v la punta, impiden que la

prenda se agujeree o rompa.

Fuertes, resistentes hilos ha-
bilmente tejidos en el talon

Estos puntos vulnerables se refuerzan contra
el aso.

Los Calcetines Holeproof no cuestan mdés que
otros. Compre Ud. calcetines Holeproof “Ex-
Toe” la proxima vez y le encantaran por su
bella apariencia y por su economia

Agenle para Cuba:

PEDRO GIL

Apartado 2164 HABANA

\?Calcetz'nes Holeproof Ex-Toe

*ra senoras y para ninos, de marcs Holeproof y en todos estilos y colores

-nol Hosiery Co., 1107 Broadway, New York, U.S. A, 5

|

—

—
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papele_s principales.

que debe haber visto y conservado
memoria de todos los ardides y tru-
cos del teatro, y cuando se convirtié
en director, los introdujo en el ci-
nematdografo.

Esto en cuanto a los trucos, que
la verdadera debilidad del cinema-
tografo esti en su empefio en apro-
piarse de los métodos del drama ha-
blado y en desdefiar los que le son
apropiados.

El cinematégrafo no podria nun-
ca emplear la técnica del teatro con
tanta efectividad como este dltimo,
de la misma manera que el baile no
puede—ni el de la misma Pavlowa,
apesar de todos sus esfuerzos—in-
terpretar la musica.

Los dos son tan intrincadamente
distintos, como lo blanco y lo ne-
gro. La pelicula no debe emplear los
argumentos del teatro hablado, de
la manera que lo hace este dltimo,
sino que ha de hacer uso de argu-
mentos apropiados a su naturaleza.

Hace de vez en cuando este es-
esfuerzo y los resultados obtenidos
indican lo que podra llevar a cabo
algin dia.

Los argumentos de “La tltima
carcajada” y de “El ladron de Bag-
dad” son propios de peliculas. En
el teatro no hubieran podido reali-
zarse. Y lo mismo ocurre con “El
Gran Desfile.”:

En el caso de “El Precio de la
Gloria”, las partes que resultaron
mejores en el drama hablado fueron
las peores en la pelicula, mientras
que aquellas que no pudieron repre-
sentarse en las tablas, resultaron las
mejores de la version cinematogra-
fica.

No tengo necesidad de decir que
las peliculas son simplemente pan-
tomimas a las que se ha anadido
una serie de titulos impresos.

Sus limitaciones y posibilidades
son las limitaciones y posibilidades
de [a pantomima, pero con recursos
escénicos a que la pantomima del
teatro no puede aspirar. Los mejo-
res actores y actrices cinematografi-
cos son mimicos expertos. Chaplin,
por ejemplo, es toda una pelicula
en si mismo, antes de que la cimara
recoja su imagen. Basta haberlo vis-
to en sus caracterizaciones privadas
de la farsa francesa.

El actor dramitico fuera del esce-
nario, es, como quien dice, un pe-
rro sin rabo; sin el dramaturgo no
es nada. Pero el buen actor cinema-
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Griffith fué : )
riffith  fué actor, de mancra_‘_‘-smmlmem posible, ya que adolecen

-

™ Si el cinematégrafo pretende qué

rafico stos escritores no tienen mas ~/
camarapacion que la de ganar todo

rafiar cas de todos los defectos que
1ue estbir para el teatro, tienen buen
no eso de evitar.

itos ontado el nimero de pelicu-
cer a:ptables que se han hecho des-
l%genf principios del cinematégrafo
{i coistas, solo una pelicula ha sido
e F por un dramaturgo.
catistesto ha sido hecho por perso-
_de 2 no tienen la menor idea de
Aracion, el teatro hablado y que

. tite - ¢
I que surge ., o cinematografo en
1. Y esoes lo g, 2o

fo, con aparent.
’ P '!ramaturgos nor-
:a de hacer amenuw.:
- ., °ros que han
“omete la tonteria de .
tt 1 v 5010
mtalla a “Romeo y Julieta’,
; . 3 o 3 ales de: ¥
wjer sin importancia” 'y "
; 3 e e
‘ynt”, mientras el vasto mundo
pantomima toca a sus puertas en
Ano.

—

v

le califique de Arte por otros que

‘sean los escritores de periddicos
¢ medio pelo y gacetilleros cursis,
§ 4 preciso que haga primero una
¢ dadosa revisién de valores. Y de

primero que tendra que conven-
¢ -se es de que nunca llegard a nin-
£ na parte como espectaculo artis
t io, si se empefia en seguir emplean:
¢ | argumentos que por su naturale-
exclusivamente al

Z; pertenezcan
tytro hablado.

No consiste la misién del cinema-
t0rafo en tomar un argumento es-
tér%\co y agregarle—como quien di- !
cej{-piernas que no le hacen falta y
que| se adaptan a él de manera gro-
tesda. Lo que debe hacer es tomar
tn argumento lleno de movimiento
¥ #espojarlo de las cualidades esta-
ticas que pueda tener.

Pior mucho que se desarrolle y
petfleccione el cinematdgrafo, jamas
logj-ara hacer piezas teatrales tipicas
de “Ibsen, Gorki, Chekhov y Shaw.

Dero, por otra parte, podra em- ‘
plecar argumentos llenos de movi- __.,_.,,;é_.,l
mie nto  y desarrollaric: como no
pueale hacerlo el teatro.

Y <sin embargo el cinematd: grafo
cree gl je puede atreverse con odo.

No ~tiene el menor discer Limiento
y el 2 tado de esto es v n produc-
to hibri®. con todos 4 < defectos

inherentes a Wosa cual’
El cinematdgr.
a cabo las obras & . 7
hablado, de la misn.
el teatro t r
ampoco

(Contr.

/4.

/i puede llevar
arte del teatro
108 ene""a manera como
ede llevar a ca-
en la pig- 48)



La famosa actriz MARY ASTOR, nos

| Este vestido estd l‘luufr'cfiorida'o en geor-
[‘H presenta agui un elegantisimo modelo de gette color rosa palido. y presenta pesadas
|I vestido de soirée, de un efecto riquisimo bordados de perlas gque contribuyen a mal-
¥ una linea sencills en extremo. dear bellamente la wlueta. La capa es de
I - arnmno.
; [RENE BORDONI. la célebre estrella

+ Muy propic para lWevar en los dias que

corren es este grdcil y sobrio modelo, con-

feccionado en crepé de satin, al que acom-
pania un tamhbrerito de fieltro.

francesa de la escena neovorguina, nos

muestra el orfglrrafhrnm abrige de pfef

de zebre gue trajo en suodiltimo viaje a
Paris,

1

|
{ b

Esta clase de sombreros pequeiios y sen-

cillor de forma, constituyen el tema

predominante—variade de cien  ma-

neras—en el panorama de las modas
del presente myierno.

eY¥xdLic

"“\“

(Fotos Underwood and Underwood)
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bo felizmente las obras de arte de la
literatura en prosa, asi es que a ca-
da cual lo suyc

Si el cinematégrafo no puede ha-
cer “Hamlet” tampoco puede el tea-
tro representar  “Don Quijote” ni
“La Casa de los Muertos”

La diferencia entre el teacro y el
cinematdgrafo es ésta sencillamente:
que el primero sabe que no puede
hacer ciertas cosas y sabiamente se
abstiene de intentarlas,” mientras que
el cinematdgrafo, haciendo gala de
una ignorancia inconcebible trata de
hacerlo todo, y en consecuencia, su
Iabor feslllta un deﬁastfe.

V

Bien puede el teatro dejar a un
lado toda preocupacién de que el ci-
nematografo lo dane. Poco a poco,
la mayor parte del piblico, que por
un tiempo lo abandoné, ira volvien-
do a éL

Aparte de la ola de tonteria que

ha envuelto al cinematégrafo y que
ha hecho que el piiblico se retire de
los teatros cinematograficos, los ni-
meros de vaudeville, prologos que
se han ido agregando a las peliculas,
son sefiales que confirman lo que di-
£0,

Los grandes empresarios de tea-
tros cinematograficos estin haden-
do mas por que el pablico retorne
al teatro hablado que todo lo que
los Erlangers y Shuberts se atreve-
rian a esperar.

Las mismas “presentaciones” ci-
nematograficas que tanto atrajeron
al piblico que le hicieron”abandonasc
el teatro y el vaudeville, (tanto, que
este Gltimo decayé completamente)
son los que—aburriéndole ya mortal-
mente—han hecho que vuelva a acu-
dir al teatro hablado. Las peliculas
que se nos ofrecen hoy en dia estin
plagadas de ballets de aficionados,
niimeros malos de canto, prologos

Tomando CAR
con su leche,

Un Dios-ecito Con Dos
Fervientes Adoradores

O basta a 1a madre feliz oirendar carifio inmenso a su "Idola-
trado’’ angelito de carne y hueso, lo principal es gue cuide
muchisimo que no se envenen las fuentes
bebe, y de que vive. Si la madre se siente decaida y fatigada,

con desgana, jaquecas, dolores de espalda, nerviosidad, etc., criard
un hijo raquitico y desmedrado desde tan temprano, como arbolito
atrofiado que nunca llepa a su desarrollo perfecio.

_Las madres que estdn criando necesitan urgentemente CARDUI,
ténico reconstituyente que las sostiene y re%one la fremenda perdida
de energia y desgaste que trae la crianza,
los nervios y reSuIador de las funciones de los drganos maternales.

Ul tendrd hijos robustos, pues les dard licor de vida

e vida, donde ¢l

ARDUI es alimento de

No reclba nada, si no es el Cardui,

Tenn,,

recl 1 Todas las farmacias lo venden. Solicitenos el
utilisimo folleto *“Tratamiento Casero”, U. S, A. CORPORATION, Chattanooga,
E. U. A.; Habana, Cuba; México, D. F.; Barranquilla,

Colombia.
css
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Neptuno go

Las Damas de
Sociedad Usan un
Nuevo Destructor

de las Arrugas

(De Mundo Soclal)

Desde que se descubrié gque una
solucidn de Saxoelite comGn y bay rum
tiene un efecto especial sobre la piel
arrugada, se ha sabido gque muchas
damas prominentes de sociedad de
todo el pafs han usado este trata-
miento sencillo del hogar, con un
buen resultado. La férmula es: Sax-
olite pulverizado, una onza (28 gra-
mos) disuelto en un cuarto de litro
de bay rum. Usese a diario como
loclén para la cara. 5

Desde luego, se observa el efecto
beneficioso de esta locifn. Se pro-
duce una agradable sensaci6n re-
frescante de comodidad. La piel se
vuelve entonces mas firme y de aa-
pecto mis juvenil, desaparecen en el
acto las arrugas ¥ la flacidez. Nadle
debe vacllar en consequir los ingre-
dlentes en la droguerfa y hacer el
"medio por s misma., pues no pro-

ce efectos desagradables de nin-

*a clase,

(Continuacion de la pig. 46 )

imbéciles, de revistas compuestas de

los mismios elementos que hace tiem-

po desecharon como inservibles las
grandes revistas teatrales y de otras

mil idioteces insoportables.
Durante algin tiempo esa mez-

colanza absurda satisfizo al piblico,
pero los tiempos estin cambiando y
ya aquel empieza a rebelarse contra
las tonterias y mamarrachos que, por
regla general, le ofrecen los produc-
tores cinematograficos.

VI

Es necesario que el cinematdgra-
fo se dé cuenta de que es una cosa
completamente distinta al teatro ha-

‘ado. )
o tenemos mas que observar el

fenémeno siguiente para darnos
cuenta de esa diferencia.

En el teatro, son cosa aceptada los
paisajes artificiales en las escenas al
aire libre. El piblico acepta de bue-
na gana la ilusién por la realidad y
como decia Coleridge, el célebre poe-
ta inglés, “juzga la representacion
de un bosque no por la realidad, sino
por las reminiscencias que aquella le:

despieria.”
Lo mismo deberia de ocurrir en

el cinematografo, pero he aqui que
sucede todo lo contrario.

Al principio—cuando no era mas
que una novedad—pasaba eso, pero
ahora, todo el que haya estudiado
la psicologia del asiduo al cinemats-
grafo, se d cuenta de que mostrarle
en el lienzo una escena al aire libre
construida con recursos artificiales,
es producir instantaneamente ur
movimiento de protesta.

Y es que el cinematdgrafo debe
ser absolutamente realista en lo que
el teatro hablado es artificial y arti
ficial en donde aquel es realidad.
Para decirlo de un modo mas senci-
llo, recurriremos a un ejemplo: En
las tablas, para evocar la carroza de
la Cenicienta es necesario sacarla a
escena; en el cinematdgrafo se pue-
de evocar de un mﬂdo mucho més

sutil,
La escena no puede mostrar a uxn

hada mas que apelando a la carne,
mientras que en el cine puede apa:
recer de un modo completamente
intangible.

B VII

Hasta qué grado el cinematdgrafo
pretende torpemente emular al tea-
tro, puede apreciarse en el numero
de escritores de piezas para la, ta-
blas, que las casas productorss al
quilan a diestra y siniestra para que
escriban argumentos cinematografi-
cos.

Y en sus producciones s
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nas qu.
la técnica «
han escrito pai.
términos propios .
De todos los «
teamericanos y extranj.
sido importados a Holly
uno, Stallings, ha dado sen.
saber apreciar la diferencia ent.
cinematdgrafo y el teatro.
Todos los demds han fracasado
lamentablemente.
Y es que la técnica es totalmente

VIII

Los cinematdgrafos se encuentran
limitados por el hecho de que la con-
currencia a sus proyecciones casi no
presenta mas que un solo tipo y es-
te pertenECE, con excepciones conta-

distinta.

_disimas, al nivel intelectual mas ru-

dimentario.

No existen cinematografos de dis-

tintas categorias intelectuales, como
sucede en el teatro hablado, en el
que estin perfectamente del’
y separados los distintos géneros ac
espectaculos: drama, comedia, tra-
gedia, vaudeville, revistas, varieda-
des.

Cada uno de estos espectaculos
tiene por regla general, sus aficiona-
dos, su publico especial, pero los ci-
nematégrafos no poseen esas divi-
siones y en consecuencia se produce
la pelicula indistintamente para es-
pectadores de todas categorias, gus-
tos v aficiones.

‘La 4inica esperanza de salvacién
que a mi juicio tiene el porvenir del
cinematégrafo, es que comience 2
producirse en su seno un movimien-
te analogo al que se produjo en el
teatro cuando se crearon en varios
Jugares de los Estados Unidos, los
célebres Pequeiios Teatros, (Little
Theatres) que brindaron un refugio
a los espectadores ansiosos de un’
manjar mas selecto y menos man-
chado de comercialismo. Tengo en-
tendido que han comenzado a surgir
en diversos sitios centros de produc-

cién cinematografica que responden.. ...

2 esta tendencia de que hablo.



{Dedicada al comité gestor por el Teatro Cubano, Sres. Lucile de la Pera, Gustavo Sdnchez
Galarraga y Salvador Salazar).
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—jJuana! Mi Juana! iNun-
ca te he amado tanto como ahora! ..

iAh! ¢Por qué articulé esa
frase? ;Por qué no supe dominar-
me?. . . Mi voz era trémula, an-
gustiada. . ..

Pero en seguida agrego:

—Te halaga oirme hablar, ;ver-
dad?

—Me halaga por una sola razén:
porque sé que es cierto. . ..

Tiemblo La emocién me aho
ga ¢Habra Juana adivinado =!
proposito que albergo?.... ;Sabrd
que estoy decidido a inspirarle odio
y aversion? ¢Sospechara que
quiero disminuir con mi callado sa-
crificio el dolor que mi muerte le
producira

He corrido las cortinas, para que
el dia nos llegue lo mas tarde posi-

ble ... Juana duerme en mis bra.
z0s iDuerme, amor mio! jDuer-
me! Yo quiero que vivas, que
seas feliz Mi pobre boca mar-

chita y helada es ya indigna de la
tuya. No me es dado experimentar

! a ?uq“... (Conﬁfﬂuacirjn de la Pég- 23 )

goce alguno, salvo los que td me de-
paras

Cuando yo muera, amaras a otro
hombre. Me enorgullezco de ello,
pues sé que ese tu futuro amor sélo
se realizara en virtud del sacrificio
que ahora cumplo. Desde esta noche,
moriré para ti espiritualmente. T2
lo juro Voy a arrancar las zar-
zas que invaden la senda de tu vi-
1a. No me importa desangrarme las
manos en sus espinas. Nunca sabras
que he tenido lastima de tus cindi
dos pies desnudos. Pero algin dia,
cuando seas vieja, tendras el obscu-
ro presentimiento de mi amorosa
accion, y cesards de maldecir a tu
infiel esposo Duerme, duerme,
mi adorada. . Me siento enfermo,
muy enfermo. No quisiera morirm=
esta noche. He tomado una dosis
moderada de morfina. No ha basta-
do para adormecerme ... Mi mano
esgrime la aguja bienhechora; pero
no quiero ceder Durmiendo,
perderia estos Gltimos minutos. Me
privaria del placer de aspirar tu per-
fume: ese perfume tan sutil que,

N

WAVAY,

/

Marca de

SU cutis y toda su piel pue-
den poseer una beldad
dominadora. Una aparien-
cia de blanco de perlas,
delicada, fascinadora que
atrae y concentra la ad
miracion de todos. Man-
tenga Ud. la belleza y fres-
cura de la juventud para
siempre, empleando-

CREMA
ORIENTA_

de Gouraup

La varita mégica de la belleza

Ferd. 7. Hopkins & Son

Manireal Londan Paria Havans

Kew Yerk

QL NN XX Xy

{Busca Vd. el purgante perfecta-
mente suave, que refresca y estimula
los drganos digestivos sin enflaque-
cerlos? Helo aqui—

“SAL DE FRUTA” ENO.

ENO'S “FRUIT SALT"
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mas que de un cuerpo, parece de un
alma Ya no beberé tus suspi-
ros; ya no buscaré en tus parpados
entornados ni en tus labios temblo-
tosos el embriagante sabor de la vo-
luptuosidad. Manana me hundiré
definitivamente en una pesadilla vo-
luntaria Te haré sufrir. Me en-
vileceré ante tus ojos; me mancharé
con el barro de todos los caminos. .
Vive. Es necesario que vivas, porque
eres hermosa, porque eres buena,
porque eres santa. ...

Algo extrano, hostil, penetra en
nuestra alcoba: es el dia. No he po-
dido impedirle que llegara, mi Jua-
na {El dia! {El dia!

jAdids, amor mio!

iErnesto!
—¢Juana?.

jErnesto! . .

—En suefios, quiza.

—;No has dormido bien?

—Si. He tenido frio, tunicamen-
te.

—Es que nieva.

Callamos. De pronto adquiero la
nocién de la nueva personalidad que
me he impuesto, y digo:

—¢Recuerdas que hoy debemos
cenar en casa de Amanda?

—Preferitia que no fuéramos.
Estoy cansada de visitas.
—He prometido.
—;Personalmente? ;Cudndo?
—Anteayer.
—;Te encontraste con ella?
—Si: en el museo del Louvre.
—;Amanda en el museo del Lou-
re? Habra entrado por equivoca:
i6n, confundiéndolo con una tien

Ia ;Cémo no me lo habias di
cho?

—Me olvidé.

—Pues, mira .. te confesaré la

verdadera razén por la cual no deseo
que asistamos a la cena: Amanda
me es completamente antipatica, pot
su aire altanero. Ademds, se permite
contigo una confianza a la que no
tiene derecho alguno: llamarte por
tu nombre, entre otras cosas.. ..
Pero lo que mas me fastidia, es que
sea la Gnica que se atreve a dudar
de la fidelidad que me profesas. . ..
—jJuana! Eres injusta.
—Previsora, simplemente. No creo
que esa felicidad peligre- .. ., pero
no me gusta verte jugar con fue-

go

Tanto da que sea Amanda como
cualquier otra. Juana me perdona-
ria, quizd, que me fugase con una
aventurera; pero si la traicionase con

Amanda, se sentiria herida en lo
mas vivo de su orgullo. ... Pues
bien: opto por Amanda . . Mi en-
vilecimiento sera asi completo.

Amanda Barge: una conquista fa-
cil. Se le atribuyen infinidad de
amores, pero ella desespera por con-
servar uno. ;Es fea o hermosa? Creo
que hermosa. No teme el escindalo
ni la murmuracion. Sé que estaria
dispuesta a amarme sin restriccio-
nes, pues ve en mi la posibilidad de
una aventura ruidosa y excepcional.

Si: sera una conquista facil. .. y
tragica.

111

Amanda ha tenido la precaucion
de sentar a Juana al otro extremo
de la mesa, y de ubicarse ella a mi
derecha. La animacién general favo-
rece nuestro dialogo.

—;Trabaja usted mucho, amigo
mio?

—Un poco.

—isHa compuesto alguna nueva
sinfonia? ;Si? Genial, como todas
las suyas, ;verdad?

—Es usted demasiado amable.

—iOh! Sincera, simplemente. Hoy
he tocado, emocionandome hasta las
ligrimas, su melodia “Languidez”.

—iUna composicién insignifican-
te! .

—No le permito que se exprese en
esa forma. Es una obra maestra.

—NMNo tanto. . ..

—Perdone usted, Ernesto. ...,
pero le agradeceria que no usara
conmigo esas férmulas de modestia.

—Férmulas que hay que saber in-
terpretar.

Amanda parece asombrada. Sin
amilanarse, inquiere: _

—;Cual es la interpretacién de la
frase: “Es usted demasiado ama-
ble?”.. ..

—Si no equivoco,
una palabra de “amar”.

Amanda me mira fijamente, ha-
ciendo jugar las perlas de su collar.
Y susurra:

—jAmar!
po que amo! .

La puerilidad de la insinuacion
me indigna. Sobreponiéndome a mis
deseos de cortar el dialogo con una
frase brusca y ruda, falseo la voz
hasta lograr un acento melifluo, y
digo: :

—Mi Gltima sinfonia esta dedica:
da a usted. '

—;De veras? ;Y la ha compues-
to pensando en mi?

—S8i. Cuando la oiga podrid com-
probarlo.

“amable” es

jHace tanto tiem-

(Contintia en la pag. 52).
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sa Misica.

Ao Nuevo, Vida Nueva....

Al iniciarse este nuevo afio, comiéncelo bajo los mejores
auspicios: ponga su hogar bajo el | atronato de la Dio-

Para rendirle el debido culto, ningin al.Ar mis propio que
un ipstrumento de nuestra marca o un insuperable Melo-
difono Superfénico, fondgrafo de inigualables cualidades.

CéMDDO SISTEMA DE VENTAS A PLAZOS.

VIS{TENUS, ESCRIBANOS O LLAMENOS POR EFONO.

He aqui nuestra divisa. Ella
cxplics nuestros €xitos.

THE UNIVERSITY SOCIETY, INC.
La Casa de “La Mejor Mdsica del Mundo”

LA CASA DE MUSICA MAS CONOCIDA
DE AMERICA

PIANOS, AUTOPIANOS, MELODIFONOS SUPERFONICOS
EFECTOS MUSICALES

Gerente:
Carlos Zimmermann

ZENEA (Neptuno) 182. -Tel. U-5017. Habana

En CAMAGUEY: En SANTIAGO DE CUBA:
Maceo No. 15. Tel. 3334 | Galerias de la Caledral 24.26 v 27, Tel 2025
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No se
Equivoque

Busque el nombre
*Geo. S. Parker—DUOFOL

en el canon de la pluma-fuente

Eso garantiza que es
la genuina

UCHAS plumas-fuente imitan y se

parecen a la Parker Duofold, pero

no lo engafaran a Ud. si se fija en el nom-

bre. En el cafién o mango de la Parker

Duofold va el nombre del fabricante, para
proteccién de su clientela.

Los ‘imitadores de estas plumas no pueden
suministrar la calidad suprema ni el servicio,
tanlargo comola vida,delas Parker Duofolds.

Los cafiones y los casquetes de la Parker
Duofold se hacen de “Permanita” irrompible.
Este nuevo material— 289, més liviano que
el caucho que antes se usaba—no sélo facili-
ta la escritura, sino que ni se destifie, ni se
agrieta, ni se rompe.

————
IS T

==——cr

La punta de iridio y oro de 14 quilates de la
pluma Parker Duofold escribe instantdne-
amente, sin presién, apenas toca el papel.
Cada pluma ha sido templada y acabada de
rhodo que ningun estilo de escribir la tuerza,

No gotea,gracias al Manguito del Sombrerete
caracteristico de la Parker Duofold. No hay
aspirador en el costado del cafién y, asi, no
entra el aire a pudrir el depdsito de tinta.
El clima no afecta a esta pluma.

Pero sélo la Parker Duofold posee estas
ventajas. Rechace las imitaciones.

Puofold Gund-. $9; Duofold “Junior™ §7;
Lady Duofold §7
Lapiceros Duofold que lmr.m Juego con las pfumns
Lady Duo!ol&? Junior' Grande $35
Duo rande
. gentes exclusivos para Cuba:
UNION LOMERCIAL DL CUEA, S. A.
erudcrei 14.

Parker

Duofold

6 Plumas Graduadas
3 Canones Grandes
5 Combinaciones de color:
Casquete Negro
Rojo de Laca
Amarillo de Cromo
Azul Ldpiz-Lazuli
Verde de Jade

¥
Negro y Oro

American Photo
Studios

FOTOGRAFOS DEL GRAN MUNDO HABANERO

Nepturio 43. La Habana
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—Entonces deseo oirla cuanto an:
tes. Manana mismo, X

—¢A qué hora?

—A las seis.

Ejecuté una sonatina compuests
hace veinte afios. Amanda ha creidc
descubrir en ella la expresion de mi
amor, y la ha escuchado en langui-
do deliquio. Nuestra conversacion
fué luego breve e intensa como un
relampago. Un beso—jun acre be-
sol— sellé mi bajeza.

—;Me amas?

—Mucho.

—;Estas dispuesta a todo?

—A “todo.

—¢¢Huirias conmigo?

—Si. Soy libre.

—Yo también.

—T4 no.

—Quiero serlo, que es lo mismo.

—;Pero, Juana? = (Seria ho
rrible!

—Lo horrible seria tener que ocul-
tar nuestro amor.

La teatralidad de la frase surte
efecto. El didlogo se torna langui-
do y desmayado. Amanda me opri-
me contra su corazon.

Yo sufro atrozmente. Desgarro
mi panuelo entre los dientes. Y llo-
ro, lloro, avergonzado de mi heroi-
ca miseria.

Pero otro didlogo, otro dialogo
mas breve y mas intenso pone a
prueba la serenidad de mi espiritu:
son las dos de la mafiana. Regreso
de la casa de Amanda. Mi esposa
me aguarda despierta.

~-Ernesto.

—:Querida?

—Una sola pregunta. Te sé capaz
de responder a ella con franqueza.
¢Amas a esa mujer?

—:A qué mujer?

—No me obligues a pronunciar
su nombre.

Rehuyo la mirada de mi esposa.
El silencio grita mi culpa.'Y Juana
dulce, muy dulcemente, articula:

—Acuestate, Ernesto. ... No es
tas bien. Necesitas descansar.

—Quiero terminar una compost:
cion que comencé anoche. Quizd
trabaje hasta la madrugada.

Y me encamino al escritotio.

Se ha iniciado el derrumbe. Ba-
jo esta esposa indulgente y discre
ta Palplta una mujer enamorada y
celosa. Stceda lo que sucediere, *a
he perdido para siempre a mi jua
na de aates, confiada y serena. He
caido de mi pedestal de idolo en
medic de un silencio solemne. Jua-

na intentara adaptarse @ oL ‘‘nue-
vo” esposo ... Durante dos dias
asisto con el alma en suspenso a la
agonia de ese pobre corazén. .. Ella
trata de sonreirme, de no ser para
mi mis que una madre Sin em-
bargo, un odio feroz germina en su
pecho. Y todo nuestro pasado sollo-
za en el temblor con que me llama:
—iErnestol

Todo esta resuelto. Sentado ante
mi escritorio, escribo una carta “pa-
ra que sea entregada a la sefiora
Juana de Lahoche tres afios después
de mi muerte”:

“Alma mia: He mentido para sal-
varte, para amenguar el dolor que

te produciria mi muerte .. Siem-
pre fui tuyo, tuyo »
;Para queé segiir? sa ca
JPara g guir? Esa carta

rehabilitaria mi memoria, es cierto;
peto resucitaria un dolor ya extin-
guido iAh! iQué dificil es
labrar la felicidad ajena con el pro-
pio dolor! Juana sufre Y
yo me he sacrificado para que no su-
friera No: su pena es pasajera;
tiene el caracter precario de todo lo
que se refiere a la vida Debo
quemar esta carta

AY

Juana sabe. Ignoro como ha podi:
do enterarse de mis entrevistas con
Amanda Barge Se defiende y
quiere luchar con las mismas armas
de su rival: mostrarse espiritual, des-
envuelta, coqueta

—:Me concederas el honor de de-
dicarme esta tarde?

—Encantado, pero

—Pero Siempre opones un
pero a mis deseos. Sin animo de
ofenderte: de un tempo a esta par-
te, abusas de esa palabra. ;Tienes la
tarde ocupada? jAdonde vas?

—A casa del hermano de Hipélito
Lemaitre.

—;Hipolito Lemaitre tiene un
hermano? jNunca te he oido hablar
de él!

—Ha regresado de Africa hace
unos dias.

—¢No puedes postergar la visi-
ta?

-~-Si hubiese un motivo .

—Hay un motive muy grave ...

—¢Cual?

—Me siento triste.

—iJuana!

—Escucha, Ernesto; hasta ahora,
sélo has tenido en cuenta mi amor,
sin temer la rebeldia de mi orgullo

—No entiendo.

—Seré mas  explicita....: esta
tarde tiemes una cita con Amanda
Barge.  (Continia en la pig. 54 )
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Pues, senor Hubo una vez
un principe que no pronunciaba la
erre. Mientras fué pequedin, el de-
fecto podia pasar, y hasta era con-
siderado como una gracia. Cuando
le preguntaban su nombre, decia

invariablemente: “Lodlige”. No po-
dia decir: “Rodrigo”.

Cuando llegd a su juventud, em-
pezaron a preocuparse sus padres
por el defecto del muchacho. Mis
de una vez solicito el pueblo que ha-
blara el principe desde un balcon

de Palacio, y nunca tuvo valor el au-
gusto joven para intentar la prueba.

Quiso
quiso ofrecer su amor comenzd di-
ciendo: “Selenisima plincesa 2

casarse, Yy cuantas Veces

con lo cual obligé a los que le escu-
chaban a morderse los labios para
no soltar la carcajada, y fracasé su
intento.

Hierbas, pociones, hechicerias . ,
no hubo remedio a que no se acu-
diese para curarle. Todo era inutil.

Después de tanto fracaso, y ya
casi perdidas las esperanzas, llego
un dia un médico extranjero que se
comprometia a curar al principe.
iFigurdos qué agradable esperanza
para el rey y la reina!

El tal doctor sélo pedia que le de-
jaran a solas con el.enfermo y que
le concedieran plenos poderes para
realizar la curacion.

El rey suspird y luego dijo:

*6s a creer como la iniciativa in-

RENOVARSE O MORIR

Mis queridos ninos:

Hemos entrado en Ao Nuevo. Ahora debe comenzar una nue-
va vida para todos aquellos que, por descuido, inexperiencia o apa-
tia, se hayan separado del camino recto, el iinico que conduce a la
verdadera felicidad, va olvidando sus obligaciones para con sus pa-
dres y maestros, que son los tnicos que, en definitiva, hardn de vos-
otros hombres utiles a la sociedad y buenos ciudadanos para la Pa-
tria si escuchdis siempre sus consejos llenos de amor y sabiduria, ya
descuidando vuestros estudios que, en dia no lejano, habran de pro-
porcionaros el mayor tesoro a que puede aspirar el hombre: el .aber.

También es necesario que encaucéis por los mejores senderos, no
solo el cerebro donde radica la inteligencia y la sabiduria humana,
sino el corazon, de donde brotan los sentimientos mds puros que nos
hacen mds agradables a Divs y a nuestros semejantes.

Siempre se esta a tiempo de rectificar cuando se han cometido
errores en la vida si se tiene voluntad. He ahi una de las cosas in-
dispensables para triunfar: la voluntad. Ella, unida al saber, hace
posibles las mas grandes obras.

Un gran pensador ha dicho: renovarse o morir. Pero desde lue-
go. la renovacion debe ser siempre para mejorarnos.

Cuando somos ninos es, precisamente, cuando estamos en el mo-
mento de prepararnos nuestro porvenir, tanto en el orden intelec-
tual y en el moral como en el fisico.

El primero, o sea el intelectual, lo desarrollamos en la escuela
con la lectura de buenos libros; el moral lo preparamos habitudn-
donos a realizar siempre ius acciones mas nobles y a no tener en
nuestra mente mds que pensamientos puros; vy, finalmente, el orden
fisico, al cual debemos darle gran importancia también, dedicando-
nos, en los ratos que nos dejen libres los estudios, a los juegos atlé-
ticos, a los deportes, y, en general a toda clase de ejercicios fisicos,
siempre al aire libre.

Imitemos a esa gram nacion que se llama Estados Unidos de Nor-
te América, cuyos hombres han hecho de su pais el mds grande de!
mundo, porque al cultivar su inteligencia en la escuela han sido
después hombres de provecho; porque educados en la bondad y en
el amor a la humanidad han producido un pueblo de hombres no-
bles y caritativos; y porque, dedicados desde niiios a toda clase de
ejercicios fisicos al aire libre, han logrado una raza sana y fuerte.

Y por ultimo, si queréis ser completamente felices, elegid un ins-
trumento musical, el que mds os guste, y aprended a tocarlo, que
él llevard a vuestra alma, con la exquisita armonia de sus notas mu-
sicales, en las que podréis poner vuestros mds intimos sentimientos,
una alegria y una felicidad interiores tales, que no podrian propor-
cionam{ .ﬁﬂéj tuvieran tal til7o-

La kg gravamenes y dandole.
udse de facilidades; no acer-
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—iQué remedio! Confio en que
le hara usted el menor dafo posible.
iPobre hijo mio!

—No tenga
Majestad.

Aquella misma noche, mientras
dormia, fué trasladado el principe
a un cuarto de la torre, donde se en:
cerrd con ¢l el médico.

Al despertarse el paciente, boste:
z0 y luego dijo:

—Quielo desayunalme.

En tiempo ordinario, esta frase
era una orden inmediatamente obe-
decida. Apenas pronunciada, apare-
dian en la camara cinco servidores
de Palacio, que ofrecian al principe,
de rodillas, en diez tacitas de plata,
chocolate, café, té, leche, miel y una
variedad grandisima de bizcochos y
otras golosinas, entre las cuales aquél
no tenia mas que elegir; pero en el
momento a que se refiere nuestro re-
lato, en vez de los sirvientes, vid el
principe ante si al médico, que res-

cuidado Vuestra

petuosamente le dijo:

—Alteza, tened la bondad de re-
petic lo que habéis dicho, pues no
he comprendido palabra.

El principe, asombrado, abtié los
ojos desmesuradamente e hizo ade-
man de echar mano a la espada.

—iPoco a paco!—exclamé el ga-
leno presentandole el pliego de per-
gamino en que el Rey le concedia
autoridad plena sobre el principe.

(Continda en la pag. 55)



" DONDE ESTA ASEGURADO

Esta es la primera pregunta que se hace cuando un obrero
sufre un accidente del trabajo. Tener péliza de cualquier
Compaiiia no basta. Hay que tener péliza de la

COMPANIA DE SEGUROS "CUBA’

La primera establecida en Cuba en el ramo de Accidentes
del Trabajo.

La que siempre beneficia al obrero en sus justas reclama-
ciones dindole un servicio como ninguna de su indole.

EDIFICIO “RCBINS"; 3er. PISO

OBISPO Y HABANA

HAY ASCENSOR

Para Cambiar
Sus Facciones

(Del Monde Tarisien)
Toda mujer gque no esté satisfecha

con su cutis, puede hacerlo desa-
parecer ¥ adguirlr uno nuevo. Kl
delgade velo de rigidas cuticulas

semi destruidas es un estorbo v debe
suprimirse para dar a la piel nueva,
fresca » vigorosa que queda mis
abajo, la oportunidad de que se mi-
nifieste v que respire.

Hay un sencillo remedio antiguo
del hogar, que produce  siempre
huenps resultados Consiga  una
anza f?ﬂ gm.) de cera mercolizada
pura en la farmacia y apliquesela
'd. como si fuera cold cream. v
livese en la manana. La cera mer-
colizada absorbera con  suavidad
toda la parte muerta de la piel ¥
dejari solo el cutis sano ¥ hermoso,
tan (resco como el de un nifo. Como
es natural, se lleva consigo las
manchas faciales como las pecas, el
mal color, barrillos, las espinillas.
e¢te.  18s un placer usarla, es eficaz
v econdmica, La cara tratada en
esta forma, se ve muchos anos mMas
Jjoven,

PaoGwvUrss
BLANQUEADOR

PUTNAM

“NO-KOLOR™

Blanquea Telas
3 de Cualquier Color
’ —jHasta Negro!

< Q Quita el color y
manchas de cualquier
tela, No dafia ninguna
tela que la sola agua
“Antes” “Desputs” hirviendo no daife.
Quita las manchas producidas por el en-
mohecimiento de la ropa y, hasta cierto
punto, las de éxido de hierro. Cada
aquete blanquea medio kilo de ropa.
'i,n strucciones completas en cada paque-
te. Una vez blanqueada
suropa, retifiala Ud. con
Tintes Fijos Putnam.

Busque Ud. esta Marca
en cada Paquete.

ELABORADOS POR
Mumnrae Chens Co,

Quiney, 1

mlu FJ llla 1gual

IIIIE en la mafiana

E.U.de N.A,

0«10

<> EN &
HABANA 112
TODOEL MUNDO LA CONOCE
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—ijJuana!. ... "Te ruego que..

—No me interrumpas. El amor de
esa mujer, por muy artero que sea,
no puede ahogar por completo tus
escriipulos. Examinate y juzgate. ..
¢Sabes qué estas haciendo?

—Creo tener entendimiento sufi-
ciente para saberlo.

—Dices bien. Quien carece de en-
tendimiento soy yo Lo que su-
cede es logico, es normal, es corrien-
te. No me quejo. ... No imploro la
limosna de tu carifio, Permiteme, sin
embargo, decirte que no valia la pe-
na de elevarme tan alto para....

Un sollozo le ahoga la voz. Sus
manos, trémulas, se contraen y dis-
tienden intermitentemente. De siibi-
to, grita:

—iVete!

iAh! Yo esperaba ese alarido de
odio! jEse alarido que me anuncia
la salvacién de mi esposal

—iVéte!

Obedezco.

Y parto como un ladrén i Co-
mo un ladrén, yo que me he sacri-
ficado como nadie ha sido capaz de
sacrificarse!

Las ocho de la manana. Me hallo
bajo el reloj de la estacion de Lyon,
lugar convenido para la cita. Mar-
charemos a Verrelouilles, donde mi
amigo Guillermo Cloquetier tiene
una casa que ha puesto a mi dispo-
sicion.

He pasado
agitado por incesantes
de ahogo. Y, como siempre, he teni-
do que recurrir a la ampolla de mor-
fina.

Llega Amanda. Tenemos apenas
tiempo suficiente para subir al co-
che.

Parte el tren. Somos
viajeros de nuestro compartimiento.
Amanda se reclina en mi hombro
y murmuta:

una noche terrible,

sensaciones

los (nicos

—;No estas arrepentido?
Perdéname. .. , pero tu silencio me
inquieta . . Dime que no estas arre-
pentido Juramelo.

—Te lo juro.

Me besa blanda, voluptuosamen-
te.

Se desprende el velo que la cubre
hasta los labios, y entonces descubro
en su rostro una ardiente sinceridad.
Me apiado de ella. Hasta ahora la
habia considerado un vulgar instru-
mento de mi sacrificio: me era
“Gtil”, En adelante, Amanda sera
para mi__ odxy 56 _qué serd

Una enfermera, tal vez .- Si: una
€ifermera, porque siento qut 1a ho-
ra fatal se aproxima. .
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Tras un dia de amor en que sélo

vibraba el es remecimiento de mis
sentidos, “el cnemigo” me ha ases-
tado un zarpazo traidor Nada

aplaca su ira: ni el bromuro ni la
morfina. Neces'taria inyectarme una
dosis enorme dz estupefaciente ..
Pero no puedo porque eso significa-
ria apresurar mi muerte ... Y Jua-
na sospecharia. ;Quién sabe si mi
esposa no tiene ya el presentimiento
del verdadero motivo de mi actitud?
No seria la mujer que es, la mujer
que yo he hecho de ella, si ninguna
duda conturbara su espiritu

He pedido a Amanda que me de-
jara solo; solo con mi “enemigo”
iNo! iYa no es mi “enemigo”! jEs
un amigo, un camarada, un confi-
dente de mi desesperacion!

Cesa ¢l dolor. Me invade una dul-

ce laxitud de sueno. . ..

La puerta se entreabre.

Amanda entra en la alcoba de pun-
tillas, como si; como antes en-
traba Juana Y, como Juana,
escucha mi respiracién y me besa en
la frente

Oigo, oigo cuanto se dice en torno
mio, y no puedo moverme. ;Ah,
“enemigo”, has aprovechado mi sue-
fio para quebrar el fragil mecanismo
de mis masculos! [Tu safia es impla-
cable! ;Quieres obligarme a beber,
sin matarme, el aspero brebaje de la
muerte!

;Con quién habla Amanda?. . ..
iAh! Si: con un nuevo lector de la
sentencia grabada en el fondo de
mis pupilas

—No olvide, senora:
yecciones diarias.

—Pero ges de gravedad, doc-
tor?

—Si: de relativa gravedad El
caso es difi

iNo! jQue no hable! jQue no des-
cubra mi secreto! . Y todo mi te-
rror se concentra en un grito:

—jAmanda!

—;Ernesto?

— Nada No te asustes,
Quiero que permanezcas aqui, a mi

lado. v

Que otro hombre hubiera sido ca-
paz de realizar un sacrificio tan
grande como el mio? Mi acto
sublimiza la mas hermosa frase que
inventado los hombres. . ..
“Te amo” Si, yo podria decir
a mi esposa: “Juana: te amo. Los
demas no aman; se aman a si mis-
mo, a través de las personas que les
ofrecen caricias y dulzuras. .= 7

(Continta en la pig. 56)
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Resignado éste, y mas tranquilo.
volvié a su idea y repitié:

—Quielo desayunalme,

—Siento mucho, alteza,—contes-
t6 el médico—participaros que soy
algo sordo, y que si me habliis con
toda claridad vais a esperar un rate
el desayuno.

Paso algin tiempo. ;Cuanto? No
sabremos decir. El caso fué que

" cuando el principe abrié la boca di-

jo:
—Quiero desayunarme.
Se le sirvié una colacion abun-
dante, almuerzo suculento mas que
ligero desayuno, pero cargados de
sal todos los platos que lo compo-
nian.

—Quielo bebel.

—No entiendo, alteza,

—Beber, beber, beberrr.

Se e sirvio la bebida, y no volvio
a oir la voz del augusto joven has-
ta que fué de noche, muy de noche.

Habiase dormido el principe, y
el médico le desperté haciéndole
cosquillas en la nuca.

—;Quiele usted dejalme aclmil,
médico insopoltable?

—MNo entiendo, alteza.

—Que me deje usted dormir,

dorremirrr, ;Entiende usted ahora?

Al dia siguiente, cuando el prin-
cipe pidi6 de comer, el médico se
encogio de hombros y le dijo:

—Lo siento mucho, sefior, Estoy
custodiando a vuestra alteza en ca-
lidad de médico y no de carcelero.
Por eso he de decirle que mientras
no esté definitivamente curado no
puedo permitirle que coma ni beba
nada.

—Yo no estoy enfelmo.

—Eso solo lo puedo decir yo.
Vuestra alteza podra considerarse
curado cuando haya dicho trescien-
tas treinta y tres veces las palabras
que he escrito en este papel.

—;Tlescientas . ?

—Si, sefior. Y st no, dispondré
.que le den a vuestra alteza trescien-
tos treinta y tres s, para lo cual
estoy debidamente autorizado.

El principe refunfuné, gruno,
apreté los punos; pero, por tltimo,
leyé con voz clara, una, dos, hasta
trescientas treinta y tres veces, el fa-
moso papelito, que decia asi:

“Respetable, reverenciado y que-
rido senor doctor: Declaro, afirmo y
juro que hasta hoy he sido un me-

lindroso, y que en lo sucesivo, a

( Continuacton de la pag. 53 )

cualquier hora, de dia o de noche, en
Daz o0 en guerra, POr mar o por tie-
rra, hablaré de esta misma mane-
ra.”

Satisfecho con este resultado, el
médico obligé al principe a decir
desde el balcon, oyéndole él desde
la calle, la misma relacion por vez
trescientas treinta y cuatro.

La curacién estaba lograda.

Durante un mes estuvo el prin-
cipe sin abrir la boca, de rabia de
verse dominado por aquel concien-
zudo y enérgico médico; pero como
en el fondo era bueno, acabé por
reconocer su error, y un dia le man-
do llamar.

—Necesito tu

El médico creyo que iba a pedirle
su cabeza y se echd a temblar.

—Necesito tu retrato.

—;Cémo?

—Tu retrato, rtu retrrrato, ;En-
tiendes?

Cuando ascendié al trono el prin-
cipe de esta historia, fuvo siempre
en lugar preferente de su despacho
el retrato de aquel médico, y siem-
pre que le parecia de dificil solu-
cion algin asunto de Estado, con-
emplaba el retrato, recordaba el

-

hambre y la ced pasadas en la torre
y cobraba inimos para resolver ra-

pida y justamente. Por esto llegd a
ser un rey modelo.

LOS CUADRUPEDOS Y LAS
AVES

Encontrandose en guerra las aves
y los cuadripedos, trabaron cierto
dia ruda batalla, durante la cual,
figurandose el murciélago que ven-
cerian los dltimos, deserté de los
animales de pluma y se pasé al ene-
migo. Acaecto, no obstante, que, lle-
gando a poco de esto el dguila, ani-
mo de ral modo a las aves que, en
un vigoroso esfuerzo, vencieron a
los cuadripedos. Hiciéronse luego
las paces, y todos condenaron al
murciélago a ser despojado de las
plumas en castigo de su perfidia,
prohibiendole ademas que se pre-
sentase a su vista, motivo por el
cual el murciélago, a pesar de po-
seer alas no tiene plumas, y solo sa-
le por las noches.

No debe abandonarse a los ami-
gos en los momentos de adversidad
y peligro, si se quiere disfrutar su
favor en los dias de prosperidad.

Esopo.

u:’wnl.g‘ (Coutinvacion de la pig. 43)

una remuneracion de 26 pesos men-
suales, vestimenta y alimentacion,
disfrutando en la Escuela de roda
clase de comodidades y teniendo en
la misma un lujoso club, provisto
de pianola y victrola, en el que pa-
san felizmente sus horas de asueto.

Cuando charlabamos con el Da
rector, el Capitan de Corbeta, don
Casimito Guma, y nos hablaba de
que por la situacion geografica de
Cuba, la marina, tanto mercante co-
mo de guerra, debia tener mas pre-
ponderancia; nos sentiamos subyu-
gados por sus argumentos incon
trastables.

Debe fomentarse la aficion al
mar—nos decia—porque el mar es
fuente de riquezas sin nimero, que
trae consigo gran preponderancia
econémica. Hay, en primer térmi-
no que impulsar el progreso de la
marina mercante, pues como conse:-
cuencia légica se engrandecera la de
guerra. La creacion de una escuela
naval mercante anexa a la nuestra,
y como complemento de ella, es el
primer paso.

Estas mejoras que nosotros anhe-
lamos—anadia—han sido acogidas,

en principio, con gran entusiasmo,
por el actual Presidente, que parece
dispuesto a laborar en provecho de
nuestra marina.

En verdad que el ciudadano cu-
bano, como nos decia el seror Gu-
ma “no mira ni piensa en | mar.”

Y el amor al mar pucde impul-
sar y acrecentar ¢l comercio nacio-
nal, por que Cuba tiene inexorable-
mente, por su condicién geografica,
que valerse para la importacién y
exportacion de sus productos de la
marina mercante de otros paises—
especialmente de la de los norteame-
ricanos—que con los fletes que hay
que abonatles adquieren gran auge,
pudiendo estas cuantiosas riquezas
quedar esparcidas entre empresas
navieras cubanas, que aumentarian
en consecuencia la capacidad fidu
ciaria local.

No nos explicamos como se ha
abandonado este problema, nos ex-
trafia la apatia de los Gobiernos al
no fomentarlo de una manera espe-
cialisima, eximiendo en principio a
las empresas que tuvieran tal fin de
toda clase de gravimenes y dandoles
toda clase de facilidades; no acer-
tamos a creer como la iniciativa in-

- r0SOs aparatos

dividual no ha contribuido de una
manera decidida a explotar este ve-
nero de riquezas.

Ello, asimismo, seria base para
aumentar el radio de accion de las
industrias nacionales, con las deri-
vadas de esta nueva facera de activi-
dad comercial, y contribuiria a au-
mentar el prestigio de Cuba, pues en
los buques que fueran a tierra ex-
tranjera, ondearia, gallardo, el pa-
bellén cubano, por el que ofrenda-
ran generosos sus vidas, tantos ciu-
dadanos amantes de su libertad e in-
dependencia.

Visitamos las aulas aireadas y sen-
cillas; los talleres, dotados de exce-
lentes maquinarias; el laboratorio,
muy bien instalado; los gabinetes de
fisica y quimicé, provistos de nume-
y pudimos darnos
cuenta de la fé y tenacidad que sus-
tentan aquellos caballerosos marinos,
que siembran su ciencia en aquel
plantel de ensenanza, pues con una
escasa consignacion han logrado reu-
nir tales elementos.

Bien cumplen el lema de la Es-
cuela: “El trabajo constante y el
amor a la patria siempre vencen.”
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Los guardia marinas se sienten or-
gullosos. por que sus profesores han
sabido inculcarles, con aquella ex-
quisita mundanidad que les caracte-
riza, amor al estudio y amor a la pa-
tria.

No sé que aristocracia de pensa-
mientos, qué riqueza de voluntad,
qué fluidez de nobles sentimientos,
animan a los marinos, que es pro-
verbial en ellos, y esto es universal,
significarse por su sencillez, por su
humildad, por su liberalidad, por
su democracia, por su hombria de
bien

Conviviamos con aquellos oficia-
les, pletéricos de juventud, y nos
creiamos transportados a una socie-
dad nueva, mas humana, mas libre,
mas bella.

Es que el marino, a fuer de na-
vegar y visitar ciudades, y estudiar
costumbres, posée el don de conocer
a las gentes, y esto les hace ser afa-
bles e indulgentes

iDichosos ellos que saben ser ad-
mirados; dichosos ellos que por do
van despiertan entusiasmos, y hacen
florecer en las almas decepcionadas
fervorosos, patridticos y acendrados
carinos, . . .!



~ADQUIER.A SU RESIDENCIA

EN EL
REPARTO ALMENDARES
DE NICANOR DEL CAMPO

N uestro Plan de Ventas
a Plazos sustituye al alqui-
ler, y la casa es suya.
Utsitenos.

CAMPO Y COLETE

Manzana de Gimez 357. Teléefono M-3054.

de
Real Casa

=" ' i
OLYNOS desprende de la boca
los restos de alimentos, des-
truye los microbios que causan su
fermentacién y disuelve la pelicula.
Asi tiende a evitar la caries y las
infecciones de las encias protegiendo

l1a salud.
Ensaye Kolynos y goce de la ex-

quisita sensacién de limpieza y fres-
cura que imparte a la boca.

CREMA DENTAL

KOLYNOS ..
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Un sentimiento de orgullo me
exalta hasta el paroxismo Pero
el “enemigo” me hiere y lacera como
si quisiera vengarse de mi sacrificio.
El necesitaba dos victimas, y yo le
he arrancado una; de ahi que me
obligue a sufrir por la otra . .

Tengo miedo de dormirme; mie-
do de perder un segundo de esta
exaltacién que glorifica mi miseria . .
Y, banado en sudor, tiemblo y no
puedo contener los gritos de horror
que me despedazan la garganta:

—iNo quiero morir! iNo me
dejen morir! iTraigan la agu-
ja! jAqui! jAqui, en el
bra....!

iNo! No revelemos nuestro se-
creto! {“Enemigo”: apiadate de
mi!

Tengo vergiienza de mostrarme a
una mujer, asi, en la macabra desnu-
dez de mi espanto.

Quién ha realizado el milagro?
¢El médico? ;El amor? ;Mi te-
rror?

Me siento otro; fuerte, joven, ale-
gre. Soy, sin embargo, un convale-
ciente, al que se atiende con solicitos
y amorosos cuidados.

Amanda se acerca a preguntarme
con acento de insospechada dulzu-
ra:

—¢Quiéres algo, Ernesto?

—Si.

—¢Qué?. . ..

—Un vaso de leche.

Amanda lanza un grito de triun-
fo. Le basta, para creerme curado,
sabe: que mi cuerpo reclama un po-
co d alimento. . . Cuando me ofre-
ce ¢l vaso, sus manos tiemblan de
jubtio. ‘

Sonrio agradecido y bebo la le-
che a pequefios sorbos, como un ni-
flo mimado.

Y la voz de Amanda tiene por un
instante la inflexion de la voz de
Juana:

—iMi Ernesto! jQué feliz soy!. .

Un gajo precoz acaba de brotar
en el arbol que veo desde mi lecho;
en ese arbol que dirigia contra mi la
amenaza de su negro brazo. Y ese
gajo parece una mano candida que
se agita saludandome.

Cuando nino, vi representar una
pantomima nautica. Un “clown” to-
maba a otro por las piernas y lo
hundia en una piscina llena de agua,
retirandolo  al cabo de algunos se.
gundos, para en seguida volver a su-
mergirlo. El “clown” martirizado
parecia tener, como las mascaras an-
tiguas, dos caras: una de inefable
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placer, cuando salia del agua, y otra
de horror, cuando se hundia

Pues bien: jdurante muchos me-
ses, yo he sido ese “clown”, .. Y
el otro, el “clown” verdugo, era mi
“enemigo”’!

“Diez y ocho meses, como maxi-
mum”, me ha dicho el doctor Cavag-
nole Aln me hundiré muchas
veces, pues, en la piscina, antes de
ahogarme definitivamente. Mejor
fuera terminar cuanto antes este su-
plicio! :

El “enemigo” me ha concedido
una tregua. No sufro.

Guillermo Cloquetier, enterado de
mi postracion, viene a visitarme, Me
trae noticias de mi esposa: Juana y
Magdalena han pasado el verano en
Bretafia. La energia de mi esposa
causa asombro Yo tenia razon:
ella no hubiera podido sobreponerse
al dolor de mi muerte; en cambio,
las heridas del orgullo curan rapi-
do. Juana olvidara la excecrable ima-
gen de su esposo infiel. Y el odio
le dara fuerzas para “vivir”.

Cae la tarde. Mi alcoba esta llena
de flores. Amanda, sentada al borde
del lecho, me acaricia las manos y
me mira en los ojos con expresion
de dicha jAh, heroica mujer!
ijCuanto me amas y cuan poco te
amo!

La emocion del creplsculo me
obliga a pedir una vez mas:

—Amanda, perdéname
llenado tus dias de melancolia.

—Calla

—Nuestra fuga ha sido lagubre,
tragica

—No; yo me siento feliz.

—Dime: jy si te dijera que....

He

antes de huir contigo. ..., sabia que
estaba enfermo?.. ..
—Diria que ello me ha servido

para cumplir una misién en la vi-
da. Y te estaria agradecida . .

—No. ... No me agradezcas na-
da.... TG no sabes ... No sa-
bes . -

—Sé que esta prueba me ha en-
noblecido.

Calla. Su voz era débil; débil y
triste. Su silencio es hondo; hondo
¥ penoso Busca refugio en mi
pecho, y tiembla, preguntaindome:

—;Me amas, Ernesto?

Tiene miedo de mi respuesta. Y,
para evitarla, deposita su boca dul-
ce, humildemente sobre la mia. ...
Su beso me escuece Y mi cuet-
po, mi cuerpo enfermo que ha cono-
sido la rigidez de la muerte, vibra al
contacto de ese cuerpo trémulo. . ..
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Iré a Paris. Necesito ver a mi es-

—Nada....,, Amanda.... Un

asunto importante requiere mi pre-

posa y a mi hija. Esta unién inspira- sencia en Paris.

da en la piedad y el reconocimiento,
me horroriza. No quiero convertir-
me en un esclavo de esta mujer
Si: iré a Paris. Veré a Juana y a
Magdalena, y, sin que ellas me vean,
regresaré luego al lado de Aman-
da.,

Me trazo un plan, e insinio a
Amanda:

—Desearia trabajar un poco. Me
siento inspirado.

—Trabaja. Es un buen sintoma. .

—Pero deberia aislarme. Yo sélo
sé trabajar en el silencio y la sole-
dad.

—Pues mira: yo saldré a pasear-
me por el prado. Asi podras traba-
jar tranquilo ¢Estas contento? . .

—Si, st ,pronto , pron-
to

Amanda se marcha.

Busco mi sobretodo y mi sombre-
ro. Garabateo una carta: “Mi buena
Amanda: Debo ir a Paris. Regresa-
ré 2 media noche. No temas.—Er-
nesto.”

iJuana! jMagdalena! La impa-
ciencia me devora. Para dominar mi
ansiedad me impongo voluntaria-
mente el suplicio de esperar media
hora antes de partir. Salgo.

Siento que el “enemigo” afila sus
ufas en la sombra. Saboreo, sin em-
bargo, la embriaguez de saberme
nuevamente libre, aunque sélo sea
por algunas horas.

Llego a la estacion. Tomo pasa-
je. Atravieso la sala de espera

Amanda, livida, estd delante mio,
interceptandone el paso:

— iErnesto! iLo
ojos! ;Adonde vas?

~—No me preguntes nada.

—;Vas a Paris?

—Si; pero regresaré esta noche

—O no regresaras nunca.

—Te prometo volver. . ..

—No. No quiero que partas. Eres
mi prisionero de amor y de amistad.
iNo te he salvado para ahora per-
derte! Ven Siéntate. . . .
Explicame.

lei en tus

—¢Cual?

Callo. No sabria mentir.

—Escucha, Ernesto: un capricho
te alejo de tu esposa. Satisfecho el
capricho, quieres regresar a su lado,
y pedirle perdén. ... Pues bien: es
demasiado tarde

—¢Demasiado tarde? .

—Si: impidiéndote partir, te evi-
to una sorpresa desagradable.

—jAmanda!

—Tu esposa ama a otro hombre.
Se casara con él cuando obtenga el
divorcio que ha solicitado.

El “enemigo” me derriba, clavar.-
dome su zarpa en el corazén.

Guillermo viene a visitarme. Ra-
tifica y amplia la aseveracion de
Amanda: Juana ha conocido en Bre-
tafia al sefior Alfredo Espoint, uno
de los mas fuertes banqueros pari-
sienses, y activa los tramites necesa-
tios para casarse con él Yo de-
biera alegrarme del inesperado des-
enlace de mi fuga. Mi cdlera es in-
justificada, absurda.

Amanda comenta el acontecimien-
to:

—Las naturalezas exaltadas nece-
sitan un contrapeso que las serene
y equilibre. Por ello ti recurriste a
mi y Juana recurre al sereno amor
de un banquero.

La tranquilidad de Amanda me
:nerva e irrita. Ella interpreta los
hechos a su manera, y deforma la
verdad. Me habla de Juana como si
la conociese. ;Y yo, yo soy el tnico
que la conoce! {Yo, que la he herido
hasta lo mas hondo del corazén!
iJuana no ama, no puede amar a ese
hombre! . . ..

Sin embargo, simulo creer y acep-
tar las consideraciones de Amanda.
Oculto mi angustia pudorosamente,
y escucho impasible los ultrajes con
que esta mujer enamorada mancha
la candida frente de mi esposa.

iJuana! jJuana! Crucificado en el
calvario de mi remordimiento, solo
me faltaba, para completar mi mar-

tirio, beber la hiel de la calumnia.
iPero yo te sé santa, te sé pura!. !

Estoy restablecido. Amanda, sin
decirme nada, ha ido disminuyendo
paulatinamente la dosis de morfina
prescripta por el médico, hasta no
inyectarme mas que agua destilada.
Acaba de decirme:

—Ernesto: ya estas completamen-
te desintoricado.

jAh! jEsta vez nadie podra dete-

nerme! jMe marcho! Mi alegria de-

safia todas las barreras y salva to-
dos los obstaculos! jMe parece asis-
tir aun nuevo nacimiento de mi es-
piritu y de las cosas!

Amanda comprende y se resigna.
Apenas se atreve a balbucear:

—¢Puedo decirte “hasta pronto”?

—Hasta pronto,

No me exige juramento alguno.
Entreabre los brazos, titubeante, y
murmura, suspira:

—Ve.

iParis! jParis!

Mi primera visita es para el doc-
tor Cavagnole. Penetro en el “hall”
del que, hace dos afios, sali desespe-
rado. Me sumerjo en la claridad del
consultorio.

—:No me reconoce, doctor?

Cinco minutos de examen. Luego:

—Puede usted estar contento—
me dice el médico—Yo no habia
tenido en cuenta la posibilidad de
un milagro

Y diagnostica:

—Esta usted curado.

;Fstoy curado? Tengo, entonces,
derecho a conguistar mi posicion en

la vida: a ser nuevamente esposo y
padre. .. En cuanto a Amanda
jBah! . Ella sabra consolarse: es
i

una mujer fuerte.

Entro en una oficina telefénica.
Pido el nimero de mi aparato. Me
atiende la criada.

—¢Quiere tener la buadad de lla-
mar a la sefiora?

—;De parte de quién, sefor?

—De parte de Ernesto Lahoche.
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La voz de Juana me llega ahoga-
da, desconocida.

—iHola! ;Quién habla?

—Eres td, Juana?

—Si.

—Soy yo, Ernesto.

Varios segundos de silencio. Rea-
nudo:

—¢Puedo verte?

—Si Cuando quieras

—;En seguida?

—Ven.

iVen! {Ven! ;Silaba magica!.

Atravieso las calles volando. La
Zente me mira y sonrie. Sonrie, pot-
que descubre que soy un hombre fe-
liz iOh, ironia! ;Ernesto Laho-
che hombre feliz!

No era posible que el destino me
reservase una suerte tragica. Nunca
he hecho mal a nadie. He amado a

los mios hasta la locura Si: he

sido un loco , un loco . ., un

loco sublime , pero un loco. ..
“Ven Cuando quieras. . .,

me ha dicho Juana. Le explicaré .
Le diré la verdad: “Quise hacer un
sacrificio; un sacrificio sobrehuma-
no ” No: nada de largas expli-
caciones; nada de preparar las fra-
ses con que he de saludarla Se-
ré franco, espontaneo ... Nuestro
beso de amor borrara todo el pasa-

do Juana me perdonara.. ..
iMi casa! iMi casa! iAh,
pero yo ya no tengo las llaves!. ...
Llamo
Me recibe un desconocido. . . .
¢Quien es? ¢Quién es?. . .. Su

timidez y su embarazo me inquie-
tan . . jQue hable! jQue me diga
quién es! .

—¢El sefior Lahoche? Mucho
gusto Yo soy el esposo de su
hija.

iAh! Mi Magdalena, mi Magda-
lena se ha casado ... Hela ahi,
sonriente y mas hermosa que nun-
ca. ... Busco sus ojos Y con-
~entro mi amor en una pregunta:

—¢Eres feliz?

—Si, papa.

Nos besamos.

—Siéntate, papa.

EN CAS0S
COMO ESTOS
ELGAS SF [MPO-
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Esta turbada. Comprendo su tur-
bacién: es porque la veo por prime-
ra vez con Su €sposo.

—¢Viven ustedes aqui?

—Si, provisoriamente. . ..

—;Sabe tu madre que he llega-

do?

—Aqui estd mama.

Sale. Me incorporo. Una puerta
se abre.

—iJuana!

—Serénate, Ernesto.

Me ahogo.

—iJuana! ;Juana!

—Voy a advertirle, sefor. Las lagrimas me ciegan los ojos. .

Mi yerno me llama “senor”. jSe- Silencio Silencio C_Como"
fior! jCuanto me duele esa palabra' Juana no se arroja en mis brazos. .

—Te encuentro mejor, papa. ... Permanece delante mio . . La mi-
—comienza Magdalena. Pero se de- ro Ya no es “ella” Dos
tiene, temerosa de haber cometido afios sin mi le han bastado para

una indiscrecion. transformarse en una mujer distin-

nunca me

a enfermarme:

La inflexion de su voz me
es desconocida Me habla y no
la escucho Lloro, lloro, porque
mi esposa ha muerto
es implacable, hostil.

—Me alegro de que hayas veni-
do. No te guardo odio ni rencor. Sé
que has obrado impelido por una
pasién insostenible

ta

Su acento

—jJuana!

—Olvidemos el pasado, Ernesto .

—iTe juro que no he sido
tan criminal como me supo-
nes!

No Senor; yo

enfermo

“Y no me enfermo porque
he aprendido a cuidarme. Es
sencillisimo. Si me da un catarro
o un ataque de fatiga, falta de
robustez o cualquiera de las mil
indicaciones de desgaste exce-
sivo en el organismo, no espero

“Echo mano de la Emulsién
de Scott, porque sé que es un
verdadero tonico, repleto de
a elementos nutritivos que pron-
tamente reponen cualquler desequilibrio en las
fuerzas. El mismo t6énico que cuando nifo asegurd
mi desarrollo me sirve ahora divinamente para con-

servarme sano y robusto. Se lo recomiendo.”

Emulsion ¢ Scot

Rica en Vitaminas
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—No te acuso de criminal Jste-
des los hombres

*;Ustedes los hombres? ;Pe-
ro entonces yo ya Ro soy mas que
un hombre, un hombre “como to-
dos”?

—Juana no me juzgues coma
a los demas Escucha ... Un
dia me dijiste: “Moriré el mismo dia
que ti. No tendré necesidad de ma-
tarme. Me matard el dolor ”

—No entiendo

—Suponte que sintiéndome muy
enfermo, que sabiéndome condenado
a una muerte horrible haya que-
rido

—;Que?

—Si: es Juana, mi Juana, quien
formula esa pregunta de incompren-
sion,

— querido qué?
Marcharte con otra mujer, abando-

;hayas

narme, abandonar a tu hija

No entiende, no concibe esta tra-
gica historia que supone forjada por
mi mente para disculpar mi acticud.
Calla. Traduzco su silencio y descu-
bro que, si insisto, acogera mi relato
con una carcajada.

Y en efecto, rie, ric con una ex-
plosion de risa zigzagueante.

—Perdona lo intempestivo de mi
Y ahora
mente, Ernesto

hablemos seria-

Quiza sepas que
he entablado demanda de divorcio.

risa

Te agradeceria, pues, que contribu-

yeras a apresurar los tramices para
dar a este asunto la tnica solucion
logica que tiene: separarnos.

—iJuanal

—Ya han pasado los tiempos del
romanticismo En dltima instan-
cia: no es mia la culpa de lo que su-
cede Mi abogado vive en la ca.
lle de la Paix 437, quinto piso. Pue-
des ir a verlo

La entrevista ha terminado. Jua-
na oprime el botén de un timbre
Entran Magdalena y su esposo. Me
miran, e interpretan mi mortal rigi-
dez como serenidad.

—Magdalena: acompana a tu pa-
dre.

En la puerta, mi hija me ofrece
friamente sus mejillas. La beso v
parto Parto no sé adonde
Parto solo y vencido Pero es
preferible. Si: es preferible dejar que
esos seres queridos vivan en la mez-
quina realidad que se han creado. .
Ellos tinicamente conciben los movi-
les mediocres y los gestos vulgares. .
Mi sacrificio esta por encima de sus
corazones . No importa . Aho-
garé los recuerdos de mi dicha y
vegetaré en la soledad de rm dolor.

iAlgtin dia el ‘enemigo” se apia-
dara de mil
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